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IT _ Listino prezzi in punti
1 PUNTO = €1,10
Iva esclusa

EN _ Price list in points
1POINT=€1,10

DE _ Preisliste im Punktsystem
1 PUNKT =€1,10

FR _ Liste de prix en points
1POINT =€1,10

ES _ Tarifa de precios en puntos
1 PUNTO =€1,10

RU _ MPAWC-JINCT (LUEHbI B MYHKTAX)
1 EOUHUNLA = €1,10
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SISTEMI Drainage Ablaufsysteme Systémes Sistemas Cuctembl

DI SCARICO d’évacuations de desagiie cnmBa
FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropum
PREZZO ranges de prix de precio LueH

1 2

IT _ Cromo lucido IT _ Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio Satinato, Grafite

EN _ Chrome finish EN _ Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

peE _ Chrom poliert DE _ Schwarz matt, WeiB matt, Stahl satiniert, Graphit

FR _ Chromé brillant FR _ Noir mat, Blanc mat, Acier satiné, Graphite

Es _ Cromo brillo es _ Negro mate, Blanco mate, Acero satinado, Grafito

RU _ Xpom bnecTswmn RU _ YepHasi maToBasi, 6enas matoBasi, caTUHMPOBaHHas cTasnb, rpacuT

4

IT _ PVD Cromo Nero spazzolato

EN _ Brushed black chrome PVD

DE _ PVD schwarz Chrom geburstet

FR _ PVD Chrome noir brossé

es _ PVD Cromo negro cepillado

RU _ PVD 4épHbIi XpoMm, LWnndoBaHHbIN

It _ PVD Oro spazzolato

EN _ Brushed gold PVD

bE _ PVD Gold gebdirstet

FR _ PVD Or brossé

es _ PVD Oro cepillado

RU _ PVD 3onoTo, wnucosaHHoe

IT _ PVD Rame spazzolato
EN _ Brushed copper PVD

DE _ PVD Kupfer geburstet

FR _ PVD Cuivre brossé

es _ PVD Cobre cepillado

RU _ PVD megp, wnudosaHHas

It _ PVD Ottone spazzolato

EN _ Brushed brass PVD

DE _ PVD Messing geburstet

FR _ PVD Laiton brossé

Es _ PVD Laton cepillado

RU _ PVD natyHb, wnndgosaHHas

5

IT _ PVD Cromo Nero lucido

EN _ PVD Glossy black chrome

pE _ PVD schwarz Chrom poliert

FR _ PVD Chrome noir brillant

Es _ PVD Cromo negro brillante

RU _ PVD YépHblIli XpOM, NOSIMPOBaHHbI

iIT _ PVD Oro lucido

EN _ PVD Glossy gold

DE _ PVD Gold poliert

FR _ PVD Or brillant

es _ PVD Oro brillante

RU _ PVD 30510TO, NonpoBaHHoe

IT _ PVD Ottone lucido

EN _ PVD Polished brass

DE _ PVD Messing poliert

FR _ PVD Laiton brillant

Es _ PVD Laton brillante

RU _ PVD natyHb, nonupoBaHHasi

IT _ PVD Rame lucido

EN _ PVD Polished copper

DE _ PVD Kupfer poliert

FR _ PVD Cuivre brillant

es _ PVD Cobre brillante

RU _ PVD mepp, nonnpoBaHHas

- OB=
FE FF
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SISTEMI Drainage Ablaufsysteme Systémes Sistemas Cuctemsl

DI SCARICO d’évacuations de desagiie cnuea

1 2 4 5

Cromo Lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite PVD spazzolato PVD lucido

Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite PVD Brushed finish PVD Polished finish
Per - For - Fiir - Pour - Para - [ins: IT _ Le pilette nelle versioni PVD lucido, PVD spazzolato e verniciato opaco come da nostro campionario colori
Essentia (escluso bianco e nero opaco) saranno fornite solo insieme alla rubinetteria antoniolupi dello stesso colore.
Random_Essentia EN _ The drain covers in polished PVD, brushed PVD, and matt lacquered versions as per our color chart (excluding
Tributo matt black and white) will only be supplied together with antoniolupi taps in the same color.

pE _ Die Ablaufgarnituren in den Ausfihrungen PVD poliert, PVD geburstet und matt lackiert gemaB unserer Farbmusterkarte
(auBer mattem WeiB und Schwarz) werden nur zusammen mit den Armaturen von antoniolupi in derselben Farbe geliefert.

FR _ Les bondes dans les versions PVD brillant, PVD brossé et laqué mat selon notre nuancier de couleurs (a I’exclusion
du blanc et du noir mat), seront fournies uniqguement avec la robinetterie antoniolupi de la méme couleur.

Es _ Las valvulas de desagule en las versiones PVD brillante, PVD cepillado y lacado mate segun nuestra muestra de
colores (excepto blanco y negro mate) se suministraran Unicamente junto con la griferia antoniolupi del mismo color.

RU _ [loHHBbIV KnanaH ¢ nokpbitem PVD wnudoBanHHbIin, PVD 6necTawpmin unm KpalleHHbI MaToBbI LIBET COrlacHO
Hallel packnapke LBETOB (KpoMe YepHOro 1 6e510Boro MaToBOro), MoryT 6biTb MOCTaBfIEHbl TOSIbKO BMECTE CO
cmMecuTenem antoniolupi B To Xe oTAenke.

IT _ Piletta con sistema di scarico libero in ottone senza troppopieno.
EN _ Brass drain pipe fitting with open plug without overflow.
pe _ Nicht verschlieBbare Ablaufgarnitur aus Messing ohne Uberlauf.

272 FR _ Bonde compléte avec vidage fixe en laiton sans trop plein.
‘ i Es _ Valvula de desague fija de laton sin rebosadero.
RU _ [IOHHbIN KnanaH caMoTeyHbl U3 naTyHu, 6e3 nepenvea.
138
042 1 2 4 5
ART.
US40 87 147 255 230

IT _ Piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak in ottone senza troppopieno.
EN _ Brass drain pipe fitting with pressure plug without overflow.

pE _ Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System aus Messing ohne Uberlauf.

FR _ Bonde compléte avec vidage manuel clik-clak en laiton sans trop plein.

ES _ Valvula de desagte a presion clik-clak de latén sin rebosadero.

RU _ [1oHHbIN KNanaH HaXXUMHOro Tuna n3 natyHu, 6e3 nepenvsa.

ART.
US41 87 147 255 230

IT _ Piletta con sistema di scarico a pressione clik-clak in ottone con troppopieno.
EN _ Brass drain pipe fitting with pressure plug and overflow.

942 DE _ Ablaufgarnitur mit Clik-Clak-System aus Messing mit Uberlauf.
FR _ Bonde compléte avec vidage manuel clik-clak en laiton avec trop plein.
Es _ Valvula de desaguie a presion clik-clak de latén con rebosadero.
RU _ JIOHHbIN KnanaH Ha>kKUMHOro TMna U3 naTyHW, C NepennBoM.

1 2 4 5
ART.
Us43 87 147 255 230
IT _ Piletta con scarico libero senza coperchio.
EN _ Open drain pipe fitting without plug.
pE _ Nicht verschlieBbare Ablaufgarnitur ohne Deckel.
565 FR _ Bonde compléte avec vidage fixe sans bouchon.
"""""" Es _ Valvula de desague fija sin tapa.
RU _ [1OHHbIN KNanaH caMmoTeuHbI 6e3 KPbILLKM.
Cromo Lucido Acciaio Satinato
Polished Chrome Satin Stainless Steel
ART.
us22 82 94
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecurtenu

TANK

Modello e design registrato
brevetto depositato
Registered model and design
patent filed

IT _ Miscelatore monocomando da incasso a parete, con manopola in ottone verniciato nero opaco completo
di corpo ad incasso in acciaio inox AISI 316/L.

EN _ Single lever mixer with a brass lacquered handle in matt black complete with concealed valve in stainless steel
AISI 316/L.

DE _ Eingriffmischer zum Wandeinbau, mit Griff aus Messing schwarz matt lackiert, inkl. Unterputzteil aus Edelstahl
AISI 316/L.

FR _ Mitigeur mural avec commande en laiton lagué noir mat et corps d’encastrement en acier inoxydable AISI 316/L.

ES _ Mezclador monomando para encastre a pared, con mando de latén lacado negro mate y cuerpo empotrado
de acero inox AISI 316/L.

RU _ OpHOpPbIYa>XKHbI CMeCcuTesb, BCTPOEHHbIN, C PYYKOW U3 NaTyHW, BbIKPALLEHHOWN B YEPHbIN MaToBbIV LIBET
(BHYTPeHHSAs YacTb N3 Hepxx.cTanm AlSI 316/L B komnnekTe).

Verniciato nero
Black lacquered

H P [%] ART.
10 125 6,5 TANK 1.002
TANK IT _ Miscelatore monocomando da incasso a parete, ad alta portata, con manopola in ottone verniciato nero
Modello e design registrato opaco completo di corpo ad incasso in acciaio inox AISI 316/L.
brevetto depositato EN _ High flow rate single lever wall mixer with brass handle lacquered matt black complete with concealed valve in
Registered model and design stainless steel AISI 316/L.
patent filed DE _ Eingriffmischer zum Wandeinbau, mit héher Durchflussleistung, Griff aus Messing schwarz matt lackiert, inkl.
Unterputzteil aus Edelstahl AISI 316/L.
FR _ Mitigeur mural haut débit avec commande en laiton laqué noir mat et corps d’encastrement en acier
inoxydable AISI 316/L.
ES _ Mezclador monomando para encastre a pared, de alto caudal, con mando de latén lacado negro mate y
cuerpo empotrado de acero inox AISI 316/L.
RU _ OpHOPbIYa>XKHbI CMEeCUTESNb, BCTPOEHHbIN, C BbICOKOW MPOMYCKHON CMOCOBHOCTBLIO, C PYYKOW U3 NaTyHw,
BbIKpaLLEHHOW B YEPHbI MaTOBbIV LUBET (BHYTPEHHSAS YacTb N3 Hepxk.ctanm AlSI 316/L B komMnekTe).
HIGH
FLOW Verniciato nero
RATE Black lacquered
H P [%] ART.
10 129 6,5 TANKHF 1.342
TANK IT _ Deviatore da 2, 3, 4 o 5 vie, da incasso a parete, con manopola in ottone verniciato nero opaco completo
Modello e design registrato di corpo ad incasso.
brevetto depositato EN _ Encased 2, 3, 4 or 5 way diverter, with a brass lacquered handle in matt black complete with concealed valve.
Registered model and design DE _ 2, 3, 4 oder 5 Weg-Umsteller zum Wandeinbau, mit Griff aus Messing schwarz matt lackiert, inkl. Unterputzteil.
patent filed FR _ Inverseur mural & 2,3,4 ou 5 voies avec commande en laiton laqué noir mat et corps d’encastrement.
Es _ Desviador de 2, 3, 4 o0 5 vias para encastre a pared, con mando de latén lacado negro mate y cuerpo empotrado.
RU _ Pacnpepenutens Ha 2,3,4 nnu 5 BbIXO4OB, BCTPaUBaEMbI, C PyYKOW U3 NaTyHU, BbIKPALLEHHOWN YEPHbIN
MaToOBbIN LUBET (BHYTPEHHSISt 4acTb B KOMIMJIEKTE).
Verniciato nero
Black lacquered
H P [%] ART.
9,3 13,5 6,5 TANKD 1.002
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fiir Faux robinets pour Ficticios para OKCNo3NLMOHHbIE
Ausstellung showroom exposicion MPOTOTUNMbI

ESPOSIZIONE

TANK IT _ Set esterno a parete per miscelatore da esposizione con manopola in ottone verniciato nero opaco.
EN _ External part only for showroom use, brass lacquered handle in matt black.
pE _ Wandarmatur fir Mischer mit Griff aus Messing schwarz matt lackiert (nicht funktionsfahig).
FR _ Faux mitigeur mural pour showroom avec commande en laiton laqué noir mat.
Es _ Griferia a pared para mezclador, ficticia para exposicion, con mando de latén lacado negro mate.
RU _ KOoMNeKT HaCTeHHbIN HApY>KHbIN CMEeCUTeNs A5 3KCNo3nLun ¢ PyYKOn U3 NaTyHW, BbIKPaLEeHHOWN B YEPHbI
MaToBbIl LIBET.
5 -
265
Verniciato nero
Black lacquered
P (7] ART.
5 6,5 TANKF 674
TANK IT _ Set esterno a parete per deviatore da esposizione con manopola in ottone verniciato nero opaco.

EN _ External part only of diverter for showroom use, brass lacquered handle in matt black.

DE _ Wandarmatur fiir Umsteller mit Griff aus Messing schwarz matt lackiert (nicht funktionsféhig).

FR _ Faus inverseur mural pour showroom avec commande en laiton laqué noir mat.

Es _ Griferia a pared para desviador, ficticia para exposicién, con mando de latén lacado negro mate.

RU _ KoMNeKT HacTeHHbIN Hapy>KHbI pacnpenenuTens Aast 3KCNo3uLmMmn C pyyKkon 13 naTyHu, BbIKpalleHHON B
YepHbI MaTOBbIN LIBET.

Verniciato nero
Black lacquered

P o ART.
5 6,5 TANKDF 674
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MAYDAY

2017

design_GI-RA

Modello e design registrato, brevetto depositato
Registered model and design, patent filed

meccanismo di precisione
precision mechanism

deviatore da 2, 3, 4 0 5 vie
2, 3, 4 or 5 way diverter

12 RUBINETTERIA



RUBINETTERIA 13



MAYDAY

14 RUBINETTERIA




RUBINETTERIA 15







antoniolupi RUBINETTERIA 17



MAYDAY

-~

18 RUBINETTERIA







RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecurtenu

MAYDAY/MINIMAYDAY

Modello e design registrato
brevetto depositato

Registered model and design
patent filed

IT _ Miscelatore monocomando da incasso a parete, con manopola in acciaio inox satinato oppure in ottone
finitura grafite, verniciato rosso o bianco completo di corpo ad incasso in acciaio inox AlSI 316/L.

EN _ Single lever mixer with a satin stainless steel handle or brass in a graphite finish or lacquered red or white
complete with concealed valve in stainless steel AISI 316/L.

DE _ Eingriffmischer zum Wandeinbau, mit Griff aus satiniertem Edelstahl oder aus Messing Ausfiihrung Graphit, rot
oder weiB lackiert, inkl. Unterputzteil aus Edelstahl AISI 316/L.

FR _ Mitigeur mural avec commande en acier inoxydable satiné ou en laiton finition graphite, de couleur rouge ou
blanc, complet de corps d’encastrement en acier inoxydable AISI 316/L.

ES _ Mezclador monomando para encastre a pared, con mando de acero inox satinado o de latén acabado grafito,
lacado rojo o blanco y cuerpo empotrado de acero inox AISI 316/L.

RU _ OpHOpPbIYaXXHbIN CMeCUTeSb, BCTPOEHHbIN, C PYYKOW N3 CaTUHNPOBAHHON HEPXK.CTaN N NaTyHW B OTAENKE
grafite, BbIKpalleHHON B KPacHbIN nnv 6enbiii UBET (BHYTPEHHSSA YacTb U3 Hepxk.ctann AlSI 316/L B komnnexTe).

Verniciato rosso o bianco Grafite Acciaio Satinato AISI 316/L

Red or white lacquered Graphite AISI 316/L Satin Stainless Steel
"""" @79
H %] ART.
10 12 7,9 MAYDAY 855 955 1.068
12
Verniciato rosso o bianco Grafite Acciaio Satinato AISI 316/L
Q’Je Red or white lacquered Graphite AISI 316/L Satin Stainless Steel
H [%] ART.
10 12 6 MINIMAYDAY 855 955 1.068
MAYDAY/MINIMAYDAY IT _ Miscelatore monocomando da incasso a parete, ad alta portata, con manopola in acciaio inox satinato
Modello e design registrato oppure in ottone finitura grafite, verniciato rosso o bianco completo di corpo ad incasso in acciaio inox
brevetto depositato AISI 316/L.
Registered model and design EN _ High flow rate single lever wall mixer with handle in satin stainless steel or brass in a graphite finish or
patent filed lacquered red or white complete with concealed valve in stainless steel AISI 316/L.
pE _ Eingriffmischer zum Wandeinbau, mit hdher Durchflussleistung, Griff aus satiniertem Edelstahl oder aus
Messing Ausflihrung Graphit, rot oder wei3 lackiert, inkl. Unterputzteil aus Edelstahl AISI 316/L.
FR _ Mitigeur mural haut débit avec commande en acier inoxydable satiné ou en laiton finition graphite, de couleur
rouge ou blanc, complet de corps d’encastrement en acier inoxydable AISI 316/L.
ES _ Mezclador monomando para encastre a pared, de alto caudal, con mando de acero inox satinado o de latén
acabado grafito, lacado rojo o blanco y cuerpo empotrado de acero inox AISI 316/L.
. RU _ OpHOPbIYaXXHbI CMEeCUTESb, BCTPOEHHbIN, C BbICOKOWN MPOMYCKHON CMOCOBHOCTBLIO, C PYYKON 13
77777777 12 CcaTMHUPOBAHHOWN HEPXK.CTaNM Unn naTtyHn B oTaenke grafite, BbikpalleHHON B KpacHbIA Unn 6enbiin LBeT
(BHYTpPeHHSsA yacTb 13 Hepx.ctann AlSI 316/L B komnnekTe).
10 RN
"""" 079
HIGH
FLOW Verniciato rosso o bianco Grafite Acciaio Satinato AISI 316/L
RATE Red or white lacquered Graphite AISI 316/L Satin Stainless Steel
H [%] ART.
10 12 7,9 MAYDAYHF 1.193 1.293 1.406
M e .
HIGH
| FLOW Verniciato rosso o bianco Grafite Acciaio Satinato AISI 316/L
936 RATE Red or white lacquered Graphite AISI 316/L Satin Stainless Steel
(%] ART.
10 12 6 MINIMAYDAYHF 1.193 1.293 1.406
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu

MAYDAY/MINIMAYDAY It _ Deviatore da 2, 3, 4 o 5 vie, da incasso a parete, con manopola in acciaio inox satinato completo di corpo
Modello e design registrato ad incasso.

brevetto depositato EN _ Encased 2, 3, 4 or 5 way diverter, with handle in satin stainless steel complete with concealed valve.
Registered model and design DE _ 2, 3, 4 oder 5 Weg-Umsteller zum Wandeinbau, mit Griff aus satiniertem Edelstahl, inkl. Unterputzteil.

patent filed

FR _ Inverseur mural a 2,3,4 ou 5 voies, avec commande en acier inoxydable satiné et corps d’encastrement.
es _ Desviador de 2, 3, 4 o0 5 vias para encastre a pared, con mando de acero inox satinado y cuerpo empotrado.

o RU _ Pacnpegenutesnb Ha 2, 3, 4 unn 5 BbIXOAOB, BCTpanBaeMmbli, C PyYkoi N3 CaTUHPOBaHHOW HEpXKaBetoLLei
cTanm (BHYTPEHHSIS 4acTb B KOMMEKTE).

=

N

Acciaio Satinato AISI 316/L
AISI 316/L Satin Stainless Steel

H P (%] ART.
9,3 12,7 7,9 MAYDAYD 1.138
Acciaio Satinato AISI 316/L
AISI 316/L Satin Stainless Steel

H P (%] ART.
9,3 12,7 6 MINIMAYDAYD 1.138

MECCANISMO DI PRECISIONE
PRECISION MECHANISM

antoniolupi RUBINETTERIA 21



RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecurtenu

MINIAZIMUT design GI-RA

Modello e design registrato
brevetto depositato
Registered model and design
patent filed

8,4

IT _ Erogatore a parete per lavabo in acciaio inox e Delrin nero, con regolazione del getto.

EN _ Wall mount sink spout in stainless steel and black Delrin, with jet regulation.

DE _ Wandauslauf fiir Becken aus Edelstahl und schwarzem Delrin, mit regulierbarem Wasserstrahl.
FR _ Bec déverseur mural pour lavabo en acier inoxydable et Derlin noir, avec réglage du jet.

es _ Cafo a pared para lavabo de acero inox y Delrin negro, con regulacion del chorro.

RU _ /13n11B HaCcTeHHbIN ANna pakoBuHbI 13 Hep>K.cTanu u Delrin yepHbIin, ¢ perynmpyemMsiM NOTOKOM.

Acciaio Satinato AISI 304 Grafite
AISI 304 Satin Stainless Steel Graphite

H P [%] ART.
4,5 8,4 3 MINIAZIMUT20 415 554
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fiir Faux robinets pour Ficticios para OKCNo3NLMOHHbIE
Ausstellung showroom exposicion MPOTOTUNMbI

ESPOSIZIONE

MAYDAY/MINIMAYDAY

IT _ Set esterno a parete per miscelatore da esposizione con manopola in acciaio inox satinato oppure in
ottone finitura grafite, verniciato rosso o bianco.

EN _ External part for mixer only for showroom use with a satin stainless steel handle or graphite, lacquered red or
white brass.

pE _ Wandarmatur fir Mischer mit Griff aus satiniertem Edelstahl oder aus Messing Ausflihrung Graphit, rot oder
weiB lackiert (nicht funktionsfahig).

FR _ Faux mitigeur mural pour showroom avec commande en acier inoxydable satiné ou en laiton finition graphite, de
couleur rouge ou blanc.

es _ Griferia a pared para mezclador ficticia para exposicion con mando de acero inox satinado o de latén acabado
grafito, lacado rojo o blanco.

RU _ KOMMNeKT HaCTEHHbIN Hapy>XHbIl CMECUTENS AJ151 SKCMO3ULMM C PYYKON U3 CaTHUPOBaHHOWN HEP KaBetoLLEen
CcTanun nnu naTyHu, B otaenke grafite unm BbikpalleHHON B KpacHbI Ui 6enblii LBET.

Verniciato rosso o bianco Grafite Acciaio Satinato AISI 316/L
Red or white lacquered Graphite AISI 316/L Satin Stainless Steel

P %] ART.
7 7,9 MAYDAYF 525 624 738
Verniciato rosso o bianco Grafite Acciaio Satinato AISI 316/L
Red or white lacquered Graphite AISI 316/L Satin Stainless Steel

P (%] ART.
7 6 MINIMAYDAYF 525 624 738

MAYDAY/MINIMAYDAY

=

IT _ Set esterno a parete per deviatore da esposizione con manopola in acciaio inox satinato.
EN _ External diverter part only for showroom use with a satin stainless steel handle.

pE _ Wandarmatur fur Umsteller mit Griff aus satiniertem Edelstahl (nicht funktionsfahig).

FR _ Faux inverseur mural pour showroom avec commande en acier inoxydable satiné.

Es _ Griferia a pared para desviador ficticia para exposicién con mando de acero inox satinado.

RU _ KOMNNEeKT HaCTEHHbIN Hapy>KHbI pacnpefennTens ofisi 9KCno3uuymn ¢ pyykoin 3 catmHMpoBaHHON
Hep>kaBeloLLeln cTanm.

Acciaio Satinato AISI 316/L
AISI 316/L Satin Stainless Steel

P (%] ART.
7 7,9 MAYDAYDF 761
Acciaio Satinato AISI 316/L
AISI 316/L Satin Stainless Steel

P (%] ART.
7 6 MINIMAYDAYDF 761
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2025

design GI-RA
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecutenu

FILTRO_IN

IT _ Doccetta in acciaio inox completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm in silicone
colorato bianco, nero o grigio.

EN _ Hand shower in stainless steel complete with wall support and water outlet, flexible hose 150 cm in silicone
colored white, black or grey.

DE _ Handbrause aus Edelstahl mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm aus Silikon — weif3,
schwarz oder grau.

FR _ Douchette a main avec support et raccord mural en acier inox et flexible de 150 cm en silicone blanc, noir ou gris.

es _ Ducha de mano de acero inox, con soporte y toma de agua a pared, con flexo 150 cm en silicona color
blanco, negro o gris.

RU _ PyyHOI oyl n3 Hep>KaBetoLLen CTann, B KOMIJIETE C Aep>KaTeneM U NoABOLOM BOAb! U3 CTEHbI, TMOKUM
wnaHrom 150 cm 13 cunmkoHa B 6€10M, YEPHOM W/ CEPOM LIBETE.

L 150 cm

Acciaio Satinato Acciaio Lucido Nero opaco, Bianco opaco
AISI 316/L AISI 316/L Grafite
AISI 316/L Satin AISI 316/L Polished Matt black, Matt white
Stainless Steel Stainless Steel Graphite
H P L ART.
5,9 35 5 FILTRO_IN 674 740 781
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design GI-RA
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MOLLA

2018

design GI-RA
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecurenu

MOLLA design GI-RA

Q) -
A

IT _ Supporto a parete in acciaio inox, per doccette Art. FILO e Art. FILTRO.

EN _ Wall support in stainless steel for hand showers Art.FILO and Art.FILTRO.

pE _ Wandhalterung aus Edelstahl fiir Handbrausen Art. FILO und FILTRO.

FR _ Support mural pour douchette a main en acier inoxydable pour Art.FILO et Art.FILTRO.

ES _ Soporte a pared de acero inox para duchas de mano art. FILO y FILTRO.

RU _ HacTeHHbIl AepxaTenb 13 HepykaBetoLLen cTany ans gywesbix neek apT. FILO v apT. FILTRO.

Nero opaco, Bianco opaco

Grafite
Acciaio Satinato AISI 316/L Acciaio Lucido AISI 316/L Matt black, Matt white
AISI 316/L Satin Stainless Steel  AISI316/L Polished Stainless Steel Graphite
P (%] ART.
4 6 MOLLA 310 343 388

FILO design GI-RA

35

IT _ Doccetta in acciaio inox completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm in silicone
colorato bianco, nero o grigio.

EN _ Hand shower in stainless steel complete with wall support and water outlet, flexible hose 150 cm in silicone colored
white, black or grey.

DE _ Handbrause aus Edelstahl mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm aus Silikon — weif3,
schwarz oder grau.

FR _ Douchette a main avec support et raccord mural en acier inox et flexible de 150 cm en silicone blanc, noir ou gris.

Es _ Ducha de mano de acero inox con soporte y toma de agua a pared, con flexo 150 cm en silicona color
blanco,negro o gris.

RU _ PyyHom pyLu 13 Hep>kaBetoLLei cTanu, B KOMMETe C AepyXaTesieM 1 NoABOAO0M BOAbl U3 CTEHbI, TMOKMM LUTaH oM

LL1soem 150 c™M 13 cunmkoHa B 6e10M, YEPHOM UM CEPOM LBETE.
Nero opaco, Bianco opaco
Grafite
Acciaio Satinato AISI 316/L Acciaio Lucido AISI 316/L Matt black, Matt white
AISI 316/L Satin Stainless Steel  AISI316/L Polished Stainless Steel Graphite
H P L ART.
8,4 35 5 FILO 780 830 916
FILTRO design GI-RA IT _ Doccetta in acciaio inox completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm in silicone
colorato bianco, nero o grigio.
EN _ Hand shower in stainless steel complete with wall support and water outlet, flexible hose 150 cm in silicone colored
white, black or grey.
DE _ Handbrause aus Edelstahl mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm aus Silikon — weif3,
schwarz oder grau.
FR _ Douchette a main avec support et raccord mural en acier inox et flexible de 150 cm en silicone blanc, noir ou gris.
35 es _ Ducha de mano de acero inox, con soporte y toma de agua a pared, con flexo 150 cm en silicona color
blanco, negro o gris.
RU _ PyyHoI Oyl n3 Hep>kaBetoLLein cTanu, B KOMMJIETE C Aep>KaTenem 1 NoABoA0M BOfAbl U3 CTEHbI, TMOKMM LLaHrom
150 cm 13 cunmkoHa B 6e10M, Y4EPHOM N CEPOM LiBETE.
L1s0em
Nero opaco, Bianco opaco
Grafite
Acciaio Satinato AISI 316/L Acciaio Lucido AISI 316/L Matt black, Matt white
AISI 316/L Satin Stainless Steel  AISI316/L Polished Stainless Steel Graphite
H P L ART.
5,9 35 5 FILTRO 787 835 928

antoniolupi RUBINETTERIA 31



TRIBUTO

2025

design_AL Studio

Le forme sono semplici, per dialogare virtuosamente con lavabi diversi
per materiali € forme; le dimensioni sono contenute per inserirsi in
qualsiasi contesto, anche in bagni piccoli; 'immagine € rassicurante per
sentirsi a casa anche quando siamo lontano. Tributo € il nuovo rubinetto
pensato per il mercato contract, definito da forme geometriche pure
ingentilite dalla curvatura della canna di erogazione.

Un oggetto discreto ma allo stesso tempo perfetto nei dettagli come nello
stile di antoniolupi, capace di illuminare di riflessi le infinite sfumature
di un marmo o valorizzare le cromie omogenee del Flumood o ancora
dialogare con le colorate trasparenze del Colormood o del vetro.

Un progetto versatile, un rubinetto realizzato in ottone e disponibile
in varie finiture e colori. Tributo pud essere verniciato nero opaco,
cromato o proposto nelle eleganti finiture acciaio satinato o PVD lucido
0 spazzolato.

The shapes are simple to virtuously dialogue with sinks that differ in
materials and shapes; the dimensions are small to fit into any context,
even in small bathrooms; the image is reassuring to feel at home even
when we are away. Tributo is the new tap designed for the contract
market, defined by pure geometric shapes softened by the curvature
of the spout.

A discreet object but at the same time perfect in detail as in antoniolupi’s
style, capable of illuminating with reflections the infinite shades of
marble or enhancing the homogeneous color of Flumood or even
dialoguing with the colorful transparencies of Colormood or glass.

A versatile project, a tap made of brass and available in various finishes
and colors. Tributo can be lacquered in matt black, chrome-plated or
offered in the elegant satin steel or PVD finishes.
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o3Ha4yeHust

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropum
PREZZO ranges de prix de precio LueH

)

\’ : | 1T _ Finitura Cromo Lucido

EN _ Polished Chrome finish

pE _ Ausfiihrung Hochglanz Chrom
4 FR _ Finition chrome brillant

! Es _ Acabado cromo brillo

~| RU _ OTOenka xpom 6ecTsLuumii

It _ Finitura Acciaio Satinato

EN _ Satin Steel finish

DE _ Ausfiihrung Stahl satiniert

FR _ Finition acier satiné

ES _ Acabado acero satinado

1 Ru _ Othenka caTMHMpoOBaHHas cTanb

IT _ Finitura Nero opaco

EN _ Matt black finish

DE _ Ausfiihrung schwarz matt
y FR _ Finition noir mat

ES _ Acabado negro mate

RU _ OTpenka yepHasi matoBsas
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4yeHusi

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias KaTteropun
PREZZO ranges de prix de precio ueH

iIT _ PVD Cromo Nero spazzolato
EN _ Brushed black chrome PVD
pE _ PVD schwarz Chrom geburstet

.. FR _ PVD Chrome noir brossé

es _ PVD Cromo negro cepillado
! RU _ PVD 4épHbIi XpoM, WnncoBaHHbIN

IT _ PVD Ottone spazzolato

EN _ Brushed brass PVD

DE _ PVD Messing geburstet

FR _ PVD Laiton brossé

Es _ PVD Laton cepillado

! RU _ PVD naTyHb, wnndgosaHHas

it _ PVD Cromo Nero lucido
EN _ PVD Glossy black chrome
pE _ PVD schwarz Chrom poliert
§ FR _ PVD Chrome noir brillant

" Es _ PVD Cromo negro brillante

| RU _ PVD U&pHbiit XpOM, NOMMPOBaHHbIN

IT _ PVD Ottone lucido
EN _ PVD Polished brass
DE _ PVD Messing poliert
4 FR _ PVD Laiton brillant
" Es _ PVD Latén brillante

" RU_PVD nartyHb, NONNpoBaHHas

It _ PVD Oro spazzolato
EN _ Brushed gold PVD
pE _ PVD Gold gebdrstet
FR _ PVD Or brossé

o es _ PVD Oro cepillado
° RU _ PVD 30onoT0, WwnndgosaHHoe

It _ PVD Rame spazzolato
EN _ Brushed copper PVD
DE _ PVD Kupfer geburstet
FR _ PVD Cuivre brossé

es _ PVD Cobre cepillado

" RU _ PVD meppb, wnudoBaHHas

IT _ PVD Oro lucido
EN _ PVD Glossy gold
pE _ PVD Gold poliert
FR _ PVD Or brillant

N es _ PVD Oro brillante
~| Ru_ PVD 30n0T0, nosiMpoBaHHoe

IT _ PVD Rame lucido
EN _ PVD Polished copper
DE _ PVD Kupfer poliert
FR _ PVD Cuivre brillant

o e _ PVD Cobre brillante
~| RU_ PVD mefb, NONMpOBaHHas

antoniolupi
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu
TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish
IEEE 7 _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
pE _ Eingriffmischer fir Becken.
FR _ Mitigeur pour lavabo.
ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ OfHOPbIYaXXHbII CMECUTESb /151 PaKOBUHbI.
"\\
d 1 2 3 4 5
H P o ART.
15 15 5 XTR301CR 307
XTR301SA 368
XTR301V 399
XTR301PVDS 641
XTR301PVDL 562
22 15 5 XTR302CR 412
XTR302SA 495
XTR302V 511
XTR302PVDS 810
XTR302PVDL 712
IEEE 7 _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
DE _ Eingriffmischer fir Becken.
FR _ Mitigeur pour lavabo.
ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ OHOPbIYaXXHbI CMECUTESb /151 PaKOBUHbI.
[r—
| T \
1
ql. ' h
1 2 3 4 5
H P 7] ART.
29 21 5 XTR303CR 473
XTR303SA 575
XTR303V 592
XTR303PVDS 925
XTR303PVDL 786
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu

TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish

IEEE 7 _ Miscelatore con erogatore da piano per lavabo.

EN _ Mixer with countertop spout for sink.

DE _ Eingriffmischer fir Becken.

FR _ Mitigeur pour lavabo.

ES _ Mezclador con cafio de sobremesa para lavabo.
RU _ OfHOPbIYaXHbIi CMECUTENb A1 PAKOBUHbI.

1 2 3 4 5
H P %] ART.
24 22 5 XTR350CR 587
XTR350SA 710
XTR350V 725
XTR350PVDS 1.160
XTR350PVDL 1.082
IEEE T _ Miscelatore monocomando per bidet.
EN _ Single lever mixer for bidet.
DE _ Eingriffmischer fur Bidet.
FR _ Mitigeur pour bidet.
ES _ Mezclador monomando para bidet.
RU _ OgHopblYaXKHbI cMecuTeNb afs buge.
V
‘ L.
1 2 3 4 5
H P (2} ART.
15 14 5 XTR400CR 307
XTR400SA 368
XTR400V 399
XTR400PVDS 641
XTR400PVDL 562

38
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecurenu

TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTtpauBaemasiyactb yHBepcasbHasi.

I« @56 »

»J @34

ART.
XTRIN201 259

IEEE 7 _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.
DE _ Wandeingriffmischer fir Becken, ohne Einbaukdrper.
FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXKHbI HACTEHHbI CMEeCUTENb A5 PakoBMHbI, 63 BCTpanBaeMon YacTu.

17} P L ART.
7 19 18 XTR200CR 324
XTR200SA 390
XTR200V 406
XTR200PVDS 740
XTR200PVDL 641

23 18 XTR201CR 342
XTR201SA 410
XTR201V 427
XTR201PVDS 790
XTR201PVDL 682
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu
TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukérper.
G1/2"0UT FR _ Corps d’encastrement universel.
7* ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpauBaemasi yactb yHBepcasbHasi.
G1/2"IN l G1/2"IN 80
70—
@ 63
|
30
A J
56—
ART.
XTRING601 170
IT _ Miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever mixer for bath, shower or sink for wall encasing, concealed valve not included.
DE _ Wandeinbaumischer fir Badewanne, Dusche oder Becken, ohne Einbaukdrper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire, douche ou lavabo encastré dans le mur, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para banera, ducha o lavabo de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXXHbIN HACTEHHDIN BCTPanBaeMbIii CMECUTENb AJ181 BaHHbI, AyLua Ui pakoBUHbI, 6e3 BCTpanBaemol 4acTu.
y
1 2 3 4 5
[%] ART.
7 XTR601CR 207
XTR601SA 250
XTR601V 250
XTR601PVDS 460
XTR601PVDL 411
IT _ Miscelatore termostatico, escluso di corpo ad incasso.
Da abbinare con rubinetto d'arresto art. XTR605.. + corpo ad incasso art. XIN605.
EN _ Thermostatic mixer, without concealed valve.
To be combined with stop valve art. XTR605.. and concealed valve art. XIN605.
DE _ Thermostatmischer, ohne Einbauk&rper.
Zu kombinieren mit Absperrhahn Art. XTR605... + Einbaukdrper Art. XIN605.
FR _ Mitigeur thermostatique sans corps d’encastrement.
A combiner avec un robinet d'arrét Art. XTR605 + corps d’encastrement art. XIN605.
ES _ Mezclador termostatico. No incluye mecanismo empotrado.
1l Para combinar con el grifo de cierre art. XTR605.. + mecanismo empotrado art. XIN605.

RU _ TepmocTtaTuyeckuin cmecuTesnb, 6e3 BCTpanBaemol 4YacTu.
Heobxogumo pnoykomnnekToBaTb 3anopHbIM BeHTUnem apT. XTR605 + BcTpoeHHol YacTbio apT. XING05.

1 2 3 4 5
(7] ART.

7 XTR604CR
XTR604SA
XTR604V
XTR604PVDS
XTR604PVDV

354
425
429
625
571
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu
TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale per set esterno doccia (miscelatore e deviatore 2 vie).
EN _ Universal concealed valve for external shower set (2-way mixer and diverter).
pE _ Universal- Einbaukdrper fir Duschbatterie (Mischer und 2- Weg-Umsteller).
FR _ Corps d’encastrement universel pour set de douche extérieure (mitigeur et inverseur 2 voies).
ES _ Mecanismo empotrado universal para set externo griferia de ducha (mezclador y desviador de 2 vias).
- z —— g Y RU _ BcTtpaunBaemas yacTb yHuMBepcasbHasi 4/ CMecUTens afis gylia (CMecutenb U nepektoyaTenb Ha 2 BbIXOAa).
10) W (Oy'y —
- 8
ke i i
h 2
LL il ]
i T
595+ -
(o] @]
& &
15} o
ART.
XTRIN650 312
IEEl 17 _ Set esterno per doccia completo di miscelatore e deviatore incasso a due vie, escluso di
corpo ad incasso.
EN _ Shower set complete with built-in two-way mixer and diverter, without concealed valve.
DE _ Dusch- Batterie komplett mit Mischer und 2-Weg- Umsteller, ohne Einbaukdrper.
FR _ Set de douche extérieure avec mitigeur et inverseur a deux voies, sans corps d’encastrement.
il Es _ Set externo griferia para ducha completo con mezclador y desviador encastre de 2 vias.
No incluye mecanismo empotrado.
y RU _ [lyweBoli Habop B KOMMJIEKTE CO CMECUTENEM W NepeksoyaTenem Ha 2 Bbixoaa, 6e3 BCTpanBaemMoi 4acTu.
1 2 3 4 5
H 1] ART.
18 7 XTR650CR 382
XTR650SA 460
XTR650V 478
XTR650PVDS 920
XTR650PVDL 807
IEEl 17 _ Set esterno per doccia completo di miscelatore termostatico e deviatore incasso a due vie,

escluso di corpo ad incasso.
EN _ Shower set complete with thermostatic mixer and two-way recessed diverter, without concealed valve.
DE _ Dusch- Batterie komplett mit Thermostatmischer und 2-Weg- Umsteller, ohne Einbaukdrper.
FR _ Set de douche extérieure avec mitigeur et inverseur a deux voies, sans corps d’encastrement.
ES _ Set externo griferia para ducha completo con mezclador termostatico y desviador encastre de 2 vias.
No incluye mecanismo empotrado.
RU _ [lyweBoli Habop B KOMMJIEKTE C TEPMOCTATUYECKMM CMECUTENEM U NepeKsoyaTenem Ha 2 BbIxoaa,

6e3 BCTpanBaemou 4acTu.

ART.
XTR651CR
XTR651SA
XTR651V
XTR651PVDS
XTR651PVDL

18 7

578
700
721
1.125
1.011
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu
TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso termostatico con 2 rubinetti d'arresto.
EN _ Thermostatic recessed body with 2 stop valves.
DE _ Thermostatischer Einbaukdrper mit 2 Absperrhdhnen.
FR _ Corps d’encastrement thermostatique avec 2 robinets d’arrét.
ES _ Mecanismo empotrado termostatico con 2 grifos de cierre.
RU _ BcTpavBaemas yacTb TepMocCTaT € 2 3anopHbIMU BEHTUNSIMU.
113
70 63 _30
& O T
©
g ‘0 0’ G1/2"0UT| 256
g |©
g 0 0 G1/2"0UT
@ (=) }
G1/2"IN G1/2"IN
ART.
XTRING653 564
IEEN 17 _ Set esterno per doccia completo di miscelatore termostatico con 2 rubinetti d'arresto, escluso di
corpo ad incasso.
EN _ Shower set complete with thermostatic mixer with 2 stop valves, without concealed valve.
DE _ Dusch- Batterie komplett mit Thermostatmischer mit 2 Absperrhdhnen, ohne Einbaukérper.
FR _ Set de douche extérieure avec mitigeur thermostatique et 2 robinets d’arrét, sans corps d’encastrement.
Es _ Set externo griferia para ducha completo con mezclador termostatico con 2 grifos de cierre.
No incluye mecanismo empotrado.
RU _ [lyweBoli Habop B KOMMJIEKTE C TEPMOCTATUYECKNM CMECUTENEM U1 2 3anOpHbIMUN BEHTUNSIMU, 6e3
BCTpanBaemMon 4acTu.
Il
J
Il
I
1 2 3 4 5
H [%] ART.
29 7 XTR653CR 718
XTR653SA 875
XTR653V 875
XTR653PVDS 1.545
XTR653PVDL 1.361
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu

TRIBUTO 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish

~ @56 -+

IT _ Corpo ad incasso universale per rubinetto d'arresto.

EN _ Universal concealed valve for stop valve.
DE _ Universal- Einbaukorper fur Absperrhahn.
FR _ Corps d’encastrement universel pour robinet d’arrét.
ES _ Mecanismo empotrado universal para grifo de cierre.

RU _ BCTpaquaemaﬂ 4acTb YHUBepCabHaa ans 3anopHOro BeHTUNA.

ART.
XTRIN605 205
IT _ Rubinetto da arresto acqua calda e fredda con vitone ceramico 90°, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Hot and cold water stop valve with 90° ceramic head, concealed valve not included.
DE _ Kalt- und Warmwasserabsperrhahn mit 90° Keramikventil, ohne Einbaukdrper.
FR _ Robinet d’arrét eau chaude et eau froide avec cartouche céramique 90°, sans corps d'encastrement.
es _ Grifo de cierre agua caliente y fria con tornillo cerdmico de 90°. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ 3anopHbIl BEHTWUNb C Kepammnyeckummn guckamu Ha 90°, Ans Xono[Howm 1 ropsiven Bofpl, 6e3
BCTPaMBaeMoii 4acTu.
1
i
1 2 3 4 5
H o ART.
18 7 XTR605CR 184
XTR605SA 225
XTR605V 225
XTR605PVDS 460
XTR605PVDL 401
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenun

TRIBUTO

1 2 3 4 5

Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido

PVD Brushed finish PVD Polished finish

Polished Chrome Satin steel Matt black

110 110
D

G1/2'0UT »ﬁ« G1/2'IN
L © 3

*H

|« 300 |

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia, per miscelatore monocomando o termostatico.
EN _ Universal concealed valve for bathtub or shower, for single-lever or thermostatic mixer.
pE _ Universal- Einbaukérper fir Badewanne und Dusche, fiir Mischer oder Thermostat.
FR _ Corps d’encastrement universel de baignoire et douche pour mitigeur ou thermostatique.
ES _ Mecanismo empotrado universal para bafiera o ducha, para mezclador monomando o termostatico.
RU _ BcTpauBaemasi yacTb yHuBepcanbHasi 4151 OGHOPbIYaXKHOI0 UM TEPMOCTATUYECKOrO CMECUTENS

0N BaHHbI UNn gywa.

150 30

l f
—»| 056 |

@34

STTATRITIT)

3

ART.
XTRIN654 417

IT _ Set esterno termostatico vasca o doccia con deviatore 2 vie + set doccetta completa di supporto
e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.

EN _ Thermostatic bathtub or shower set with 2-way diverter and hand shower set complete with holder and wall
outlet with 150 cm flexible hose.

DE _ Thermostat- Batterie fir Badewanne oder Dusche mit 2- Weg- Umsteller + Handbrause komplett mit
Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch (150 cm).

FR _ Set baignoire ou douche thermostatique externe avec inverseur 2 voies + douchette a main avec support,
raccord mural et flexible de 150 cm.

ES _ Set externo termostatico para bafiera o ducha con desviador de 2 vias + set de ducha de mano con soporte
y toma de agua a pared con flexo de 150 cm.

RU _ [lyweBol Habop TepMoCTaTUYECKWI ANst BaHHbI UK dylia ¢ NepekioyaTenieM Ha 2 BbIXofa U pyyHas neika
B KOMMNJIEKTE C Aep>karenemM, nogsoaoM Boabl U rmbkum wnaHrom 150 cm.

1 2 3 4 5

ART.

29 7 XTR654CR 840

XTR654SA
XTR654V
XTR654PVDS
XTR654PVDL

1.125
1.035
1.290
1.190

IT _ Set esterno monocomando vasca o doccia con deviatore 2 vie + set doccetta completa di supporto e
presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.

EN _ Single-lever bathtub or shower set with 2-way diverter and hand shower set complete with holder and
wall outlet with 150 cm flexible hose.

DE _ Einhebelmischer- Batterie fir Badewanne oder Dusche mit 2 - Weg- Umsteller + Handbrause komplett mit
Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch (150 cm).

FR _ Set baignoire ou douche mitigeur externe avec inverseur 2 voies + douchette a main avec support, raccord
mural et flexible de 150 cm.

Es _ Set externo monomando para bafera o ducha con desviador de 2 vias + set de ducha de mano con soporte
y toma de agua a pared con flexo de 150 cm.

RU _ [lywesoi Habop ofHOPbIYaXXHbIN A5 BaHHbBI MK Aylua ¢ nepeksoyaTenemM Ha 2 BbIXOAa U pyYHas neinka B
KOMIIeKTe C Aep>kaTenieM, NoABoAOM BOAbI U rMOKMM wnaHrom 150 cm.

1 2 3 4 5
ART.

XTR655CR
XTR655SA
XTR655V
XTR655PVDS
XTR655PVDL

650
850
800
1.100
1.000
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu

TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish

IEEN 17 _ Soffione ultrasottile 5 mm in ottone, con ugelli anticalcare intercambiabili in silicone.

EN _ Ultra-thin 5 mm brass shower head, with interchangeable silicone anti-scale nozzles

DE _ 5 mm extra-dlinner Duschkopf aus Messing mit austauschbaren Antikalkdlsen aus Silikon.

FR _ Téte de douche ultra plate de 5 mm d’épaisseur en laiton avec systéme de sortie d’eau anti-calcaire
changeable en silicone.

eEs _ Cabezal de ducha extrafino 5 mm de laton, con boquillas anti-calcareas intercambiables en silicona.

RU _ YnbTpaToHKas Ayliesas neika n3 natyHu TONWMHON 5 MM CO CMEHHBIMU CUNTMKOHOBBIMY (hOpCYHKaMmn ¢
aHTUHaKUMHoN 06paboTKOW.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ins:
Art. XTRB30 - Art. XTRB35 - Art. XTRS10 - Art. XTRS20

30 55

35 55

ART.
XTRB30CR
XTRB30SA
XTRB30V
XTRB30PVDS
XTRB30PVDL

XTRB35CR
XTRB35SA
XTRB35V
XTRB35PVDS
XTRB35PVDL

146
205
193

161
230
219

:” ! |
e L] ‘ it
Aninb e
] §
R R RO TR
1 2 3 4 5
o ART.
25 XTRD25CR 272
XTRD25SA 550
XTRD25V 403
XTRD25PVDS 890
XTRD25PVDL 933
30 XTRD30CR 324
XTRD30SA 625
XTRD30V 455
XTRD30PVDS 1.070
XTRD30PVDL 1.161
IEEE T _ Braccio a parete in ottone predisposto per soffione.
EN _ Wall support in brass for showerhead.
DE _ Wandstange aus Messing flr Duschkopf vorbereitet.
FR _ Bras a fixer au mur en laiton prédisposé pour téte de douche.
ES _ Barra de sujecion a pared de latén, preparado para cabezal de ducha.
RU _ [lep>xaTenb HAaCTEHHbIN U3 NaTyHW, NPeAHa3HAYeHHbIN ANa Nenku.
s 2

480
423

495
435
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecurtenu

TRIBUTO 1 2 3 4 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish

EEE 1T _ Braccio a soffitto.
EN _ Ceiling-mounted arm.
DE _ Deckenarm.
FR _ Bras a fixer au plafond.
ES _ Barra de sujecion a techo.
RU _ [10TONMOYHBIN KPOHLUTENH.

H (7] ART.
10 55 XTRS10CR 132
XTRS10SA 160
XTRS10V 167
XTRS10PVDS 360
XTRS10PVDL 312

20 55 XTRS20CR 174
XTRS20SA 195
XTRS20V 202
XTRS20PVDS 410
XTRS20PVDL 362

IEEE 17 _ Doccetta in ottone completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.
EN _ Brass hand shower complete with stand and wall water outlet with 150 cm flexible hose.
DE _ Messing- Handbrause komplett mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch (150 cm).
FR _ Douchette a main en laiton avec support, raccord mural et flexible de 150 cm.
ES _ Ducha de mano de latén completa con soporte y toma de agua a pared con flexo de 150 cm.
RU _ Py4yHoI gyl n3 natyHu B KOMMEKTE C Aep>kaTtenemM 1 noasoooM Boapbl Y rmbkym wiaHrom 150 cm.

H (7] ART.
10 55 XTR150CR 270
XTR150SA 360
XTR150V 340
XTR150PVDS 720
XTR150PVDL 620
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn

TRIBUTO 1 2 3 5
Cromo Lucido Acciaio Satinato Nero opaco PVD spazzolato PVD lucido
Polished Chrome Satin steel Matt black PVD Brushed finish PVD Polished finish

I _ Prolunga 1,5 cm per corpi ad incasso miscelatore monocomando/termostatico/deviatore.

EN _ Extension 1.5 cm for concealed valves single-lever mixer/thermostat/deviator.

DE _ Verlangerung 1,5 cm fiir Einbaukdrper der Einhebelmischer, Thermostatmischer und Umsteller.

FR _ Rallonge de 1,5cm pour corps d’encastrement de mitigeur/thermostatique/inverseur.

Es _ Prolongador de 1,5 cm para mecanismos empotrados mezclador monomando /termostéatico/ desviador.

RU _ YonvHuTenb 1,5 cM gna BCTpavMBaeMblx YacTel ANt CMECUTENS OAHOPbIYaXKHOro/ TEPMOCTaTUYECKOro 1

nepeknoyarena.

15 10

H %] ART.

5,1 1,5 5,1 XTRO001 123
IT _ Prolunga per corpo ad incasso vitone ceramico 90°.
EN _ Extension for recessed body ceramic screw 90°.
pE _ Verlangerung 1,5 cm fir Einbaukdrper mit Keramikkartusche 90°.
FR _ Rallonge pour corps encastré avec cartouche céramique 90°.
ES _ Prolongador para mecanismo empotrado tornillo ceramico 90°.
RU _ YAMHUTENb ANs BCTpavMBaeMow 4YacTy C KepamnyecKmn guckamm Ha 90*.

@
ﬂﬂ
] T
- M4x1

H L o ART.

2,4 10,1 1,4 XTR002 88
It _ Kit staffe per fissaggio cartongesso.
EN _ Plasterboard fixing bracket kit.
DE _ Befestigungskit fiir Gipsplatten.
FR _ Kit de fixation pour panneaux en placo.
Es _ Kit soportes para montaje con cartén-yeso.
RU _ KOMMNeKT KPOHLUTENHOB A/151 KPEneHNs rmrncoKapToHa.

¥ |
® e . ‘l---*Lﬂ
ng
[ " -~
H L (%] ART.
2,4 10,1 1,4 XTR003 79
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RANDOM_ESSENTIA

2024

design_Massimo Broglio

Una geometria pura e assoluta, per definire I'immagine di un miscelatore in cui
corpo e bocca diventano tutt’uno senza soluzione di continuita, ma anche per
disegnare le manopole di regolazione interpretando le esigenze estetiche e formali
di ogni specifico progetto. Nella nuova collezione di rubinetteria Random_Essentia
I’erogatore sottile e minimale esprime un tratto contemporaneo esplicito mentre
le manopole, collocabili su piani orizzontali o verticali e anche in posizione remota
rispetto all’'uscita dell’acqua, possono essere personalizzate con essenze di
legno, marmi e pietre. Il miscelatore € disponibile nella versione da piano o da
parete, mentre le manopole possono essere semplici cilindri metallici dall’estetica
assoluta oppure preziosi gioielli in marmo o legno. L'unicita dei materiali naturali, le
sfumature e le cromaticita accese o piu delicate, conferiscono personalita a questi
dettagli e all’area lavabo.

A pure and absolute geometry to define the image of a mixer in which the body and
spout become one seamlessly, but also to design the control knobs interpreting
the aesthetic and formal requirements of each specific project. In the new
Random_Essentia taps collection, the slim and minimal spout expresses an explicit
contemporary trait, while the knobs, which can be placed on horizontal or vertical
surfaces and even in a remote position from the water outlet, can be customized
with wood, marble and stone essences. The mixer is available in countertop or wall-
mounted versions, while the knobs can be simple metal cylinders with absolute
aesthetics or precious jewels made of marble or wood. The uniqueness of the
natural materials, the bright or more delicate shades and colors give personality to
these details and the washbasin area.
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IT _ Miscelatore monocomando remoto da piano.

EN _ Single-lever remote top-mounted mixer.

pE _ WT- Mischer.

FR _ Commande mitigeur sur top.

ES _ Mezclador monomando remoto de sobremesa.

RU _ [InCTaHUNOHHbI OOHOPbIYaXXHbIN CMECUTENb
Ha CToNIelwHNLLy.
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0 remoto da parete per lavabo.
progressive control for sink.
her fir WT.
e progressif mural pour lavabo.
remoto para lavabo.

BHOE HAaCTEHHOE [J151 PaKOBWHbI.

0 remoto da piano.
nted mixer.

moto de sobremesa.
2)KHbII CMecUTESb

B

A s a

....' ;_




3 fori da piano per lavabo.
)ssibile gestire il posizionamento dei comandi indipenderfiemente dall'erogatore.
countertop sink tap.
€: you can manage the position of the controls independently Jlithe spout.
- Lochbohrung Armatur fir Waschbecken.
NB: die Mischer kénnen unabhéngig von der Position des Auslauf{@bositioniert werden.
Robinetterie 3 trous pour lavabo.
N.B. : Le positionnement des commandes peut étre géré indépenclimment du bec.
Es _ Criferia de sobremesa con 3 agujeros para lavabo.

Nota: Es posible gestionar el posicionamiento de los mandos indegndientemente del cafo.

RU _ CmecuTesb A5 PakoBUHbI Ha 3 OTBEPCTYUSA. ) C
MpriMeyaHue: pyyKm yrpasieHnss MOXHO pasMecuTb Hesasucumo JliT 13nvBa. e

FR _



" SH

=k




RANDOM_essentia
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IT _ Erogatore da piano per lavabo.

EN _ Top mount spout for sink.
DE _ WT- Auslauf.
FR _ Bec d’écoulement pour lavabo.

es _ Cafno de sobremesa para lavabo.

RU _ 3nuB ANA pakoBUHbI.

IT _ Comando progressivo remoto da piano.

EN _ Progressive remote top mounted handle.

DE _ Progressiver WT-Mischer.

FR _ Commande mitigeur progressif sur top.

Es _ Mando progresivo remoto de sobremesa.

RU _ [InCTaHUMOHHOE NPOrpeccrBHOE YNpaBieHNe Ha CTONELLHNLY.




RANDOM_essentia

i

VAR

W
KX

L/
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o3Ha4yeHusi

RANDOM_essentia

IT _ MANOPOLE marmo o legno (ad esclusione miscelatore remoto).

eEN _ HANDLES in marble or wood (except for remote mixer).

bE _ GRIFFE aus Marmor oder Holz (ausgenommen Mischer).

FR _ Poignées en marbre ou en bois (sauf pour commande mitigeur).

Es _ MANDOS de marmol o madera (excepto mezclador remoto).

RU _ PYYKW 13 mpamopa nnu gepesa (3a NCKOYEHNEM YOANEHHOrO CMECUTESTS).

MARMO / STONE - MARBLE / STONE

Bianco Carrara Nero Marquinia Verde Alpi Rosso Levanto
RN E
L \f k i\

e

\ w~

Port Laurent Grigio Lavico Calacatta Viola Collemandina Calacatta Oro Bianco Silver

Emperador

Grigio Imperlale Pietra Luna

ESSENZE LEGNO - WOOD ESSENCE

Rovere naturale Noce canaletto Rovere evaporato Rovere thermo Rovere grigio

FINITURE PERSONALIZZATE MANOPOLA - CUSTOMIZED KNOB FINISHES - PERSONALISIERTE GRIFFAUSFUHRUNGEN - FINITION PERSONNALISEE DE
POIGNEE - ACABADOS PERSONALIZADOS MANDOS - OTAEJIKU NEPCOHANTM3UPOBAHHOU PYYKU

IT _ Maggiorazione per manopola marmo/legno.
EN _ Surcharge for marble/wood knob.

DE _ Preiszuschlag fur Griff aus Marmor/Holz.

FR _ Supplément pour POIGNEE en marbre/bois

ES _ Suplemento para mando marmol/madera.

RU _ HaleHKa 3a pyuKy 13 Mpamopa/fepesa. Marmo

Marble

CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE ADICIONAL - C HALIEHKOW

Legno
Wood

CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE ADICIONAL - C HALIEHKOW 50
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4yeHusi

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropuu
PREZZO ranges de prix de precio ueH

IT _ MANOPOLE marmo o legno IT _ Acciaio Satinato AISI 316L

EN _ HANDLES in marble or wood EN _ AISI 316L Satin Stainless Steel

pE _ GRIFFE aus Marmor oder Holz DE _ Edelstahl satiniert AISI 316L

FR _ Poignées en marbre ou en bois FR _ Acier Satiné AISI 316L

Es _ MANDOS de marmol o madera ES _ Acero Satinado AISI 316L

RU _ PYYKW 13 mpamopa nnn gepesa RU _ CaTtuHupoBaHHas ctanb AlSI 316L

2 3

IT _ Acciaio Lucido AISI 316L IT _ Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco

EN _ AISI 316L Polished Stainless Steel EN _ AISI 316L steel, matt black lacquered

DE _ Edelstahl poliert AISI 316L DE _ Edelstahl AISI 316L schwarz matt lackiert

FR _ Acier Brillant AISI 316 FR _ Acier Lagqué noir mat AISI 316L

Es _ Acero Brillante AISI 316L Es _ Acero AISI 316L Lacado Negro Mate

RU _ lMNonvposaHHasa ctanb AlSI 316L RU _ Ctanb AISI316L kpalueHHas B YepHbI MaTOBbIN LIBET
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o3Ha4yeHust
PVD

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropum
PREZZO ranges de prix de precio LeH
4

It _ PVD Cromo nero spazzolato It _ PVD Oro spazzolato

EN _ Brushed black chrome PVD EN _ Brushed gold PVD

DE _ PVD schwarz Chrom gebirstet DE _ PVD Gold geburstet

FR _ PVD Chrome noir brossé FR _ PVD Or brossé

es _ PVD Cromo negro cepillado Es _ PVD Oro cepillado

RU _ PVD 4épHbIi XpoMm, LWNNoBaHHbIN RU _ PVD 305070, WwnngoBaHHoe

It _ PVD Ottone spazzolato IT _ PVD Rame spazzolato
EN _ Brushed brass PVD EN _ Brushed copper PVD

DE _ PVD Messing geburstet pE _ PVD Kupfer gebiirstet

FR _ PVD Laiton brossé FR _ PVD Cuivre brossé

Es _ PVD Laton cepillado es _ PVD Cobre cepillado

RU _ PVD natyHb, wnndgosaHHas RU _ PVD mepgb, wnndosaHHas
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4yeHusi
PVD

FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias Kateropuu
PREZZO ranges de prix de precio ueH

5

It _ PVD Cromo nero lucido IT _ PVD Oro lucido

EN _ PVD Glossy black chrome EN _ PVD Glossy gold

DE _ PVD schwarz Chrom poliert DE _ PVD Gold poliert

FR _ PVD Chrome noir brillant FR _ PVD Or brillant

es _ PVD Cromo negro brillante es _ PVD Oro brillante

RU _ PVD 4épHblIi XpOM, NOSIMPOBaHHbIIA RU _ PVD 305070, nonupoBaHHoe

it _ PVD Ottone lucido IT _ PVD Rame lucido

EN _ PVD Polished brass EN _ PVD Polished copper

DE _ PVD Messing poliert pE _ PVD Kupfer poliert

FR _ PVD Laiton brillant FR _ PVD Cuivre brillant

es _ PVD Laton brillante es _ PVD Cobre brillante

RU _ PVD natyHb, nonmposaHHas RU _ PVD mepp, nonvposaHHas
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LEGENDA Informationen Légende Informacion

RANDOM_essentia

IT _ Surichiesta laccature opache come da nostro campionario colori.

EN _ On request matt lacquered colors as per our color palette to be considered.

DE _ Andere Matt-Lackierungen aus unserer Farbmusterkarte kénnen auf Anfrage hergestellt werden.
FR _ Sur demande laguage mat selon nos échantillons de couleurs.

ES _ Bajo pedido, lacados mate segun nuestra carta de colores.

RU _ Mo 3anpocy MaToBasi nokpacka B COOTBETCTBUM C HaLLEl LIBETOBOW KapToW.

IT _ Per calcolare il prezzo aggiungere il 30% al Nero opaco. Minimo fatturabile netto per colore.
EN _ For the price, add 30% to the Matt black price. Minimum net chargeable amount per color.
DE _ Um den Preis zu berechnen, addieren Sie 30 % zu Nero Opaco hinzu. Netto Mindestbetrag pro Farbe.
FR _ Pour le prix, ajouter 30 % au Noir mat. Minimum facturable net par couleur.
es _ Para la determinacion del precio, aplicar un incremento del 30% sobre el precio del Nero Opaco.
Importe minimo neto facturable por cada color.
RU _ [lna pacyeTa ueHbl go6aBbte 30% K LieHe MaToBOro YepHoro useta. MuHumanbHass cymma HeTTo 3a LiBeT.
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn

RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Erogatore da piano per lavabo.
EN _ Top mount spout for sink.

DE _ WT- Auslauf.

FR _ Bec d’écoulement pour lavabo.
Es _ Canfo de sobremesa para lavabo.
RU _ /3n1B onst pakoBuHbI.

H P o ART.
15 18 6 RD110QSA 538
RD110QLU 690
RD110QV 669
RD110QPVDS 829
RD110QPVDL 1.062

20 20 6 RD111QSA 557
RD111QLU 722
RD111QV 713
RD111QPVDS 857
RD111QPVDL 1.112

20 25 6 RD112QSA 585
RD112QLU 757
RD112QV 740
RD112QPVDS 901
RD112QPVDL 1.165

25 25 6 RD113QSA 585
RD113QLU 757
RD113QV 740
RD113QPVDS 901
RD113QPVDL 1.165
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RUBINETTERIA

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Miscelatore monocomando remoto da piano.
EN _ Single-lever remote top-mounted mixer.
DE _ WT- Mischer.
FR _ Commande mitigeur sur top.
ES _ Mezclador monomando remoto de sobremesa.
RU _ [INCTaHLUMNOHHbI/ OQHOPbIYaXHbIN CMECUTENb Ha CTOMELLHNLLY.
1 2 3 4 5
H (7] ART.
4 6 RD600RSA 536
RD600RLU 651
RD600RV 690
RD600RPVDS 825
RD600RPVDL 1.002
IT _ Comando progressivo remoto da piano.
EN _ Progressive remote top mounted handle.
DE _ Progressiver WT-Mischer.
FR _ Commande mitigeur progressif sur top.
ES _ Mando progresivo remoto de sobremesa.
RU _ [InCTaHUMOHHOE NPOrpeccrBHOE ynpasieHne Ha CTONELLHNLY.
1 2 3 4 5
H 1] ART.
4 6 RD600RPSA 585
RD600RPLU 702
RD600RPV 739
RD600RPPVDS 901
RD600RPPVDL 1.081
IT _ Comando progressivo remoto da piano con leva.
EN _ Remote progressive handle with lever for top.
DE _ Progressiver WT-Mischer mit Hebelgriff.
FR _ Mitigeur avec levier et systéme progressif pour top.
ES _ Mando progresivo remoto de sobremesa con palanca.
RU _ YnpaBneHne NporpeccuBHOe ANCTaHUMOHHOE C PYYKOW, Ha CTOMELLHNLY.
4 f
1 2 3 4 5
H (%] ART.
4 6 RD600RPLSA 673
RD600RPLLU 729
RD600RPLV 745
RD600RPLPVDS 1.036
RD600RPLPVDL 1.122
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn

RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Rubinetteria 3 fori da piano per lavabo.

N.B: & possibile gestire il posizionamento dei comandi indipendentemente dall'erogatore.
EN _ 3-hole countertop sink tap.

Note: you can manage the position of the controls independently of the spout.
DE _ 3- Lochbohrung Armatur fir Waschbecken.

NB: die Mischer kdnnen unabhéngig von der Position des Auslaufs positioniert werden.
FR _ Robinetterie 3 trous pour lavabo.

N.B. : Le positionnement des commandes peut étre géré indépendamment du bec.
Es _ Griferia de sobremesa con 3 agujeros para lavabo.

Nota: Es posible gestionar el posicionamiento de los mandos independientemente del cafio.
RU _ CmecwuTenb gns pakoBrHbl HA 3 OTBEPCTUS.

MpumeyaHme: pyykmn ynpasieHrsi MOXHO pasMecuTb HE3aBUCUMO OT M3NMBa.

(XX

e

ol ([ N J

17} H P ART.
6 15 18 RD430SA 1.284
RD430LU 1.591
RD430V 1.677
RD430PVDS 1.976
RD430PVDL 2.448

20 20 RD431SA 1.308
RD431LU 1.644
RD431V 1.705
RD431PVDS 2.013
RD431PVDL 2.530

20 25 RD432SA 1.360
RD432LU 1.738
RD432V 1.780
RD432PVDS 2.093
RD432PVDL 2.675

25 25 RD433SA 1.360
RD433LU 1.738
RD433V 1.780
RD433PVDS 2.093
RD433PVDL 2.675
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn

RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Rubinetteria 3 fori da piano per lavabo.

EN _ 3-hole countertop sink tap.

DE _ 3- Lochbohrung Armatur fir Waschbecken.

FR _ Robinetterie 3 trous pour lavabo.

Es _ Griferia de sobremesa con 3 agujeros para lavabo.
RU _ CMmecuTenb Ansi pakoBrHbl Ha 3 0TBEPCTUS.

X X

o H P ART.
6 15 18 RD430LSA 1.393
RD430LLU 1.718
RD430LV 1.786
RD430LPVDS 2.144
RD430LPVDL 2.644

20 20 RD431LSA 1.415
RD431LLU 1.772
RD431LV 1.814
RD431LPVDS 2177
RD431LPVDL 2.727

20 25 RD432LSA 1.462
RD432LLU 1.835
RD432LV 1.847
RD432LPVDS 2.250
RD432LPVDL 2.824

25 25 RD433LSA 1.462
RD433LLU 1.835
RD433LV 1.847
RD433LPVDS 2.250
RD433LPVDL 2.824
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenun

RANDOM_essentia

1 2

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

3

Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco
AISI 316L steel, matt black lacquered

Acciaio Lucido AISI 316L
AlISI 316L Polished Stainless Steel

4

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

5

PVD lucido
PVD Polished finish

o a

IT _ Rubinetteria 3 fori da piano per lavabo.

EN _ 3-hole countertop sink tap.

DE _ 3- Lochbohrung Armatur fir Waschbecken.

FR _ Robinetterie 3 trous pour lavabo.

Es _ Griferia de sobremesa con 3 agujeros para lavabo.
RU _ CMmecuTenb Ansi pakoBrHbl Ha 3 0TBEPCTUS.

OFF

ON

- o

OFF

ON

ART.
RD440LSA
RD440LLU
RD440LV
RD440LPVDS
RD440LPVDL

15 18 1.393

1.718

20 20 RD441LSA
RD441LLU
RD441LV
RD441LPVDS

RD441LPVDL

1.415
1.772

20 25 RD442LSA
RD442LLU
RD442LV
RD442LPVDS

RD442LPVDL

1.462
1.835

25 25 RD443LSA
RD443LLU
RD443LV
RD443LPVDS

RD443LPVDL

1.462
1.835

1.786

1.814

1.847

1.847

2.144

2177

2.250

2.250

2.644

2.727

2.824

2.824
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTtpanBaemas yacTb yHuBepcasbHas.

N.B. Per - For - FUr - Pour - Para - [ins:

Art. RD230SA - Art. RD230LU - Art.RD230V - Art. RD230PVDS - Art. RD230PVDL - Art. RD231SA - Art. RD231LU -
Art. RD231V - Art. RD231PVDS - Art. RD231PVDL - Art. RD232SA - Art. RD232LU - Art. RD232V - Art. RD232PVDS -
Art.RD232PVDL - Art. RD233SA - Art. RD233LU - Art. RD233V - Art. RD233PVDS - Art.RD233PVDL

ART.
IN231 657

o Q

IT _ Rubinetteria 3 fori a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
N.B: e possibile gestire il posizionamento dei comandi indipendentemente dall'erogatore.
EN _ 3-hole wall-mounted sink tap, without concealed valve.
Note: you can manage the position of the controls independently of the spout.
DE _ 3- Lochbohrung Wandarmatur fir Waschbecken, ohne Einbaukdrper.
NB: die Mischer kdnnen unabhéngig von der Position des Auslaufs positioniert werden.
FR _ Robinetterie mural 3 trous pour lavabo, sans corps d’encastrement.
N.B. : Le positionnement des commandes peut étre géré indépendamment du bec.
es _ Griferia mural con 3 agujeros para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
Nota: Es posible gestionar el posicionamiento de los mandos independientemente del cafio.
RU _ CMecuTenb HaCTEHHbI BCTpanBaeMblii Afisi pakoBMHbl Ha 3 oTBepCTUs, 6e3 BCTpanBaemom HacTu.
MpumeyaHmne: pyykmn ynpasieHsi MOXXHO pasMeCcuTb HE3aBUCUMO OT M3NKBa.

.

L ART.
11 28 RD230SA 984
RD230LU 1.230
RD230V 1.299
RD230PVDS 1.514
RD230PVDL 1.893

15 28 RD231SA 1.009
RD231LU 1.261
RD231V 1.328
RD231PVDS 1.553
RD231PVDL 1.941

20 28 RD232SA 1.009
RD232LU 1.261
RD232V 1.328
RD232PVDS 1.553
RD232PVDL 1.941

25 28 RD233SA 1.031
RD233LU 1.293
RD233V 1.361
RD233PVDS 1.587
RD233PVDL 1.990
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RUBINETTERIA

Taps Armaturen

Robinetterie

Griferia

Cmecurtenun

RANDOM_essentia

1

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

2

Acciaio Lucido AISI 316L
AlISI 316L Polished Stainless Steel

3

Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco
AISI 316L steel, matt black lacquered

4

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

5

PVD lucido
PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed.
DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpavBaemasi 4acTb yHUBepcasbHas.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - ins:
Art. RD230LSA - Art. RD230LLU - Art. RD230LV - Art.RD230LPVDS - Art. RD230LPVDL - Art. RD231LSA -
Art. RD231LLU - Art. RD231LV - Art. RD231LPVDS - Art. RD231LPVDL - Art. RD232LSA - Art. RD232LLU -
Art. RD232LV - Art. RD232LPVDS - Art. RD232LPVDL - Art. RD233LSA - Art. RD233LLU - Art. RD233LV -
Art. RD233LPVDS - Art. RD233LPVDL

ART.
IN231

657

IT _ Rubinetteria 3 fori a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ 3-hole wall-mounted sink tap, without concealed valve.

DE _ 3- Lochbohrung- Wandarmatur fir Waschbecken.

FR _ Robinetterie mural 3 trous pour lavabo, sans corps d’encastrement.

Es _ Griferia mural con 3 agujeros para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ CMmecuTenb HaCTEHHbI BCTpanBaeMblii A5t pakoBMHbI Ha 3 0TBepCTHS, 6e3 BCTpanBaemMomn HacTu.

15

20

25

ART.
RD230LSA
RD230LLU
RD230LV
RD230LPVDS
RD230LPVDL

RD231LSA
RD231LLU
RD231LV
RD231LPVDS
RD231LPVDL

RD232LSA
RD232LLU
RD232LV
RD232LPVDS
RD232LPVDL

RD233LSA
RD233LLU
RD233LV
RD233LPVDS
RD233LPVDL

1.090

1.115

1.115

1.138

1.375

1.419

1.419

1.455

1.427

1.450

1.450

1.484

1.678

1.716

1.716

1.752

2.116

2.184

2.184

2.239
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RUBINETTERIA

Taps

Robinetterie

Griferia

Cmecutenun

RANDOM_essentia

1

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

2

Acciaio Lucido AISI 316L
AlISI 316L Polished Stainless Steel

3

Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco
AISI 316L steel, matt black lacquered

4

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

5

PVD lucido
PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed.
DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpavBaemasi yacTb yHMBepcanbHasi.

N.B. Per - For - FUr - Pour - Para - [ins:
Art. RD240LSA - Art. RD240LLU - Art.RD240LV - Art. RD240LPVDS - Art. RD240LPVDL - Art. RD241LSA -
Art. RD241LLU - Art. RD241LV - Art.RD241LPVDS - Art. RD241LPVDL - Art. RD242LSA - Art. RD242LLU -
Art. RD242LV - Art.RD242LPVDS - Art. RD242LPVDL - Art. RD243LSA - Art. RD243LLU - Art. RD243LV -

Art. RD243LPVDS - Art. RD243LPVDL

ART.
IN231

657

IT _ Rubinetteria 3 fori a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.

EN _ 3-hole wall-mounted sink tap, without concealed valve.

DE _ 3- Lochbohrung- Wandarmatur fir Waschbecken.

FR _ Robinetterie mural 3 trous pour lavabo, sans corps d’encastrement.
Es _ Griferia mural con 3 agujeros para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ CMecuTenb HaCTeHHbI BCTpanBaeMblii A5t pakoBrHbl Ha 3 oTBepcTus. bes BcTpanBaemol YacTu.

15

20

25

ART.
RD240LSA
RD240LLU
RD240LV
RD240LPVDS
RD240LPVDL

RD241LSA
RD241LLU
RD241LV
RD241LPVDS
RD241LPVDL

RD242LSA
RD242LLU
RD242LV
RD242LPVDS
RD242LPVDL

RD243LSA
RD243LLU
RD243LV
RD243LPVDS
RD243LPVDL

1.090

1.115

1.115

1.138

1.375

1.419

1.419

1.455

1.427

1.450

1.450

1.484

1.678

1.716

1.716

1.752

2.116

2.184

2.184

2.239
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

ART. RD601L

IT _ Corpo ad incasso universale progressivo per lavabo o doccia.

EN _ Universal progressive concealed valve for sink or shower.

DE _ Progressiver Universal-Einbaukdrper fir WT oder Dusche.

FR _ Corps d’encastrement avec systéme progressif universel pour lavabo ou douche.
ES _ Mecanismo empotrado progresivo universal para lavabo o ducha.

RU _ BcTpaviBaemasi yactb yHBepcanibHasi NporpeccrBHast A1s PakKOBUHbI U AyLia.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:
Art. RD601SA - Art. RD601LU - Art. RD601V - Art. RD601PVDS - Art. RD601PVDL - Art. RD601LSA - Art. RD601LLU
- Art. RD601LV - Art. RD601LPVDS - Art. RD601LPVDL

ART.
IN651 306

IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote progressive wall-mounted knob for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukdrper.

FR _ Commande avec systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YnpaBneHne NporpeccuBHOe HaCTEHHOE ANsi PaKOBWHbBI UK gyla, 6e3 BCTpaviBaeMom YacTu.

17} ART.
6 RD601SA 505
RD601LU 616
RD601V 663
RD601PVDS 777
RD601PVDL 948

IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia con leva. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote wall-mounted progressive handle with lever for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer mit Hebelgriff fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukérper.

FR _ Commande avec levier pour systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha con palanca. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YnpaBneHne NporpeccusHoOe HaCTEHHOE C PYYKOW, ANsi pakoBWHBI Wn gywa. bes BcTpaviBaemon YacTu.

Rotazione 180° - 180° rotation -
180° Drehung - Rotation de 180°
- Rotacion 180° - BpatueHve Ha

180 rpapycos 1 2 3 4 5

17} ART.
6 RD601LSA 527
RD601LLU 588
RD601LV 596
RD601LPVDS 811
RD601LPVDL 906
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
pE _ Universal-Einbaukdrper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpavBaemasi yacTb yH1BepcanbHas.
N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ins:
Art. RD920SA - Art. RD920LU - Art. RD920V - Art. RD920PVDS - Art. RD920PVDL - Art. RD921SA - Art. RD921LU -
Art. RD921V - Art. RD921PVDS - Art. RD921PVDL - Art. RD922SA - Art. RD922LU - Art. RD922V - Art. RD922PVDS
- Art. RD922PVDL - Art. RD923SA - Art. RD923LU - Art. RD923V - Art. RD923PVDS - Art. RD923PVDL
ART.
IN921 194
IT _ Erogatore a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Wall mount sink spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf fiir Becken Ohne Einbaukdrper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour lavabo, sans corps d’encastrement.
es _ Cafio mural para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ /13n11B HacTeHHbIN ANns pakoBuWHbl, 6€3 BCTpanBaeMon YacTu.
1 2 3 4 5
"""""""""""" 26 o ART.
' 1 6 RD920SA 338
RD920LU 440
. RD920V 434
65 RD920PVDS 521
RD920PVDL 678
15 6 RD921SA 363
RD921LU 472
RD921V 460
RD921PVDS 559
RD921PVDL 727
20 6 RD922SA 363
RD922LU 472
RD922V 460
RD922PVDS 559
RD922PVDL 727
25 6 RD923SA 387
RD923LU 506
RD923V 491
RD923PVDS 596
RD923PVDL 779
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale progressivo.

EN _ Universal progressive concealed valve.

DE _ Progressiver Universal- Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement avec systéme progressif universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal progresivo.

RU _ BcTpavBaemasi YacTb yHUBEpCcasibHasi porpeccmBHast.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - ins:

Art. RD920SA - Art. RD920LU - Art. RD920V - Art. RD920PVDS - Art. RD920PVDL - Art. RD921SA - Art. RD921LU -
Art. RD921V - Art. RD921PVDS - Art. RD921PVDL - Art. RD922SA - Art. RD922LU - Art. RD922V - Art. RD922PVDS -
Art. RD922PVDL - Art. RD923SA - Art. RD923LU - Art. RD923V - Art. RD923PVDS - Art. RD923PVDL -

Art. RD601SA - Art. RD601LU - Art. RD601V - Art. RD601PVDS - Art. RD601PVDL - Art. RD601LSA -

Art. RD601LLU - Art. RD601LV - Art. RD601LPVDS - Art. RD601LPVDL

ART.
IN201PR 427

IT _ Erogatore a parete per lavabo con rosetta, escluso di corpo ad incasso.

EN _ Wall-mounted tap for sink with rosette, excluding concealed body.

DE _ Wandauslauf fir WT mit Rosette, ohne Einbaukdrper.

FR _ Bec d’écoulement mural avec rosace pour lavabo, sans corps d’encastrement.

es _ Cafio mural para lavabo con embellecedor. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ /3nmB HacTeHHbI Onsi pakoBYHbI C EKOPATMBHOWN HaKNagkon, 6e3 BCcTpansaemMon YacTu.

ART.

RD920SA 338

RD920LU 440

RD920V 434

RD920PVDS 521

RD920PVDL 678

© Q

15 6 RD921SA 363
RD921LU 472
RD921V 460
RD921PVDS 559
RD921PVDL 727

20 6 RD922SA 363
RD922LU 472
RD922V 460
RD922PVDS 559
RD922PVDL 727

25 6 RD923SA 387
RD923LU 506
RD923V 491
RD923PVDS 596
RD923PVDL 779
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu

RANDOM_essentia

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AlSI 316L Polished Stainless Steel AIS| 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

ART. RD601

ART. RD601L

IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote progressive wall-mounted knob for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukdrper.

FR _ Commande avec systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YnpaeneHve NporpeccuBHOe HacTeHHOe ANt pakoBUHbI UK pylua, 6e3 BCTparBaemoii YacTu.

o ART.
6 RD601SA 505
RD601LU 616
RD601V 663
RD601PVDS 777
RD601PVDL 948

Rotazione 180° - 180° rotation -
180° Drehung - Rotation de 180°
- Rotacion 180° - BpalieHue Ha

180 rpanycos 1 2 3 4 5
o ART.
6 RD601LSA 527

RD601LLU 588

RD601LV 596

RD601LPVDS 811

RD601LPVDL 906

— L —— -

'P" 1

- 3
e - . -
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale progressivo.

EN _ Universal progressive concealed valve.

DE _ Progressiver Universal- Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement avec systéme progressif universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal progresivo.

RU _ BcTpavBaemasi YacTb yHUBEpCcasibHasi porpeccmBHast.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - insi:

Art. RD924SA - Art. RD924LU - Art. RD924V - Art. RD924PVDS - Art. RD924PVDL - Art. RD925SA - Art. RD925LU -
Art. RD925V - Art. RD925PVDS - Art. RD925PVDL - Art. RD926SA - Art. RD926LU - Art. RD926V - Art. RD926PVDS -
Art. RD926PVDL - Art. RD927SA - Art. RD927LU - Art. RD927V - Art. RD927PVDS - Art. RD927PVDL - Art. RD601SA -
Art. RD601LU - Art. RD601V - Art. RD601PVDS - Art. RD601PVDL - Art. RD601LSA - Art. RD601LLU -

Art. RD601LV - Art. RD601LPVDS - Art. RD601LPVDL

ART.
IN201P 427

IT _ Erogatore a parete per lavabo senza rosetta, escluso di corpo ad incasso.

EN _ Wall-mounted spout for sink without rosette, excluding concealed valve.

DE _ Wandauslauf fir WT ohne Rosette, ohne Einbaukorper.

FR _ Bec d’écoulement mural sans rosace pour lavabo, sans corps d’encastrement.

Es _ Cafo a pared para lavabo sin embellecedor. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ V1311B HacTeHHbIN Ansi pakoBWHbI, 6€3 AeKOopaTUBHOWN HakaaKu 1 BCTpavBaeMol YacTu.

7] ART.
11 6 RD924SA 314
RD924LU 399
RD924V 383
RD924PVDS 484
RD924PVDL 615

15 6 RD925SA 344
RD925LU 451
RD925V 416
RD925PVDS 530
RD925PVDL 695

20 6 RD926SA 344
RD926LU 451
RD926V 416
RD926PVDS 530
RD926PVDL 695

25 6 RD927SA 367
RD927LU 488
RD927V 453
RD927PVDS 566
RD927PVDL 752
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu

RANDOM_essentia

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AlSI 316L Polished Stainless Steel AIS| 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

ART. RD601

ART. RD601L

IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote progressive wall-mounted knob for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukdrper.

FR _ Commande avec systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YnpaeneHve NporpeccuBHOe HacTeHHOe ANt pakoBUHbI UK pylua, 6e3 BCTparBaemoii YacTu.

o ART.
6 RD601SA 505
RD601LU 616
RD601V 663
RD601PVDS 777
RD601PVDL 948

Rotazione 180° - 180° rotation -
180° Drehung - Rotation de 180°
- Rotacion 180° - BpalieHue Ha

180 rpanycos 1 2 3 4 5
o ART.
6 RD601LSA 527

RD601LLU 588

RD601LV 596

RD601LPVDS 811

RD601LPVDL 906
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie

Griferia Cmecutenu
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukérper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpavBaemasi yactb yHuBepcanbHasi.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:
Art. ES902QSA - Art. ES902QLU - Art. ES902QV - Art. ES902QPVDS - Art. ES902QPVDL - Art. ES903QSA -
Art. ES903QLU - Art. ES903QV - Art. ES903QPVDS - Art. ES903QPVDL
ART.
IN921 194
IT _ Bocca di erogazione da terra per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding sink spout concealed valve not included.
R 30 DE _ Bodenauslauf fiir Becken, ohne Einbaukdrper.
3 FR _ Bec d’écoulement pour lavabo a poser au sol sans corps d’encastrement.
° o T es _ Cafo a suelo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
27 _1 RU _ /13n1B HanonbHbIN 15t pakoBuWHbl, 6€3 BCTpavBaeMol YacTu.
160
1 2 3 4 5
H P %] ART.
100 30 10 ES902QSA 1.481
ES902QLU 1.965
i — ES902QV 2.010
o ES902QPVDS 3.082
ES902QPVDL 3.742
IT _ Bocca di erogazione da terra per vasca, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding bathtub spout concealed valve not included.
DE _ Bodenauslauf fir Badewanne, ohne Einbaukorper.
FR _ Bec d’écoulement a poser au sol pour baignoire sans corps d’encastrement.
i 30 Es _ Cafio a suelo para bafiera. No incluye mecanismo empotrado.
i o RU _ V13n1B HanosnbHbIM st BaHHbI, 6€3 BCTpanBaemom 4acTu.
ozy
, :
79
1 2 3 4 5
H P %] ART.
79 30 10 ES903QSA 1.434
,0 """"" ES903QLU 1.919
ES903QV 1.929
ES903QPVDS 3.027
ES903QPVDL 3.632
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn

RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale progressivo per lavabo o doccia.

EN _ Universal progressive concealed valve for sink or shower.

DE _ Progressiver Universal-Einbaukdrper fur WT oder Dusche.

FR _ Corps d’encastrement avec systéme progressif universel pour lavabo ou douche.
Es _ Mecanismo empotrado progresivo universal para lavabo o ducha.

RU _ BcTpauBaemasi 4acTb yHUBepCcasibHasi NporpeccuBHas A1 pakoBMHbI UK AyLua.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ns:
Art. RD601SA - Art. RD601LU - Art. RD601V - Art. RD601PVDS - Art. RD601PVDL - Art. RD601LSA - Art. RD601LLU
- Art. RD601LV - Art. RD601LPVDS - Art. RD601LPVDL

ART.
IN651 306

IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote progressive wall-mounted knob for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukdrper.

FR _ Commande avec systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YNpaBneHne NporpeccrMBHOE HAaCTEHHOE A1 PakoBWHbI WK gylia, 6e3 BCTpanBaemMon 4acTu.

o6

17} ART.
6 RD601SA 505
RD601LU 616
RD601V 663
RD601PVDS 777
RD601PVDL 948

I _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia con leva. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote wall-mounted progressive handle with lever for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer mit Hebelgriff fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukérper.

FR _ Commande avec levier pour systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha con palanca. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YNpaBneHne NporpeccrMBHOE HACTEHHOE C Py4YKOW, AN PakoBUHbI nn gywa. bes BcTpaviBaemon yacTu.

ART. RD601L

Rotazione 180° - 180° rotation -
180° Drehung - Rotation de 180°
- Rotacion 180° - BpatueHvie Ha

180 rpaaycos 1 2 3 4 5
17} ART.
6 RD601LSA 527

RD601LLU 588

RD601LV 596

RD601LPVDS 811

RD601LPVDL 906
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenu
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed.
DE _ Universal-Einbaukérper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpansaemas 4acTb yH/BepcasnbHast.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:
Art. RD705SA - Art. RD705LU - Art. RD705V - Art. RD705PVDS - Art. RD705PVDL
ART.
IN921 194
IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.
EN _ Bathtub wall spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf fiir Badewanne, ohne Einbaukdorper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
Es _ Cafo a pared para bafera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ V13n11B HacTeHHbI 19 BaHHbI, 6€3 BCTpanBaeMon 4acTu.
,,,,,,,,,,, 24 oo
G5 o6
1 2 4 5
P (%] ART.
24 6 RD705SA 493
RD705LU 601
RD705V
RD705PVDS 759
RD705PVDL 925
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn

RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale progressivo per lavabo o doccia.

EN _ Universal progressive concealed valve for sink or shower.

DE _ Progressiver Universal-Einbaukdrper fur WT oder Dusche.

FR _ Corps d’encastrement avec systéme progressif universel pour lavabo ou douche.
Es _ Mecanismo empotrado progresivo universal para lavabo o ducha.

RU _ BcTpauBaemasi 4acTb yHUBepCcasibHasi NporpeccuBHas A1 pakoBMHbI UK AyLua.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ns:
Art. RD601SA - Art. RD601LU - Art. RD601V - Art. RD601PVDS - Art. RD601PVDL - Art. RD601LSA - Art. RD601LLU
- Art. RD601LV - Art. RD601LPVDS - Art. RD601LPVDL

ART.
IN651 306

IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote progressive wall-mounted knob for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukdrper.

FR _ Commande avec systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YNpaBneHne NporpeccrMBHOE HAaCTEHHOE A1 PakoBWHbI WK gylia, 6e3 BCTpanBaemMon 4acTu.

o6

17} ART.
6 RD601SA 505
RD601LU 616
RD601V 663
RD601PVDS 777
RD601PVDL 948

I _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia con leva. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote wall-mounted progressive handle with lever for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer mit Hebelgriff fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukérper.

FR _ Commande avec levier pour systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha con palanca. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YNpaBneHne NporpeccrMBHOE HACTEHHOE C Py4YKOW, AN PakoBUHbI nn gywa. bes BcTpaviBaemon yacTu.

ART. RD601L

Rotazione 180° - 180° rotation -
180° Drehung - Rotation de 180°
- Rotacion 180° - BpatueHvie Ha

180 rpaaycos 1 2 3 4 5
o ART.
6 RDG601LSA 527

RD601LLU 588

RD601LV 596

RD601LPVDS 811

RD601LPVDL 906
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.

EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
DE _ Eingriffmischer fir Becken.
FR _ Mitigeur pour lavabo.

ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ OfHOPbIYaXHbIi CMECUTENb A1 PAKOBUHbI.

P 7] ART.
17 16 5 RD301SA
RD301LU
RD301V
RD301PVDS
RD301PVDL

23 16 5 RD302SA
RD302LU
RD302V
RD302PVDS
RD302PVDL

36 27,5 5 RD303SA
RD303LU
RD303V
RD303PVDS
RD303PVDL

698
942
974
1.075
1.450

924
1.228
1.266
1.422
1.890

1.104
1.439
1.504
1.699
2.215

17,5

IT _ Miscelatore monocomando per bidet.
EN _ Single lever mixer for bidet.

DE _ Eingriffmischer fur Bidet.

FR _ Mitigeur pour bidet.

ES _ Mezclador monomando para bidet.

RU _ OpHOpbIYaXXHbIN cMecuTenb ans buge.

H P (7] ART.

17,5 15 5 RD400SA
RD400LU
RD400V
RD400PVDS
RD400PVDL

814
1.059
1.120
1.253
1.630
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn

RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukdrper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpavBaemasi YacTb yHMBepcanbHasi.

N.B. Per - For - FUr - Pour - Para - [ns:
Art. RD902SA - Art. RD902LU - Art. RD902V - Art. RD902PVDS - Art. RD902PVDL - Art. RD903SA - Art. RD903LU
- Art. RD903V - Art. RD903PVDS - Art. RD903PVDL

ART.
IN902 299

IT _ Miscelatore monocomando da terra per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Floor-standing single-lever mixer for sink, excluding concealed valve.
DE _ Bodenauslauf fir Becken, ohne Einbaukorper.

""""" 80 -y FR _ Mitigeur pour lavabo a poser au sol sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando a suelo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
[_,——— RU _ OHOPbIYa)XXHbIN HANOJbHbIN CMecUTeNb AN PakoBUHBI, 6€3 BCTpanBaeMom 4acTu.
108
1 2 3 4 5
. 3 H P o ART.
- 103 30 13 RD902SA 1.893
o RD902LU 2,556
7 RD902V 2.768
RD902PVDS 3.156
RD902PVDL 4.260

It _ Colonna da terra per vasca, completa di miscelatore per erogazione (1), miscelatore per doccetta (2),
supporto con chiusura integrata di sicurezza (3) e doccetta con flessibile 150 cm, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Floor-standing column for bathtub, complete with spout mixer (1), hand shower mixer (2), support with
integrated safety lock (3) and hand shower with 150 cm flexible hose, excluding concealed valve.
g 38y DE _ Bodenauslauf fir Badewanne mit Mischer fir Wannenfillung (1), Mischer fiir Handbrause (2), integr.
| | SicherheitsschlieBung (3) und Handbrause mit flexiblem Schlauch 150 cm, ohne Einbaukdrper.
FR _ Colonne pour baignoire avec mitigeur pour remplissage (1), mitigeur pour douchette (2), support avec fermeture de
sUreté intégrée (3) et douchette avec flexible de 150 cm, sans corps d’encastrement.
Es _ Columna a suelo para bafera, completa con mezclador para cafio (1), mezclador para ducha de mano (2), soporte
con cierre de seguridad integrado (3) y ducha de mano con flexo de 150 cm. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ /13n1B HanonbHbIN o5t BaHHbI, B KOMIMJIEKTE CO CMECUTENeM Afist HanonHeHus (1), cmecutenem ons py4yHoro
oywa (2), oep>xatenemM ¢ BCTPOEHHbIM 3aKpbiBaHeM Aist 6e3onacHOCTU (3) U pyYHbIM OyLIEM Ha LnaHre
150 cm, 6e3 BCTpanBaemMol YacTu.

- H P 2] ART.

O 855 38 13 RD903SA 4.014

RD903LU 5.090

RD903V 5.415

RD903PVDS 6.691

RD903PVDL 8.484
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecurenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Gruppo miscelatore bordo vasca progressivo per erogazione vasca e doccetta con flessibile
150 cm a scomparsa.
EN _ Progressive bathtub mixer for bathtub spout and hand shower with 150 cm concealed flexible hose.
DE _ Progressive Wannenrandmischergruppe fiir Wannen- und Handbrauseversorgung mit einziehbarem
flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec systéme progressif pour remplissage baignoire et
douchette extractible avec flexible de 150 cm.
Es _ Bateria de superficie para bafiera con mezclador progresivo para llenado y ducha de mano con flexo 150 cm. a juego.
RU _ CMmecuTenb NpOorpeccrBHbIN A5 HAMOHEHNS BaHHbI M PyYHON Ayl ¢ yéupatowmmes wnaHrom 150 cwm.

H P 17 ART.
20 6 22 RD702SA 1.810
RD702LU 2.264
RD702V 2.382
RD702PVDS 2.785
RD702PVDL 3.484

IT _ Gruppo miscelatore bordo vasca progressivo, per bocca di erogazione e doccetta con flessibile
150 cm a scomparsa.
EN _ Progressive bathtub mixer for spout and hand shower with 150 cm concealed flexible hose.
DE _ Progressive Wannenrandmischergruppe fuer Auslauf und Handbrause mit einziehbarem flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec systéme progressif, bec d’écoulement et douchette
extractible avec flexible de 150 cm.
Es _ Bateria de superficie para bafiera con mezclador progresivo para cafio y ducha de mano con flexo 150 cm. a juego.
RU _ CmecuTenb NporpeccrBHbI Ha 60PT BaHHbI, C 3NIMBOM U PYYHbIM AyLlleM ¢ youpatowmmcs wnadrom 150 cm.

H P (7] ART.
20 25 30 RD701SA 2.247
RD701LU 2.827
RD701V 2.884
RD701PVDS 3.458
RD701PVDL 4.350
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

I _ Gruppo miscelatore bordo vasca progressivo per erogazione vasca e doccetta con flessibile
150 cm a scomparsa.
EN _ Progressive bathtub mixer for bathtub spout and hand shower with 150 cm concealed flexible hose.
DE _ Progressive Wannenrandmischergruppe fiir Wannen- und Handbrauseversorgung mit einziechbarem
flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec systéme progressif pour remplissage baignoire et
douchette extractible avec flexible de 150 cm.
ES _ Bateria de superficie para bafiera con mezclador progresivo para llenado y ducha de mano con flexo 150 cm. a juego.
RU _ CmecuTenb NpOorpeccrBHbIN A/151 HAMOHEHNS! BaHHbI 1 PyYHON Oy ¢ yéupatowwmmest wnaHrom 150 cm.

Rotazione 180° - 180° rotation -
180° Drehung - Rotation de 180°
- Rotacién 180° - BpalueHue Ha

180 rpapycoB 1 2 3 4 5
H P ART.
20 6 RD702LSA 1.872
RD702LLU 2.338
RD702LV 2.462
RD702LPVDS 2.881
RD702LPVDL 3.598
It _ Gruppo miscelatore bordo vasca progressivo, per bocca di erogazione e doccetta con flessibile
150 cm a scomparsa.
EN _ Progressive bathtub mixer for spout and hand shower with 150 cm concealed flexible hose.
DE _ Progressive Wannenrandmischergruppe fuer Auslauf und Handbrause mit einziehbarem flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec systéme progressif, bec d’écoulement et douchette
extractible avec flexible de 150 cm.
ES _ Bateria de superficie para bafiera con mezclador progresivo para cafio y ducha de mano con flexo 150 cm. a juego.
RU _ CmecuTenb NporpeccrBHbIi Ha 6OPT BaHHbI, C U3IMBOM U PyYHbIM Ayllem ¢ ybmpatommcs wnaHrom 150 cm.
rrrrrrrrrrr o]
20

20

Rotazione 180° - 180° rotation -
180° Drehung - Rotation de 180°
- Rotacion 180° - BpatieHue Ha

180 rpapycos 1 2 3 4 5

P ART.
25 RD701LSA 2.313
RD701LLU 2.888
RD701LV 2.972
RD701LPVDS 3.559
RD701LPVDL 4.444
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

17

IT _ Corpo ad incasso universale per set esterno doccia (miscelatore progressivo e deviatore 2 o 3 vie).
EN _ Universal concealed valve for external shower set (progressive mixer and 2-way or 3-way diverter).
pE _ Universal- Einbaukérper fiir Dusche (progressiver Mischer und 2-oder 3-Weg-Umsteller).
FR _ Corps d’encastrement universel pour set de douche extérieure (mitigeur systeme progressif et inverseur 2 ou 3 voies).
ES _ Mecanismo empotrado universal para set externo griferia de ducha (mezclador progresivo y desviador
de 2 o 3 vias).
RU _ BcTtpanBaemas yacTb yHVBepcasbHasi 41 CMecuTens s gyla (CMecutenb NPorpeccuBHbIN 1
nepeksoYaTenb Ha 2 unm 3 BbIxoaa).

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ans:
Art. RD652SA - Art. RD652LU - Art. RD652V - Art. RD652PVDS - Art. RD652PVDL - Art. RD652LSA - Art. RD652LLU
- Art. RD652LV - Art. RD652LPVDS - Art. RD652LPVDL

ART.
IN652 571

IT _ Set esterno per doccia completo di miscelatore progressivo e deviatore incasso a due vie, escluso di corpo
ad incasso.

EN _ External shower set complete with progressive mixer and two-way recessed diverter, excluding concealed valve.

DE _ Duschbatterie komplett mit progressivem Mischer und 2-Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.

FR _ Set de douche extérieure avec systéme progressif et inverseur a deux voies, sans corps d’encastrement.

ES _ Set externo griferia para ducha completo con mezclador progresivo y desviador de 2 vias.
No incluye mecanismo empotrado.

RU _ [lywieBoli Habop B KOMMJIEKTE CO CMEeCUTENEM NPOrPeCCUBHBIM 1 NepeksovaTenemM Ha 2 Bbixoga, 6e3
BCTpanBaemom 4acTu.

L (7] ART.
17 6 RD652SA 1.027
RD652LU 1.279
RD652V 1.351
RD652PVDS 1.581
RD652PVDL 1.968

IT _ Set esterno per doccia completo di miscelatore progressivo e deviatore incasso a due vie, escluso di corpo
ad incasso.

EN _ External shower set complete with progressive mixer and two-way recessed diverter, excluding concealed valve.

DE _ Duschbatterie komplett mit progressivem Mischer und 2-Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.

FR _ Set de douche extérieure avec systéme progressif et inverseur a deux voies, sans corps d’encastrement.

ES _ Set externo griferia para ducha completo con mezclador progresivo y desviador de 2 vias.
No incluye mecanismo empotrado.

RU _ [lyweBoli Habop B KOMMJIEKTE CO CMEeCUTENEM NPOrPeCCUBHBIM 1 NepeksovaTenemM Ha 2 Bbixoga, 6e3
BCTpanBaemom 4acTu.

L (7] ART.
17 6 RD652LSA 1.120
RD652LLU 1.405
RD652LV 1.466
RD652LPVDS 1.724
RD652LPVDL 2.162
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido

AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

17

IT _ Corpo ad incasso universale per set esterno doccia (miscelatore progressivo e deviatore 2 o 3 vie).

EN _ Universal concealed valve for external shower set (progressive mixer and 2-way or 3-way diverter).

DE _ Universal- Einbaukdrper fir Dusche (progressiver Mischer und 2-oder 3-Weg-Umsteller).

FR _ Corps d’encastrement universel pour set de douche extérieure (mitigeur systeme progressif et inverseur 2 ou 3 voies).

ES _ Mecanismo empotrado universal para set externo griferia de ducha (mezclador progresivo y desviador
de 2 0 3 vias).

RU _ BcTtpanBaemas yacTb yHMBepcasnbHas o CMecuTens ofis gyla (CMecutenb NPorpecCuBHbI 1
nepeksoyaTenb Ha 2 un 3 BbIXxoaa).

N.B. Per - For - Firr - Pour - Para - [ins:
Art. RD653SA - Art. RD653LU - Art. RD653V - Art. RD653PVDS - Art. RD653PVDL - Art. RD653LSA - Art. RD653LLU
- Art. RD653LV - Art. RD653LPVDS - Art. RD653LPVDL

ART.
IN652 571

IT _ Set esterno per doccia completo di miscelatore progressivo e deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo
ad incasso.

EN _ External shower set complete with progressive mixer and three-way recessed diverter, excluding concealed valve.

DE _ Duschbatterie komplett mit progressivem Mischer und 3-Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.

FR _ Set de douche extérieure avec systéme progressif et inverseur a trois voies, sans corps d’encastrement.

ES _ Set externo griferia para ducha completo con mezclador progresivo y desviador de 3 vias.
No incluye mecanismo empotrado.

RU _ [lyweBoli Habop B KOMMJIEKTE CO CMECUTENEM NPOrPeCCMBHBIM 1 NepeksovatenemM Ha 3 Boixoaa, 6e3
BCTpanBaemom 4acTu.

L 1%} ART.
17 6 RD653SA 1.027
RD653LU 1.279
RD653V 1.351
RD653PVDS 1.581
RD653PVDL 1.968

IT _ Set esterno per doccia completo di miscelatore progressivo e deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo
ad incasso.

EN _ External shower set complete with progressive mixer and three-way recessed diverter, excluding concealed valve.

DE _ Duschbatterie komplett mit progressivem Mischer und 3-Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.

FR _ Set de douche extérieure avec systéme progressif et inverseur a trois voies, sans corps d’encastrement.

ES _ Set externo griferia para ducha completo con mezclador progresivo y desviador de 3 vias.
No incluye mecanismo empotrado.

RU _ [lyweBoli Habop B KOMMJIEKTE CO CMeCUTENEM NPOrPeCCMBHBIM 1 NepeksovarenemM Ha 3 Boixoaa, 6e3
BCTpanBaemom 4acTu.

L 17} ART.
17 6 RD653LSA 1.120
RD653LLU 1.405
RD653LV 1.466
RD653LPVDS 1.724
RD653LPVDL 2.162
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenu
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale progressivo per lavabo o doccia.
EN _ Universal progressive concealed valve for sink or shower.
DE _ Progressiver Universal-Einbaukdrper fir WT oder Dusche.
FR _ Corps d’encastrement avec systéme progressif universel pour lavabo ou douche.
ES _ Mecanismo empotrado progresivo universal para lavabo o ducha.
RU _ BcTpanBaemas yacTb yHMBepcanbHasi NporpeccrBHast 41 pakoByHbl MW ayLia.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ans:
Art. RD601SA - Art. RD601LU - Art. RD601V - Art. RD601PVDS - Art. RD601PVDL
ART.
IN651 306

IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo o doccia. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote progressive wall-mounted knob for sink or shower. Excluding concealed valve.

DE _ Progressiver Wandmischer fir WT oder Dusche. Ohne Einbaukdrper.

FR _ Commande avec systéme progressif mural pour lavabo ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo o ducha. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ YnpasneHue NporpeccrBHOE HACTEHHOE A1 PakoBUHbI U AyLia, 6e3 BCTpanBaeMon 4acTu.

o6

17 ART.
6 RD601SA 505
RD601LU 616
RD601V 663
RD601PVDS 777
RD601PVDL 948
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fir Faux robinets pour Ficticios para OKCNO3NLVOHHbIE

ESPOSIZIONE Ausstellung showroom exposicion NPOTOTUMbI
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando a parete per lavabo).

EN _ External wall-mounted set for display (for wall-mounted single-lever sink mixer).

DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsféhig fur Ausstellung (fir WT-Mischer).

FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur mural).

Es _ Set externo de griferia mural ficticio para exposicion (para mezclador monomando mural para lavabo).
RU _ KOMNNeKT HaCTEHHbIN A5t 3KCNo3uummn (4151 OQHOPbLIYaXXHOrO CMeCUTeNs 151 PakOBUHbI).

o ART.
11 6 RD210LSA 556
RD210LLU 710
RD210LV 721
RD210LPVDS 856
RD210LPVDL 1.093

15 6 RD211LSA 583
RD211LLU 754
RD211LV 765
RD211LPVDS 898
RD211LPVDL 1.161

20 6 RD212LSA 583
RD212LLU 754
RD212LV 765
RD212LPVDS 898
RD212LPVDL 1.161

25 6 RD213LSA 616
RD213LLU 787
RD213LV 798
RD213LPVDS 949
RD213LPVDL 1.211
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fiir Faux robinets pour Ficticios para OKCMNO3NLMOHHbIE

ESPOSIZIONE Ausstellung showroom exposicion NPOTOTUMbI
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando a parete per lavabo).

EN _ External wall-mounted set for display (for wall-mounted single-lever sink mixer).

DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfahig fir Ausstellung (fir WT-Mischer).

FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur mural).

Es _ Set externo de griferia mural ficticio para exposicion (para mezclador monomando mural para lavabo).
RU _ KOMMNNEKT HAaCTEHHbIN ANsi SKCMO3ULMW (A5 OAHOPbLIYaXKHOMO CMECUTENS A/151 PaKOBUHbI).

o ART.
11 6 RD210SA 534
RD210LU 660
RD210V 671
RD210PVDS 822
RD210PVDL 1.016

15 6 RD211SA 561
RD211LU 699
RD211V 710
RD211PVDS 864
RD211PVDL 1.076

20 6 RD212SA 561
RD212LU 699
RD212V 710
RD212PVDS 864
RD212PVDL 1.076

25 6 RD213SA 589
RD213LU 732
RD213V 743
RD213PVDS 907
RD213PVDL 1.127
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fir Faux robinets pour Ficticios para OKCNO3NLVOHHbIE

ESPOSIZIONE Ausstellung showroom exposicion NPOTOTUMbI
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Set esterno a parete per esposizione.

EN _ External wall mounting tap for showroom use only.

DE _ Wandauslauf - nicht funktionsféhig.

FR _ Bec d’écoulement mural uniguement pour showroom.
ES _ Set externo mural ficticio — solo para exposicion.

RU _ KOMNNeKT Hapy>KHbI HACTEHHbIN OS151 9KCMO3ULUN.

7] ART.
11 6 RD930SA 277
RD930LU 351
RD930V 314
RD930PVDS 426
RD930PVDL 539

15 6 RD931SA 308
RD931LU 390
RD931V 344
RD931PVDS 473
RD931PVDL 600

20 6 RD932SA 308
RD932LU 390
RD932V 344
RD932PVDS 473
RD932PVDL 600

25 6 RD933SA 322
RD933LU 410
RD933V 356
RD933PVDS 495
RD933PVDL 631
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fiir Faux robinets pour Ficticios para OKCMNO3NLMOHHbIE

ESPOSIZIONE Ausstellung showroom exposicion NPOTOTUMbI
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore progressivo a parete).

EN _ External wall-mounted set for display (for progressive wall-mounted mixer).

pE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfahig fiir Ausstellung (firr progressiver Wandmischer).

FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur avec systeéme progressif mural).

ES _ Set externo mural ficticio para exposicion ( para mezclador progresivo mural ).

RU _ KoMniekT HacTeHHbIN Ansi 3KCnosnummn (4nst HACTEHHOr O NMPOrPECCBHONO CMECUTENTS).

Py
1 2 3 4 5
7] ART.
(] RD610SA 248
RD610LU 308
RD610V 319
RD610PVDS 382
RD610PVDL 474
IT _ Set esterno a parete per esposizione (per deviatori).
EN _ External wall-mounted set for display (for diverters).
pE _ Wandarmaturenset nicht funktionsféhig fur Ausstellung (fir Umsteller).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour inverseur).
ES _ Set externo mural para exposicién ( para desviadores).
RU _ KOMNNeKT HaCcTeHHbIN Anst aKCnosuuun (Ans pacnpepenvTens).
o6

o ART.
6 RD620SA 248
RD620LU 308
RD620V 319
RD620PVDS 382
RD620PVDL 474

IT _ Basamento falso da esposizione.

EN _ Base for showroom use.

DE _ Basis fUr Ausstellungsmontage.

FR _ Support pour showroom.

ES _ Base para instalacién en showroom.

RU _ basa gns ucnonb3oBaHus Ha 3KCNo3numm.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ins:

Art. RD902SA - Art. RD902LU - Art. RD902V - Art. RD902PVDS - Art. RD902PVDL - Art. RD903SA - Art. RD903LU
- Art. RD903V - Art. RD903PVDS - Art. RD903PVDL - Art. ES902QSA - Art. ES902QLU - Art. ES902QV -

Art. RD902QPVDS - Art. RD902QPVDL - Art. ES903QSA - Art. ES903QLU - Art. ES903QV - Art. RD903QPVDS -
Art. RD903QPVDL

ART.
ES902A 242
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ESSENTIA

2023

design_AL Studio

Rubinetto Acciaio AISI 316L / AISI 316L Steel tap

DVGW 24-0177-WNE  pvaw

CERT

ESSENTIA & un programmadirubinetterianato per soddisfare
le diverse esigenze estetiche e funzionali, grazie all’ampia
offerta dimensionale e alla possibilita di realizzare canne su
misura. La geometria circolare, dal taglio contemporaneo,
€ esaltata alla perfezione attraverso I'integrazione di forme
cilindriche di diverso diametro che definiscono corpo,
bocca, manopola e leva di comando del miscelatore. Una
collezione realizzata interamente in acciaio inox AISI 316L
(satinato, lucido, laccato o PVD) materiale con ottime qualita
igieniche che non subisce alterazioni del tempo; la versione
lucida si adatta perfettamente negli ambienti esterni e nel
settore nautico. | corpi ad incasso universali ci permettono di
poterli installare e solo successivamente scegliere le finiture,
velocizzando cosi le tempistiche di cantiere. Su richiesta, la
rubinetteria Essentia, puo adeguarsi alle normative LEED.

ESSENTIA is a range of taps designed to meet a variety of
aesthetic and functional requirements, thanks to the wide
range of sizes available and the possibility of creating custom-
made spouts. The contemporary circular geometry is perfectly
enhanced by the integration of cylindrical shapes of different
diameters that define the body, spout, knob, and mixer control
lever. The collection is made entirely of AISI 316L stainless
steel (satin, polished, lacquered, or PVD), a material with
excellent hygienic qualities that does not undergo alterations
over time; the polished version is perfectly suited to outdoor
environments and the nautical sector. The universal concealed
bodies allow us to install them and then choose the finishes,
thus speeding up construction times. On request, Essentia
taps can be adapted to LEED standards.
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o3Ha4yeHust

ESSENTIA

IT _ Acciaio Satinato AISI 316L

EN _ AISI 316L Satin Stainless Steel

DE _ Edelstahl satiniert AISI 316L

FR _ Acier Satiné AISI 316L

ES _ Acero Satinado AISI 316L

RU _ CaTtuHmnpoBaHHas ctanb AlSI 316L

IT _ Acciaio Lucido AISI 316L

EN _ AISI 316L Polished Stainless Steel
pE _ Edelstahl poliert AISI 316L

FR _ Acier Brillant AISI 316

ES _ Acero Brillante AISI 316L

RU _ [NonmpoBaHHas ctanb AlSI 316L

IT _ Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco

EN _ AISI 316L steel, matt black lacquered

pE _ Edelstahl AISI 316L schwarz matt lackiert

FR _ Acier Laqué noir mat AISI 316L

Es _ Acero AISI 316L Lacado Negro Mate

RU _ Ctanb AISI316L kpalueHHas B YepHbIi MaToOBbIN LBET

4-5

Finiture PVD / PVD finishes

Le finiture PVD (Physical Vapor Deposition) conferiscono alla rubinetteria antoniolupi un’estetica sofisticata e una resistenza superiore nel tempo. Il processo di
deposizione in vuoto genera un rivestimento altamente aderente che protegge efficacemente dall’abrasione, dai graffi e dall’usura quotidiana, mantenendo brillantezza
e tonalita costanti anche dopo un uso prolungato. Le superfici PVD offrono benefici concreti oltre al valore estetico: risultano piu lisce e meno soggette a impronte,
facilitando la pulizia e riducendo la necessita di detergenti aggressivi. Questo si traduce in un vantaggio operativo per utenti privati, team di manutenzione e contesti
contract dove semplicitd di manutenzione e aspetto costante sono requisiti fondamentali. E la soluzione ideale per progetti residenziali, commerciali e contract che
richiedono qualita estetica, durabilita e facilita di manutenzione. Scegliere rubinetteria antoniolupi con finitura PVD significa investire in design, funzionalita e sostenibilita.
La disponibilita di 4 finiture lucide e 4 finiture spazzolate assicura versatilita stilistica e coerenza con ogni applicazione.

PVD (Physical Vapor Deposition) finishes give antoniolupi taps a sophisticated look and superior durability over time. The vacuum deposition process creates a highly
adhesive coating that effectively protects against abrasion, scratches, and everyday wear and tear, maintaining consistent shine and color even after prolonged use.
PVD surfaces offer concrete benefits in addition to their aesthetic value: they are smoother and less prone to fingerprints, making them easier to clean and reducing
the need for aggressive detergents. This translates into an advantage for private users, maintenance teams, and contexts where ease of maintenance and consistent
appearance are fundamental requirements. It is the ideal solution for residential, commercial, and contract projects that require aesthetic quality, durability, and ease
of maintenance. Choosing antoniolupi taps with a PVD finish means investing in design, functionality, and sustainability. The availability of 4 glossy finishes and 4
brushed finishes ensures stylistic versatility and consistency with every installation.
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LEGENDA Key
PVD

Informationen

Informacién

0O6o3HaueHns

ESSENTIA
PVD

IT _ PVD Cromo Nero spazzolato

EN _ Brushed black chrome PVD

DE _ PVD schwarz Chrom gebdrstet

FR _ PVD Chrome noir brossé

es _ PVD Cromo negro cepillado

RU _ PVD 4épHbIi xpom, LnndgoBaHHbIN

IT _ PVD Ottone spazzolato

EN _ Brushed brass PVD

pE _ PVD Messing geburstet

FR _ PVD Laiton brossé

Es _ PVD Latén cepillado

RU _ PVD natyHb, wnndgosaHHas

IT _ PVD Cromo Nero lucido

EN _ PVD Glossy black chrome

DE _ PVD schwarz Chrom poliert

FR _ PVD Chrome noir brillant

es _ PVD Cromo negro brillante

RU _ PVD 4é€pHbIi XpOoM, NOMMPOBaHHbIN

IT _ PVD Ottone lucido

EN _ PVD Polished brass

DE _ PVD Messing poliert

FR _ PVD Laiton brillant

Es _ PVD Latén brillante

RU _ PVD natyHb, nonmposaHHas

IT _ PVD Oro spazzolato

EN _ Brushed gold PVD

DE _ PVD Gold gebirstet

FR _ PVD Or brossé

Es _ PVD Oro cepillado

RU _ PVD 3o0noTo, wnungosaHHoe

IT _ PVD Rame spazzolato
EN _ Brushed copper PVD

DE _ PVD Kupfer geburstet

FR _ PVD Cuivre brossé

es _ PVD Cobre cepillado

RU _ PVD mepgp, wnudosaHHas

IT _ PVD Oro lucido

EN _ PVD Glossy gold

pE _ PVD Gold poliert

FR _ PVD Or brillant

es _ PVD Oro brillante

RU _ PVD 3051010, NonnpoBaHHoe

it _ PVD Rame lucido

EN _ PVD Polished copper

pE _ PVD Kupfer poliert

FR _ PVD Cuivre brillant

es _ PVD Cobre brillante

RU _ PVD mepgb, nonuposaHHas

antoniolupi
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ESSENTIA_Colors

Coccodrillo
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion

0O6o3HaueHns

ESSENTIA_Colors

IT _ Surichiesta laccature opache come da nostro campionario colori.

EN _ On request matt lacquered colors as per our color palette to be considered.

DE _ Andere Matt-Lackierungen aus unserer Farbmusterkarte kénnen auf Anfrage hergestellt werden.
FR _ Sur demande laguage mat selon nos échantillons de couleurs.

ES _ Bajo pedido, lacados mate segun nuestra carta de colores.

RU _ [To 3anpocy maTtoBas nokpacka B COOTBETCTBUW C HALLEl LIBETOBOW KapToW.

IT _ Per calcolare il prezzo aggiungere il 30% al Nero opaco. Minimo fatturabile netto per colore.
EN _ For the price, add 30% to the Matt black price. Minimum net chargeable amount per color.
DE _ Um den Preis zu berechnen, addieren Sie 30 % zu Nero Opaco hinzu. Netto Mindestbetrag pro Farbe.
FR _ Pour le prix, ajouter 30 % au Noir mat. Minimum facturable net par couleur.
Es _ Para la determinacion del precio, aplicar un incremento del 30% sobre el precio del Nero Opaco.
Importe minimo neto facturable por cada color.
RU _ [lna pacyeTa ueHbl go6aBbte 30% K LieHe MaToBOro YepHoro useta. MuHumanbHass cymma HeTTo 3a LiBeT.

Terracotta

Bianco

RUBINETTERIA
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ESSENTIA
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ESSENTIA_Colors
cemento opaco / matt
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ESSENTIA
nero opaco / matt black
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4yeHusi

ESSENTIA

LEVA personalizzata.
Customized LEVA.
Personalisierter LEVA.
LEVA personnalisée.

LEVA personalizada.
MepcoHananMpoBaHHbIi pbluakok LEVA. MAGGIORAZIONE

CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE ADICIONAL - C HALIEHKOW 40

ESEMPI ARTICOLI DA ORDINARE - EXAMPLE OF HOW TO ORDER - BEISPIELE ARTIKEL ZUM BESTELLEN - EXEMPLE DES ARTICLES A COMMANDER -
EJEMPLOS ARTICULOS A PEDIR - TPUMEP OEO3HAYEHUS APTUKYJIOB MPU 3AKASE

1 2

art. ES301SA + art. LEVA545

IT _ Miscelatore monocomando IT _ LEVA verniciata Nero goffrato con
in acciaio satinato. manopola in acciaio satinato.

EN _ Single lever basin EN _ LEVA lacquered embossed Black with
satin steel. satin steel knob.

DE _ Eingriffmischer Ausfiihrung DE _ LEVA schwarz matt lackiert mit Griff
Stahl satiniert. aus satiniertem Stahl.

FR _ Mitigeur en acier satiné. FR _ LEVA laguée en noir gaufré avec

ES _ Mezclador monomando poignée en acier satiné.
acero satinado. Es _ LEVA palanca lacada negro gofrado

RU _ OpHOpPbIYaXHbI CMecuTeNb B con mando acero satinado.
oTAenke caTMHMpoBaHHas cTasb. RU _ LEVA pbl4a>KOK KpaLLeHHbI B YePHbI LiBET

goffrato ¢ pyukon u3 catMH1MpPOBaHHOW CTaNu.

art. ES301SA + art. LEVA545 Nero goffrato

IT _ N.B:al codice della LEVA va sempre aggiunto il codice colore scelto nella nostra
mazzetta colori laccati goffrati.

EN _ P.S. The color code chosen in our embossed lacquer color chart should always be
added to the LEVA code.

DE _ N.B: Zum LEVA-Code muss immer den Code der ausgewahlten rauen Farbe unserer
Farbmusterkarte hinzugeftigt werden.

FR _ N.B. : Au code de la LEVA il faut toujours ajouter le code couleur choisi dans notre
nuancier de lagues gaufrées.

es _ Nota: al cddigo LEVA siempre debe afiadirse el codigo del color elegido en nuestro
muestrario de colores lacados gofrados.

RU _ lNMpumeyaHue: K Koy pblyaxka LEVA TpebyeTcsa nobaBuTe Kop LseTa, BbilbpaHHOro
cornacHo Hawleln packnagku usetos goffrato.
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
pE _ Universal-Einbaukdrper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpavBaemas yactb yHBepcanbHas.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:
Art. ES920SA - Art. ES920LU - Art. ES920V - Art. ES920PVDS - Art. ES920PVDL - Art. ES921SA - Art. ES921LU -
Art. ES921V - Art. ES921PVDS - Art. ES921PVDL - Art. ES922SA - Art. ES922LU - Art. ES922V - Art. ES922PVDS -
Art. ES922PVDL - Art. ES923SA - Art. ES923LU - Art. ES923V - Art. ES923PVDS - Art. ES923PVDL -
Art. ES924SA - Art. ES924LU - Art. ES924V - Art. ES924PVDS - Art. ES924PVDL - Art. ES925SA - Art. ES925LU -
Art. ES925V - Art. ES925PVDS - Art. ES925PVDL
ART.
IN921 194
IT _ Erogatore a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Wall mount sink spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf fiir Becken (ohne Einbaukérper).
FR _ Bec d’écoulement mural pour lavabo, sans corps d’encastrement.
es _ Cafio mural para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ /13n1B HaCTeHHbIN ANns pakoBuHbl, 6€3 BCTpanBaeMon YacTu.
o ART. 1 2 3 4 5
11 7 ES920SA 338
ES920LU 440
ES920V 456
************ P o5 ES920PVDS 521
7 ES920PVDL 678
2 15 7 ES925SA 363
e‘ii:"" ES925LU 472
2 ES925V 483
ES925PVDS 559
ES925PVDL 727
20 7 ES923SA 363
ES923LU 472
ES923V 483
ES923PVDS 559
ES923PVDL 727
25 7 ES924SA 377
ES924LU 502
ES924V 498
ES924PVDS 581
ES924PVDL 773
P [%] ART. 1 2 8 4 5
20 7 ES921SA 303
""""" Py e ES921LU 356
ES921V 395
ES921PVDS 467
ES921PVDL 549
26 7 ES922SA 326
ES922LU 374
ES922V 431
ES922PVDS 502
ES922PVDL 576
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cwmecurenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

pE _ Universal-Einbaukdrper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpanBaemasivactbyHuBepcanbHasi.

N.B. Per - For - FUr - Pour - Para - [ins:

Art. ES601SA - Art. ES601LU - Art. ES601V - Art. ES601PVDS - Art. ES601PVDL - Art. ES604SA - Art. ES604LU

- Art. ES604V - Art. ES604PVDS - Art. ES604PVDL

ART.
IN601

299

IT _ Miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever mixer for bath, shower or sink for wall encasing, concealed valve not included.

DE _ Wandeinbaumischer fir Badewanne, Dusche oder Becken, ohne Einbaukdrper.
FR _ Mitigeur mural pour baignoire, douche ou lavabo encastré dans le mur, sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando para bafera, ducha o lavabo de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXXHbI HACTEHHBIN BCTpavBaeMblii CMECUTESb A5 BaHHbI, OyLla NN PaKOBMHBI, 663 BCTPanBaeMoin 4acTu.

o ART.
7 ES601SA 544
ES601LU 701
ES601V
ES601PVDS
ES601PVDL

756

838
1.080

antoniolupi
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Miscelatore remoto da piano.
EN _ Remote mixer for top mounting.
DE _ Einhebelmischer fir WT-Montage.
FR _ Mitigeur pour plan.
ES _ Mezclador remoto de sobremesa.
RU _ CMecuTenb Ha 0HO OTBEPCTUE C YCTAHOBKOW Ha CTOJIELIHULLY.
,,,,,, G5
1 2 3 4 5
1] ART.
5 ES601RSA 544
ES601RLU 701
ES601RV 756
ES601RPVDS 838
ES601RPVDL 1.080
IT _ Erogatore da piano per lavabo.
EN _ Top mount spout for sink.
DE _ Auslauf fur WT.
FR _ Bec d’écoulement pour lavabo.
Es _ Cafo de sobremesa para lavabo.
RU _ /3nuB ons pakoBuHbI.
1 2 3 4 5
H P (7] ART.
15 18 5 ES100QSA 538
ES100QLU 690
ES100QV 703
ES100QPVDS 828
ES100QPVDL 1.062
[
° 20 20 5 ES101QSA 550
ES101QLU 722
ES101QV 749
ES101QPVDS 857
ES101QPVDL 1.111
20 25 5 ES103QSA 585
ES103QLU 757
ES103QV 777
ES103QPVDS 899
ES103QPVDL 1.164
25 25 5 ES102QSA 585
ES102QLU 757
ES102QV 777
ES102QPVDS 899
ES102QPVDL 1.164
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenu
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
m IT _ Erogatore da piano per bidet.
EN _ Spout for bidet.
DE _ Auslauf fir Bidet.
FR _ Bec d’écoulement pour bidet.
Es _ Cafo de sobremesa para bidet.
RU _ MNanuB gns 6uge.
rrrrrr 14 -
1 2 3 4 5
H P [} ART.
10,5 14 5 ES410NSA 530
ES410NLU 635
ES410NV 707
ES410NPVDS 816
ES410NPVDL 978
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
RANDOM_essentia 1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale progressivo per lavabo o doccia.
EN _ Universal progressive concealed valve for sink or shower.
DE _ Progressiver Universal-Einbaukdrper fir WT oder Dusche.
FR _ Corps d’encastrement avec systéme progressif universel pour lavabo ou douche.
ES _ Mecanismo empotrado progresivo universal para lavabo o ducha.
RU _ BcTpanBaemas yacTb yHMBepcanbHasi NporpeccriBHast 418 pakoBuHbl MW ayLia.
N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ns:
Art. RD601SA - Art. RD601LU - Art. RD601V - Art. RD601PVDS - Art. RD601PVDL - Art. RD601LSA - Art. RD601LLU
- Art. RD601LV - Art. RD601LPVDS - Art. RD601LPVDL

ART.

IN651 306
IT _ Comando progressivo remoto da parete per lavabo, bidet o doccia. Escluso di corpo ad incasso.
EN _ Remote progressive wall-mounted knob for sink, bidet or shower. Excluding concealed valve.
DE _ Progressiver Wandmischer fir Bidet, WT oder Dusche. Ohne Einbaukorper.
FR _ Commande avec systéme progressif mural pour lavabo, bidet ou douche, sans corps d’encastrement.
ES _ Mando progresivo remoto mural para lavabo, bidet o ducha. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ YnpaBrieHre NporpeccrBHOe HAaCTEHHOE [1s PakoBUHbI, Guae nnv gywa, 6e3 BCTpavBaeMon YacTu.

o6

o ART.
6 RD601SA 505
RD601LU 616
RD601V 663
RD601PVDS 777
RD601PVDL 948
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecurenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

7o

79

70*""

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpavBaemasi yactb yHuBepcanbHasi.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - ins:

Art. ES902QSA - Art. ES902QLU - Art. ES902QV - Art. ES902QPVDS - Art. ES902QPVDL - Art. ES903QSA -

Art. ES903QLU - Art. ES903QV - Art. ES903QPVDS - Art. ES903QPVDL

ART.
IN921 194
IT _ Bocca di erogazione da terra per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding sink spout concealed valve not included.
DE _ Bodenauslauf fir Becken, ohne Einbaukdrper.
FR _ Bec d’écoulement pour lavabo a poser au sol sans corps d’encastrement.
es _ Cafio a suelo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ V13n1B HanonbHbIV A5t pakoBrHbI, 6€3 BCTpanBaemol 4YacTu.
1 2 3 4 5
H P %] ART.
100 30 10 ES902QSA 1.481
ES902QLU 1.965
ES902QV 2.010
ES902QPVDS 3.082
ES902QPVDL 3.742
IT _ Bocca di erogazione da terra per vasca, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding bathtub spout concealed valve not included.
DE _ Bodenauslauf fir Badewanne, ohne Einbaukorper.
FR _ Bec d’écoulement a poser au sol pour baignoire sans corps d’encastrement.
Es _ Cafo a suelo para bafiera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ V3n1B HanonbHbIV st BaHHbI, 6€3 BCTpanBaemom 4acTu.
1 2 3 4 5
H P %] ART.
79 30 10 ES903QSA 1.434
ES903QLU 1.919
ES903QV 1.929
ES903QPVDS 3.027
ES903QPVDL 3.632
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenun

ESSENTIA

1 2 3

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered

4

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

5

PVD lucido
PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTtpanBaemas yacTb yHuBepcasbHas.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ins:

Art. ES200SA - Art. ES200LU - Art. ES200V - Art. ES200PVDS - Art. ES200PVDL - Art. ES201SA - Art. ES201LU -
Art. ES201V - Art. ES201PVDS - Art. ES201PVDL - Art. ES202SA - Art. ES202LU - Art. ES202V - Art. ES202PVDS
- Art. ES202PVDL - Art. ES203SA - Art. ES203LU - Art. ES203V - Art. ES203PVDS - Art. ES203PVDL - Art. ES204SA

- Art. ES204LU - Art. ES204V - Art. ES204PVDS - Art. ES204PVDL

ART.
IN201 435
IT _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.
DE _ Wandeingriffmischer flr Becken, ohne Einbaukdrper.
FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OHOPbIYaXXHbIA HACTEHHBI CMECUTENb A1 PaKOBUHbI, 663 BCTpanBaemom 4acTu.
1 2 3 4 5
P L ART.
20 18 ES200SA 840
ES200LU 1.113
ES200V 1.155
ES200PVDS 1.293
ES200PVDL 1.713
26 18 ES201SA 887
ES201LU 1.160
ES201V 1.206
ES201PVDS 1.365
ES201PVDL 1.785
IT _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.
pE _ Wandeingriffmischer flr Becken, ohne Einbaukdrper.
FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OpgHOpPbIYa>)KHbI HACTEHHBIN CMeCUTeNb A1 PakoBUHbI, 6e3 BCTparBaeMon YacTu.
1 2 3 4 5
P L ART.
15 18 ES204SA 900
ES204LU 1.229
ES204V 1.230
ES204PVDS 1.386
ES204PVDL 1.891
20 18 ES202SA 900
ES202LU 1.229
ES202V 1.230
ES202PVDS 1.386
ES202PVDL 1.891
25 18 ES203SA 938
ES203LU 1.288
ES203V 1.259
ES203PVDS 1.444
ES203PVDL 1.983
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
pE _ Universal-Einbaukdrper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BCTpaI/IBaeMaH YacTbyHMBepCcanbHas.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - ins:
Art. ES601SA - Art. ES601LU - Art. ES601V - Art. ES601PVDS - Art. ES601PVDL - Art. ES604SA - Art. ES604LU
- Art. ES604V - Art. ES604PVDS - Art. ES604PVDL
C
G1/2

ART.
IN601

299

IT _ Miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever mixer for bath, shower or sink for wall encasing, concealed valve not included.

DE _ Wandeinbaumischer fiir Badewanne, Dusche oder Becken, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour baignoire, douche ou lavabo encastré dans le mur, sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando para bafera, ducha o lavabo de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpPbIYaXKHbIA HACTEHHBIN BCTPavBaeMbI CMeCUTESb AN BaHHbI, AyLla Wi pakoByHbI, 63 BCTpanBaeMon YacTu.

17} ART.
7 ES601SA 544
ES601LU 701
ES601V
ES601PVDS
ES601PVDL

838
1.080
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie

Griferia Cmecurtenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukérper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpanBaemas yacTb yHVBepcanbHasi.
N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ins:
Art. ES909SA - Art. ES909LU - Art. ES909V - Art. ES909PVDS - Art. ES909PVDL
G1/2
ART.
IN921 194
IT _ Bocca di erogazione da soffitto per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Ceiling spout for sink, concealed valve not included.
DE _ Deckenauslauf fir Becken ohne Einbaukdrper.
FR _ Bec d’écoulement a fixer au plafond, sans corps d’encastrement.
Es _ Cano de techo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ V1311B NOTONOYHBI 15t pakoBrHbI, 6€3 BCTpanBaemol 4YacTu.
28
""" >
150
""" I 1 2 3 4 5
@25
H (%] ART.
150 8 ES909SA 1.186
ES909LU 1.425
ES909V 1.510
ES909PVDS 2.476
ES909PVDL 2.972
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

23

IT _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.

DE _ Eingriffmischer fir Becken.

FR _ Mitigeur pour lavabo.

ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ OpiHOpbIYaXHbI CMecUTESb A5 PaKOBUHbI.

P %] ART.
16 5 ES301SA 698
ES301LU 942
ES301V 974
ES301PVDS 1.121
ES301PVDL

16 5 ES302SA 924
ES302LU 1.228
ES302V 1.266
ES302PVDS 1.422
ES302PVDL

1.497

1.890

36

IT _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.

pE _ Eingriffmischer fir Becken.

FR _ Mitigeur pour lavabo.

ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ OfHOPbIYaXKHbIVi CMECUTENb A1 PAKOBUHbI.

P (7] ART.
27,5 5 ES303SA 1.104
ES303LU 1.439
ES303V 1.504
ES303PVDS 1.700
ES303PVDL

2.215
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenu
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
IT _ Miscelatore monocomando per bidet.
EN _ Single lever mixer for bidet.
pE _ Eingriffmischer fir Bidet.
FR _ Mitigeur pour bidet.
ES _ Mezclador monomando para bidet.
RU _ OpHOpbIYaXHbI cMecuTenb ans buae.
,,,,,,,,, 15 .
1 2 4 5
H P (%] ART.
17 15 5 ES400SA 814
ES400LU 1.059
ES400V
ES400PVDS 1.300
ES400PVDL 1.666
IT _ Prolunga.
EN _ Extension.
DE _ Verlangerung.
FR _ Rallonge.
Es _ Prolongador.
RU _ YONMHUTENb.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - [ns:
Art. ES301SA - Art. ES301LU - Art. ES301V - Art. ES301PVDS - Art. ES301PVDL - Art. ES302SA - Art. ES302LU -
Art. ES302V - Art. ES302PVDS - Art. ES302PVDL - Art. ES303SA - Art. ES303LU - Art. ES303V - Art. ES303PVDS -
Art. ES303PVDL - Art. ES400SA - Art. ES400LU - Art. ES400V - Art. ES400PVDS - Art. ES400PVDL
| ;
1 2 4 5
H (%] ART.
10 4 ES304PRSA 216
ES304PRLU 262
ES304PRV
ES304PRPVDS 333
ES304PRPVDL 404
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ESSENTIA



RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cwmecurenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTtpanBaemas yacTb yHuBepcasbHas.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ins:

Art. ES902SA - Art. ES902LU - Art. ES902V - Art. ES902PVDS - Art. ES902PVDL - Art. ES903SA - Art. ES903LU -

Art. ES903V - Art. ES903PVDS - Art. ES903PVDL

ART.
IN902 299
IT _ Miscelatore monocomando da terra per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
% EN _ Freestanding single lever sink mixer, concealed valve not included.
| ‘ DE _ Eingriffmischer fur freistehendes Becken, ohne Einbaukérper.
FR _ Mitigeur pour lavabo a poser au sol sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando a suelo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OpHOpbIYa>XKHbI HaMoJsbHbIN CMECUTENb AJ15t PakoBYMHbI, 6€3 BCTpanBaemom 4acTy.
1 2 4 5
H P 7] ART.
103 30 13 ES902SA 1.893
ES902LU 2.556
ES902V
ES902PVDS 3.067
ES902PVDL 4.127
IT _ Pianetto per miscelatore freestanding verniciato come da nostro campionario colori.
EN _ Painted shelf for freestanding mixer as per our color chart.
DE _ Ablageplatte fir freistehenden Mischer, lackiert geméaB unserer Farbmusterkarte.
FR _ Plan d'appuis lagué selon notre nuancier de couleurs pour mitigeur a poser au sol.
Es _ Estante para mezclador a suelo lacado seguin nuestro muestrario de colores.
RU _ lNonoyka ons HanonbHOro CMeCUTENS], OKpaLLeHHas B LiBETax COrlacHO Hallel packiagku LBeToB.
[
10 N 25
P L ART.
25 10 RAMO 145
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RUBINETTERIA

Armaturen Robinetterie

Taps Griferia Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTtpaunBaemas yacTb yHUBepcanbHasi.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - ins:

Art. ES902SA - Art. ES902LU - Art. ES902V - Art. ES902PVDS - Art. ES902PVDL - Art. ES903SA - Art. ES903LU -

Art. ES903V - Art. ES903PVDS - Art. ES903PVDL

ART.
IN902

299

84

IT _ Colonna da terra per vasca, completa di miscelatore per erogazione (1), miscelatore per doccetta (2),
supporto con chiusura integrata di sicurezza (3) e doccetta con flessibile 150 cm, escluso di corpo ad incasso.

EN _ Freestanding bath mixer, complete with mixer for spout (1), hand shower mixer (2), support with integrated
closure for security (3) and hand shower with flexible hose 150 cm, concealed valve not included.

DE _ Bodenauslauf fir Wannen mit Eingriffmischer fur Wannenftllung (1), Eingriffmischer fir Handbrause (2), integr.
SicherheitsschlieBung (3) und Handbrause mit flexiblem Schlauch 150 cm, ohne Einbaukorper.

FR _ Colonne pour baignoire avec mitigeur pour remplissage (1), mitigeur pour douchette (2), support avec fermeture de
s(reté intégrée (3) et douchette avec flexible de 150 cm, sans corps d’encastrement.

Es _ Columna a suelo para bafiera, con mezclador para cafo (1), mezclador para ducha de mano (2), soporte
con cierre integrado de seguridad (3) y ducha de mano con flexo de 150 cm. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ V1311B HanonbHbI 415t BaHHBI, B KOMMJIEKTE CO CMECUTENEM Ans HanonHeHus (1), cMecuTenem s py4yHoro
oyuwa (2), fep>xatenem ¢ BCTPOEHHbIM 3aKpbiBaHeM ans 6e3onacHocTu (3) 1 py4yHbim gyem Ha wraHre 150 cwm,

6e3 BCTpavnBaeMoi 4acTu.

P (7] ART.

38 13 ES903SA 3.328

ES903LU
ES903V
ES903PVDS
ES903PVDL

4.457

5.036

5.502
7.367
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish
I _ Gruppo bordo vasca completo di miscelatore acqua calda e fredda, miscelatore per doccetta e doccetta
con flessibile 150 cm a scomparsa.
EN _ Bath rim set complete with hot and cold water mixer, mixer for hand shower and hand shower with hidden
hose 150 cm.
DE _ Wannenrandarmatur komplett mit Warm- und Kaltwassermischer, Mischer fiir Handbrause und Handbrause mit
einziehbarem flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec commande eau chaude et eau froide, mitigeur pour
douchette et douchette extractible avec flexible de 150 cm.
ES _ Bateria de superficie para bafiera compuesta de mando para agua fria y caliente, mezclador para ducha de
mano, y ducha de mano con flexo de 150 cm a juego.
RU _ KomnnekT Ha 60pT BaHHbl, CO CMECUTENEM Fropsiyeli U XONoAHON BoAbl, CO CMecuTenem Ans aywa, ¢
PYYHbIM Oywem ¢ youpatowmmes wnaHrom 150 cm.
19,5
s,
1 2 3 4 5
H P L ART.
19,5 5 21 ES702SA 1.868
ES702LU 2.420
ES702V 2.520
ES702PVDS 2.875
ES702PVDL 3.724
It _ Gruppo bordo vasca completo di erogatore, miscelatore acqua calda e fredda, miscelatore per doccetta
e doccetta con flessibile 150 cm a scomparsa.
EN _ Bath rim set complete with hot and cold water mixer, mixer for hand shower and hand shower with hidden
hose 150 cm.
DE _ Wannenrandarmatur komplett mit Auslauf, Warm- und Kaltwassermischer, Mischer fiir Handbrause und Handbrause
mit einziehbarem flexiblem Schlauch 150 cm.
FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec bec d’écoulement, commande eau chaude et eau froide,
mitigeur pour douchette et douchette extractible avec flexible de 150 cm.
ES _ Bateria de superficie para bafiera compuesta de cafio, mando para agua fria y caliente, mezclador para
ducha de mano, y ducha de mano con flexo de 150 cm a juego.
RU _ KomnnekT Ha 60pT BaHHbI, C U3/IMBOM, CMECUTENEM FOpPsiYell U XONOOHON BoAbl, CMecuTenem ans gywa, ¢
py4YHbIM gyLwem ¢ yéupatrowmmes wnaHrom 150 cm.
rrrrrrrrrrrr 24,5 ooy
19,5

19,5

P L ART.
24,5 29 ES701SA 2.391
ES701LU 3.278
ES701V 3.212
ES701PVDS 3.680
ES701PVDL 5.044
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen

Robinetterie

Griferia

Cmecurtenun

ESSENTIA

1 2

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel AlISI 316L Polished Stainless Steel

3 4

Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco
AISI 316L steel, matt black lacquered

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

5

PVD lucido
PVD Polished finish

035"

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTtpaunBaemas yacTb yHMBepcanbHasi.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - ins:

Art. ES920SA - Art. ES920LU - Art. ES920V - Art. ES920PVDS - Art. ES920PVDL - Art. ES921SA - Art. ES921LU -
Art. ES921V - Art. ES921PVDS - Art. ES921PVDL - Art. ES922SA - Art. ES922LU - Art. ES922V - Art. ES922PVDS -

Art. ES922PVDL - Art. ES923SA - Art. ES923LU - Art. ES923V - Art. ES923PVDS - Art. ES923PVDL -

Art. ES924SA - Art. ES924LU - Art. ES924V - Art. ES924PVDS - Art. ES924PVDL - Art. ES925SA - Art. ES925LU -

Art. ES925V - Art. ES925PVDS - Art. ES925PVDL

ART.
IN921 194
IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.
EN _ Bathtub wall spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf fir Badewanne, ohne Einbaukdrper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
es _ Cafio a pared para bafiera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ V13n11B HacTeHHbI A5 BaHHbI, 63 BCTpanBaemom 4acTu.
1 2 3 4 5
P %] ART.
23,5 7 ES704SA 448
ES704LU 539
ES704V 569
ES704PVDS 690
ES704PVDL 830
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenun

ESSENTIA

1 2 3 4 5

Acciaio Satinato AISI 316L
AISI 316L Satin Stainless Steel

Acciaio Lucido AISI 316L
AlISI 316L Polished Stainless Steel

Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco
AISI 316L steel, matt black lacquered

PVD spazzolato
PVD Brushed finish

PVD lucido
PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

pE _ Universal-Einbaukdrper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpanBaemasiyactbyHuBepcanbHasi.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - ins:
Art. ES601SA - Art. ES601LU - Art. ES601V - Art. ES601PVDS - Art. ES601PVDL - Art. ES604SA - Art. ES604LU -
Art. ES604V - Art. ES604PVDS - Art. ES604PVDL

ART.
IN601 299

IT _ Miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever mixer for bath, shower or sink for wall encasing, concealed valve not included.

DE _ Wandeinbaumischer fir Badewanne, Dusche oder Becken, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour baignoire, douche ou lavabo encastré dans le mur, sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando para bafera, ducha o lavabo de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OpHOpbIYaXXHbI HACTEHHbI BCTpavBaeMbIi CMECUTESb /11 BaHHbI, AyLua UK pakoBuHbI, 63 BCTpavBaeMomn HYacTu.

o ART.

7 ES601SA
ES601LU
ES601V

ES601PVDS

ES601PVDL

544
701
756
838
1.080

IT _ Miscelatore termostatico, escluso di corpo ad incasso. Da abbinare con rubinetto d'arresto Art.ES605SA,
Art.ES605LU, Art.ES605V, Art.ES605PVDS, Art.ES605PVDL.

EN _ Thermostatic mixer, concealed valve not included. To combine with stop valve Art. ES605SA, Art. ES605LU,
Art. ES605V, Art.ES605PVDS and Art.ES605PVDL.

DE _ Thermostatmischer, ohne Einbaukdrper. Kombinierbar mit Absperrhahn Art.ES605SA, Art.ES605LU,
Art.ES605V, Art.ES605PVDS und Art.ES605PVDL.

FR _ Mitigeur thermostatique sans corps d’encastrement. A combiner avec un robinet d'arrét Art. ES605SA,
Art.ES605LU, Art.ES605V, Art.ES605PVDS et Art.ES605PVDL.

ES _ Mezclador termostatico. No incluye mecanismo empotrado. Para combinar con el grifo de cierre Art. ES605SA,
Art. ES605LU, Art. ES605V, Art.ES605PVDS y Art.ES605PVDL.

RU _ TepmocTaTnyeckunin cmecuTenb, 6e3 BcTpanBaemMoin YacT. Heo6xoaumo [OyKOMMNEKTOBaTb 3aNOpPHbIM
BeHTUNem apT. ES605SA, apt. ES605LU, apT. ES605V, apT. ES605PVDS 1 apTt. ES605PVDL.

1 2 3 4 5
o ART.

7 ES604SA
ES604LU
ES604V
ES604PVDS
ES604PVDL

764
957
1.026
1.176
1.474
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

@7

IT _ Corpo ad incasso universale per deviatore 2 o 3 vie.

EN _ Universal concealed valve for 2 or 3 way diverter.

DE _ Universal-Einbaukdrper fur 2-oder 3-Weg-Umsteller.

FR _ Corps d’encastrement universel pour inverseur a 2 ou 3 voies.

ES _ Mecanismo empotrado universal para desviador de 2 o 3 vias.

RU _ BcTpavBaemasi 4acTb yHMBepcasbHas 418 pacnpenenutens Ha 2 nnm 3 Beixoaa.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - ins:
Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES602PVDS - Art. ES602PVDL - Art. ES603SA - Art. ES603LU -
Art. ES603V - Art. ES603PVDS - Art. ES603PVDL

ART.
IN602 299

IT _ Deviatore incasso a due vie, escluso di corpo ad incasso.

EN _ Encased two way diverter, concealed valve not included.

DE _ Zwei- Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.

FR _ Inverseur mural a deux voies, sans corps d’encastrement.

Es _ Desviador de pared de dos vias. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ BcTpavBaembin pacnpegenvTens Ha ABa BbixoAa, 6e3 BCTpavBaeMon YacTu.

17 ART.
7 ES602SA 597
ES602LU 747
ES602V 814
ES602PVDS 919
ES602PVDL 1.150

IT _ Deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo ad incasso.

EN _ Encased three way diverter, concealed valve not included.

DE _ Drei- Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.

FR _ Inverseur mural & trois voies, sans corps d’encastrement.

Es _ Desviador de pared de tres vias. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ BcTpavBaembin pacnpepenvtens Ha Tpy Beixofa, 6e3 BCTpanBaemom 4acTu.

17} ART.
7 ES603SA 597
ES603LU 747
ES603V 814
ES603PVDS 919
ES603PVDL 1.150
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenn
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale per rubinetto d'arresto.

EN _ Universal concealed valve for stop valve.

DE _ Universal- Einbaukorper fur Absperrhahn.

FR _ Corps d’encastrement universel pour robinet d’arrét.

ES _ Mecanismo empotrado universal para grifo de cierre.

RU _ BcTpanBaemasi yacTb yHVBepcasnbHas Anis 3arnopHOro BEHTUNMS.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - ins:

Art. ES605SA - Art. ES605LU - Art. ES605V - Art. ES605PVDS - Art. ES605PVDL

ART.
IN605 299

IT _ Rubinetto da arresto acqua calda e fredda con vitone ceramico 90°, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Hot and cold water stop valve with 90° ceramic head, concealed valve not included.

DE _ Kalt- und Warmwasserabsperrhahn mit 90° Keramikventil, ohne Einbaukdrper.

FR _ Robinet d’arrét eau chaude et eau froide avec cartouche céramique 90°, sans corps d'encastrement.
es _ Grifo de cierre agua caliente y fria con tornillo ceramico de 90°. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ 3anopHblii BEHTWU/Ib C KepaMnieckumm guckamm Ha 90°, onst XonogHom n ropsiveit Boabl, 6e3
BCTpanBaeMoW 4acTu.

o ART.
7 ES605SA 422
ES605LU 532
ES605V 575
ES605PVDS 651
ES605PVDL 819
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapunaHTbI
NEUTROLED - NEUTROKIT

ESSENTIA design AL Studio 1 2 3 4 5
m Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AIS| 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpauBaemasi yactb yHBepcasbHasi.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:

Art. ES200SA - Art. ES200LU - Art. ES200V - Art. ES200PVDS - Art. ES200PVDL - Art. ES201SA - Art. ES201LU -
Art. ES201V - Art. ES201PVDS - Art. ES201PVDL - Art. ES202SA - Art. ES202LU - Art. ES202V - Art. ES202PVDS -
Art. ES202PVDL - Art. ES203SA - Art. ES203LU - Art. ES203V - Art. ES203PVDS - Art. ES203PVDL -Art. ES204SA -
Art. ES204LU - Art. ES204V - Art. ES204PVDS - Art. ES204PVDL

ART.
IN201 435

IT _ Prolunga 1,5 cm per miscelatore, per Art. IN201.

EN _ 1,5 cm extension for mixer, for Art. IN201.

pE _ Verlangerung 1,5 cm fur Mischer, fur Art.IN201.

FR _ Rallonge de 1,5 cm pour mitigeur, pour Art. IN201.

Es _ Prolongador de 1,5 cm para mezclador, para Art.IN201.
RU _ YoauHutens 1,5 cm gns cmecutens, gns apt. IN201.

ART.
ES001 154
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SOLUZIONI
NEUTROLED - NEUTROKIT

Solutions

Konfigurationen Solutions Soluciones BapwuaHThbl

ESSENTIA

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish

5

PVD lucido
PVD Polished finish

IT _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.

DE _ Wandeingriffmischer flr Becken, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXHbI HACTEHHBI CMecUTeSb A1 PaKoBUHbI, 6e3 BCTpanBaeMoil 4acTu.

P L ART.
20 18 ES200SA 840
ES200LU 1.113
ES200V 1.155
ES200PVDS 1.293
ES200PVDL

26 18 ES201SA 887
ES201LU 1.160
ES201V 1.206
ES201PVDS 1.365
ES201PVDL

1.713

1.785

IT _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.

DE _ Wandeingriffmischer fir Becken, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OpHOpbIYaXHbI HACTEHHBI CMecUTeNb A1 PakoBUHbI, 6e3 BCTpanBaeMoil 4acTu.

P L ART.
15 18 ES204SA 900
ES204LU 1.229
ES204V 1.230
ES204PVDS 1.386
ES204PVDL

20 18 ES202SA 900
ES202LU 1.229
ES202V 1.230
ES202PVDS 1.386
ES202PVDL

25 18 ES203SA 938
ES203LU 1.288
ES203V 1.259
ES203PVDS 1.444
ES203PVDL

1.891

1.891

1.983
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COMPOSIZIONI DOCCIA A DUE VIE - TWO-WAY SHOWER COMPOSITIONS - 2-WEG-DUSCHBATTERIEN - ROBINETS POUR DOUCHE A DEUX VOIES -
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE DOS VIAS - KOMNO3ULUUA HA ABA BbIXOOA ONA OAVLLA

ESSENTIA

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia. Non é possibile utilizzare il miscelatore termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS e Art. ES604PVDL.

EN _ Universal concealed valve for bath or shower. Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU, Art.ES604V,
Art. ES604PVDS and Art. ES604PVDL cannot be used.

pE _ Universal-Einbaukdrper fir Badewanne oder Dusche. Es ist nicht moglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA,
Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS und Art. ES604PVDL zu verwenden.

FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche. Non compatible avec mitigeur thermostatique
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS et Art. ES604PVDL.

ES _ Mecanismo empotrado universal para bafiera o ducha. No es posible utilizar el mezclador termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS vy Art. ES604PVDL.

RU _ BcTpanBaemas 4acTb yHUBepcanbHas Ansi CMecuTens s BaHHbl Wn gyla. Henb3s ucnonb3oBatb oisi
TepmocTaTudeckoro cmecutens Apt. ES604SA, Apt. ES604LU, ApT. ES604V, ApT. ES604PVDS 1 ApT. ES604PVDL.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:

Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES602PVDS - Art. ES602PVDL - Art. ES603SA - Art. ES603LU -
Art. ES603V - Art. ES603PVDS - Art. ES603PVDL - Art. ES606SA - Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES606PVDS -
Art. ES606PVDL - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES704PVDS - Art. ES704PVDL - Art. ES150SA -
Art. ES150LU - Art. ES150V - Art. ES150PVDS - Art. ES150PVDL

ART.
IN650 774

L 150 cm

24,5

IT _ Doccetta completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.

EN _ Hand shower with hose cm 150, wall outlet and holder.

DE _ Handbrause mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm.

FR _ Douche a main avec support et raccord mural et flexible de 150 cm.

Es _ Ducha de mano con soporte, conexion a pared y flexo de 150 cm.

RU _ PyyHou Ayl B KOMMAEKTe C Aep>karesieM U HaCTeHHbIM BbiNyCKOM, €O waHrom 150 cMm.

P L ART.
8 7 ES150SA 542
ES150LU 667
ES150V 759
ES150PVDS 834
ES150PVDL 1.027
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COMPOSIZIONI DOCCIA A DUE VIE - TWO-WAY SHOWER COMPOSITIONS - 2-WEG-DUSCHBATTERIEN - ROBINETS POUR DOUCHE A DEUX VOIES -
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE DOS VIAS - KOMNO3UUUA HA ABA BbIXOOA AN OAVLUA

ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.

DE _ Wandeinbaumischer fir Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando para bafera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXHbI CMeCUTESb A5 BaHHbI UMW Oylla, BCTPOEHHbIN, 63 BCTpansaemom 4acTu.

rrrrrr o7
1 2 3 4 5
7] ART.
7 ES606SA 544
ES606LU 701
ES606V 756
ES606PVDS 838
ES606PVDL 1.080
IT _ Deviatore incasso a due vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased two way diverter, concealed valve not included.
DE _ Zwei- Weg-Umsteller, ohne Einbaukorper.
FR _ Inverseur mural a deux voies, sans corps d’encastrement.
Es _ Desviador de pared de dos vias. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ BcTpaunBaemsbiin pacnpegenntens Ha ABa Beixofa, 6€3 BCTpanBaemol YacTu.
rrrrrr o7

o ART.
7 ES602SA 597
ES602LU 747
ES602V 814
ES602PVDS 919
ES602PVDL 1.150
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COMPOSIZIONI DOCCIA A TRE VIE - THREE WAY SHOWER COMPOSITIONS - 3-WEG-DUSCHBATTERIEN - ROBINETS POUR DOUCHE A TROIS VOIES -
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE TRES VIAS - KOMMNO3ULIMA HA TPU BbIXOOA ANA AVLLA

ESSENTIA

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia. Non é possibile utilizzare il miscelatore termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS e Art. ES604PVDL.

EN _ Universal concealed valve for bath or shower. Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU, Art.ES604V,
Art. ES604PVDS and Art. ES604PVDL cannot be used.

pE _ Universal-Einbaukdrper fir Badewanne oder Dusche. Es ist nicht moglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA,
Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS und Art. ES604PVDL zu verwenden.

FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche. Non compatible avec mitigeur thermostatique
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS et Art. ES604PVDL.

ES _ Mecanismo empotrado universal para bafiera o ducha. No es posible utilizar el mezclador termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS y Art. ES604PVDL.

RU _ BcTpavBaemasi 4acTb yHMBepcanbHas oS CMEeCUTENs A/15 BaHHbI Unn gylwia. Henb3s nucnonb3oBarb ois
TepmocTaTnyeckoro cmecutens Apt. ES604SA, Apt. ES604LU, ApT. ES604V ApTt. ES604PVDS n ApTt. ES604PVDL.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:

Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES602PVDS - Art. ES602PVDL - Art. ES603SA - Art. ES603LU -
Art. ES603V - Art. ES603PVDS - Art. ES603PVDL - Art. ES606SA - Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES606PVDS -
Art. ES606PVDL - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES704PVDS - Art. ES704PVDL - Art. ES150SA -
Art. ES150LU - Art. ES150V - Art. ES150PVDS - Art. ES150PVDL

ART.
IN650 774

L 150 cm

24,5

IT _ Doccetta completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.

EN _ Hand shower with hose cm 150, wall outlet and holder.

DE _ Handbrause mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm.

FR _ Douche a main avec support et raccord mural et flexible de 150 cm.

Es _ Ducha de mano con soporte, conexion a pared y flexo de 150 cm.

RU _ PyyHou Ayl B KOMMAEKTe C Aep>karesieM U HaCTeHHbIM BbiNyCKOM, €O waHrom 150 cMm.

P L ART.
8 7 ES150SA 542
ES150LU 667
ES150V 759
ES150PVDS 834
ES150PVDL 1.027

142

RUBINETTERIA

antoniolupi



COMPOSIZIONI DOCCIA A TRE VIE - THREE WAY SHOWER COMPOSITIONS - 3-WEG-DUSCHBATTERIEN - ROBINETS POUR DOUCHE A TROIS VOIES -
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE TRES VIAS - KOMMNO3ULA HA TPU BbIXOOA ONA OAYLLA

ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.

DE _ Wandeinbaumischer fir Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando para bafera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXHbI CMeCUTESb A5 BaHHbI UMW Oylla, BCTPOEHHbIN, 63 BCTpansaemom 4acTu.

rrrrrr o7
1 2 3 4 5
o ART.
7 ES606SA 544
ES606LU 701
ES606V 756
ES606PVDS 838
ES606PVDL 1.080
IT _ Deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased three way diverter, concealed valve not included.
pE _ Drei- Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.
FR _ Inverseur mural a trois voies, sans corps d’encastrement.
es _ Desviador de pared de tres vias. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ BcTpavBaemsblii pacnpegenutens Ha Tpu Bbixoda, 6e3 BcTpaviBaemol 4acTu.
—————— o7

o ART.
7 ES603SA 597
ES603LU 747
ES603V 814
ES603PVDS 919
ES603PVDL 1.150
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1. Deviatore 2 vie / 2 way diverter
2. Rubinetto di arresto / Stop valve
3. Miscelatore termostatico / Thermostatic mixer

3 IT _ Miscelatore termostatico da abbinare con rubinetto d’arresto.
EN _ Thermostatic mixer to combine with stop valves.
DE _ Thermostat-Mischer kompatibel mit Abstellhahn.
FR _ Mitigeur thermostatique a combiner avec robinet d’arrét.
Es _ Mezclador termostatico para combinar con grifo de cierre.
RU _ TepmocCTaTn4eCcKuin cMecuTenb AOYKOMMNIEKTOBATE 3anOPHbIM BEHTUMEM.
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COMPOSIZIONI DOCCIA A DUE VIE
TWO-WAY SHOWER COMPOSITIONS
2-WEG-DUSCHBATTERIEN

ROBINETS POUR DOUCHE A DEUX VOIES
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE DOS VIAS
KOMMNO3uuuns HA ABA BbIXOOA AN AVLLA

COMPOSIZIONI DOCCIA A SEI VIE
SIX-WAY SHOWER COMPOSITIONS
6-WEG-DUSCHBATTERIEN

ROBINETS POUR DOUCHE A SIX VOIES
COMPOSICIONES PARA DUCHA DE SEIS VIAS
KOMMNO3nLUUA HA LLECTb BbIXOAO0B AJ1A AVLIA

IT _ Miscelatore termostatico da abbinare con rubinetto d’arresto.
EN _ Thermostatic mixer to combine with stop valves.

DE _ Thermostat-Mischer kompatibel mit Abstellhahn.

FR _ Mitigeur thermostatique a combiner avec robinet d’arrét.

ES _ Mezclador termostatico para combinar con grifo de cierre.

RU _ TepMOCTaTVI'-{eCKVIVI CMecuTeslb JOYKOMMIEKTOBATL 3aNOpPHbLIM BEHTUNEM.

AN
T
),

1. Miscelatore termostatico Art. ES604 / Thermostatic mixer Art. ES604.
2. Rubinetto di arresto Art. ES605 / Stop valve Art. ES605.

3. Deviatore 2 vie Art. ES602 / 2 way diverter Art. ES602.

4. Doccetta Art. FILTRO / Hand shower Art. FILTRO.

5. Soffione Art. AZIMUT / Showerhead Art. AZIMUT.

Soffione con 5 ingressi
Showerhead with 5 inputs

1. Miscelatore termostatico Art. ES604 / Thermostatic mixer Art. ES604.
2. Rubinetto di arresto Art. ES605 / Stop valve Art. ES605.

3. Deviatore 3 vie Art. ES603 / 3 way diverter Art. ES603.

4. Doccetta Art. FILTRO / Hand shower Art. FILTRO.

5. Soffione Art. METEO XXL / Showerhead Art. METEO XXL.
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COMPOSIZIONI VASCA A DUE VIE - TWO WAY SHOWER COMPOSITIONS - 2 WEG-BADEWANNENARMATUREN - ROBINETS POUR BAIGNOIRE A DEUX
VOIES - COMPOSICIONES PARA BANERA DE DOS VIAS - KOMMNO3ULA HA OBA BbIXOOA AJ151 BAHHbI

ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia. Non é possibile utilizzare il miscelatore termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS e Art. ES604PVDL.

EN _ Universal concealed valve for bath or shower. Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU, Art.ES604V,
Art. ES604PVDS and Art. ES604PVDL cannot be used.

pE _ Universal-Einbaukdrper fir Badewanne oder Dusche. Es ist nicht mdglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA,
Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS und Art. ES604PVDL zu verwenden.

FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche. Non compatible avec mitigeur thermostatique
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS et Art. ES604PVDL.

ES _ Mecanismo empotrado universal para bafiera o ducha. No es posible utilizar el mezclador termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS vy Art. ES604PVDL.

RU _ BcTpanBaemas 4acTb yHUBepcanbHas Ansi CMecuTens s BaHHbl Wn gyla. Henb3s ucnonb3oBatb oisi
TepmocTaTudeckoro cmecutens Apt. ES604SA, Apt. ES604LU, ApT. ES604V, ApT. ES604PVDS 1 ApT. ES604PVDL.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:

Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES602PVDS - Art. ES602PVDL - Art. ES603SA - Art. ES603LU -
Art. ES603V - Art. ES603PVDS - Art. ES603PVDL - Art. ES606SA - Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES606PVDS -
Art. ES606PVDL - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES704PVDS - Art. ES704PVDL - Art. ES150SA
- Art. ES150LU - Art. ES150V - Art. ES150PVDS - Art. ES150PVDL

ART.
IN650 774

IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.

EN _ Bathtub wall spout, concealed valve not included.

DE _ Wandauslauf fir Badewanne, ohne Einbaukorper.

FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
Es _ Cafio de pared para bafiera. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ /I3n1B HaCTeHHbIN 19 BaHHbI, 6€3 BCTpaviBaeMon YacTu.

H P (7] ART.
9 23,5 7 ES704SA 448
ES704LU 539
ES704V 569
ES704PVDS 690
ES704PVDL 830
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COMPOSIZIONI VASCA A DUE VIE - TWO WAY SHOWER COMPOSITIONS - 2 WEG-BADEWANNENARMATUREN - ROBINETS POUR BAIGNOIRE A DEUX
VOIES - COMPOSICIONES PARA BANERA DE DOS VIAS - KOMMNO3ULA HA O1BA BbIXOOA OJ15 BAHHbI

ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.

DE _ Wandeinbaumischer fiir Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.

Es _ Mezclador monomando para bafiera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXHbI CMecuTesb ANsl BaHHbI UK Oylia, BCTPOEHHbIN, 63 BCTpanBaemon 4YacTu.

N
1 2 3 4 5
7] ART.
7 ES606SA 544
ES606LU 701
ES606V 756
ES606PVDS 838
ES606PVDL 1.080
IT _ Deviatore incasso a due vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased two way diverter, concealed valve not included.
DE _ Zwei- Weg-Umsteller, ohne Einbaukorper.
FR _ Inverseur mural a deux voies, sans corps d’encastrement.
es _ Desviador de pared de dos vias. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ BcTpavBaembii pacnpepenvTens Ha ABa Bbixofa, 6e3 BCTpanBaeMon HacTu.
- @ 7 -

o ART.
7 ES602SA 597
ES602LU 747
ES602V 814
ES602PVDS 919
ES602PVDL 1.150
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COMPOSIZIONI VASCA A TRE VIE -THREE WAY TUB COMPOSITIONS - 3-WEG-BADEWANNENARMATUREN - ROBINETS POUR BAIGNOIRE A TROIS
VOIES - COMPOSICIONES PARA BANERA DE TRES VIAS - KOMNO3ULUUA HA TPU BbIXOOA AJ151 BAHHbI

ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Corpo ad incasso universale per vasca o doccia. Non é possibile utilizzare il miscelatore termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS e Art. ES604PVDL.

EN _ Universal concealed valve for bath or shower. Thermostatic mixer Art. ES604SA, Art.ES604LU, Art.ES604V,
Art. ES604PVDS and Art. ES604PVDL cannot be used.

pE _ Universal-Einbaukdrper fir Badewanne oder Dusche. Es ist nicht moglich, den Thermostatmischer Art. ES604SA,
Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS und Art. ES604PVDL zu verwenden.

FR _ Corps d’encastrement universel pour baignoire et douche. Non compatible avec mitigeur thermostatique
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS et Art. ES604PVDL.

ES _ Mecanismo empotrado universal para bafiera o ducha. No es posible utilizar el mezclador termostatico
Art. ES604SA, Art. ES604LU, Art. ES604V, Art. ES604PVDS vy Art. ES604PVDL.

RU _ BcTpavBaemas yacTb yHMBepcanbHas Ojisi CMecuTens oist BaHHbl U aywia. Henb3s ncnonb3oBatb Ansi
TepmocTaTndeckoro cmecutens Apt. ES604SA, Apt. ES604LU, Apt. ES604V, ApT. ES604PVDS 1 ApT. ES604PVDL.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:

Art. ES602SA - Art. ES602LU - Art. ES602V - Art. ES602PVDS - Art. ES602PVDL - Art. ES603SA - Art. ES603LU -
Art. ES603V - Art. ES603PVDS - Art. ES603PVDL - Art. ES606SA - Art. ES606LU - Art. ES606V - Art. ES606PVDS -
Art. ES606PVDL - Art. ES704SA - Art. ES704LU - Art. ES704V - Art. ES704PVDS - Art. ES704PVDL - Art. ES150SA
- Art. ES150LU - Art. ES150V - Art. ES105PVDS - Art. ES105PVDL

ART.
IN650 774

IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.

EN _ Bathtub wall spout concealed valve not included.

DE _ Wandauslauf fir Badewanne, ohne Einbaukorper.

FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
Es _ Caro de pared para bafiera. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ /I3n1B HaCTeHHbIN 19 BaHHbI, 6€3 BCTpavBaeMon YacTu.

H P (7] ART.
9 23,5 7 ES704SA 448
ES704LU 539
ES704V 569
ES704PVDS 690
ES704PVDL 830
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COMPOSIZIONI VASCA A TRE VIE -THREE WAY TUB COMPOSITIONS - 3-WEG-BADEWANNENARMATUREN - ROBINETS POUR BAIGNOIRE A TROIS
VOIES - COMPOSICIONES PARA BANERA DE TRES VIAS - KOMNO3ULUUA HA TPU BbIXOOA AJ151 BAHHbI

ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Miscelatore monocomando per vasca o doccia da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever shower mixer for bath or shower, concealed valve not included.

DE _ Wandeinbaumischer fir Badewanne oder Dusche, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural pour baignoire et douche, sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando para bafera o ducha de encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OfHOpbIYaXHbI CMeCUTESb A5 BaHHbI UMW Oylla, BCTPOEHHbIN, 63 BCTpansaemom 4acTu.

N
1 2 3 4 5
o ART.
7 ES606SA 544
ES606LU 701
ES606V 756
ES606PVDS 838
ES606PVDL 1.080
IT _ Deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased three way diverter, concealed valve not included.
pE _ Drei- Weg-Umsteller, ohne Einbaukdrper.
FR _ Inverseur mural a trois voies, sans corps d’encastrement.
es _ Desviador de pared de tres vias. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ BcTpavBaemsblii pacnpegenutens Ha Tpu Bbixoda, 6e3 BcTpaviBaemol 4acTu.
- @ 7 -

o ART.
7 ES603SA 597
ES603LU 747
ES603V 814
ES603PVDS 919
ES603PVDL 1.150
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fir Faux robinets pour Ficticios para OKCNO3NLVOHHbIE

ESPOSIZIONE Ausstellung showroom exposicion NPOTOTUMbI
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AlSI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando per vasca, doccia o lavabo).
EN _ External wall-mounted set for display (for single-lever bathtub, shower or sink mixer).
DE _ Wandarmaturenset nicht funktionsfahig fiir Ausstellung (fiir Einhebelmischer fiir Badewanne, Dusche oder Becken).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur de baignoire, de douche ou lavabo).
@7 Es _ Set externo de griferia mural ficticio para exposicion (para mezclador monomando de bafiera, ducha o lavabo).
: | RU _ KoMnniekT HacTeHHbIN Ans 3Kenosnummn (Anst ogHOpPbIYaXKHOr0 CMECUTENS A5t BaHHbI, AyLia U PakoBUHbI).

17 ART.
7 ES610SA 388
ES610LU 491
ES610V 523
ES610PVDS 598
ES610PVDL 757

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per deviatori e rubinetto da arresto).

EN _ External wall-mounted set for display (for diverter and stop valve).

pbE _ Wandarmaturenset nicht funktionsféhig fur Ausstellung (fir Umsteller und Abstellhahn).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour inverseur et robinet d'arrét).

ES _ Set externo de griferia mural ficticio para exposicion (para desviadores y grifo de cierre).

''''' er RU _ KoMnnekT HacTeHHbIN Ans aKcnosvumm (Ans pacnpenennTenst 1 3anopHOro BEHTUNS).
) 1 2 3 4 5
(%] ART.
7 ES620SA 397
ES620LU 498
ES620V 523
ES620PVDS 612
ES620PVDL 767
IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore termostatico).
EN _ External wall-mounted set for display (for thermostatic mixer).
pE _ Wandarmaturenset nicht funktionsféhig fur Ausstellung (fir Thermostatmischer).
FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur thermostatique).
ES _ Set externo de griferia mural ficticio para exposicion (para mezclador termostatico).
""" o7 RU _ KOMMNeKT HaCTEeHHbIN O/1s1 9KCNO3uLmm (8151 TEpMOCTaTUYECKOro CMEeCUTEnNs).
) 1 2 3 4 5
[%] ART.
7 ES640SA 388
ES640LU 486
ES640V 523
ES640PVDS 598
ES640PVDL 749
IT _ Basamento falso da esposizione.
EN _ Base for showroom use.
DE _ Basis fUr Ausstellungsmontage.
FR _ Support pour showroom.
ES _ Base para instalaciéon en showroom.
RU _ basa ons ucnonb3oBaHust Ha 3KCNosmumm.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Ons:
Art. ES902SA - Art. ES902LU - Art. ES902V - Art. ES902PVDS - Art. ES902PVDL - Art. ES903SA - Art. ES903LU -
é Art. ES903V - Art. ES903PVDS - Art. ES903PVDL - Art. ES902QSA - Art. ES902QLU - Art. ES902QV -

Art. ES902QPVDS - Art. ES902QPVDL - Art. ES903QSA - Art. ES903QLU - Art. ES903QV - Art. ES903QPVDS -
Art. ES903QPVDL

ART.

| NEW | ES902A 242
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fiir Faux robinets pour Ficticios para OKCNO3NLMOHHbIE

ESPOSIZIONE Ausstellung showroom exposicion NPOTOTUMbI
ESSENTIA 1 2 3 4 5
Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Nero Opaco PVD spazzolato PVD lucido
AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L steel, matt black lacquered PVD Brushed finish PVD Polished finish

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando a parete per lavabo).

EN _ External wall-mounted set for display (for wall-mounted single-lever sink mixer).

pE _ Wandarmaturenset nicht funktionsféhig fur Ausstellung (fir Becken-Wandmischer).

FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur mural).

Es _ Set externo de griferia mural ficticio para exposicién (para mezclador monomando mural para lavabo).
RU _ KoMniekT HaCcTeHHbIN Ansi 9KCno3nummy (Anst ogHOPbIYaXXHOr0 CMECUTENS 15t PaKOBUHbI).

(7] P L ART.
7 20 18 ES210SA 595
ES210LU 778
ES210V 780
ES210PVDS 916
ES210PVDL 1.196

26 18 ES211SA 595
ES211LU 778
ES211V 780
ES211PVDS 916
ES211PVDL 1.196

IT _ Set esterno a parete per esposizione (per miscelatore monocomando a parete per lavabo).

EN _ External wall-mounted set for display (for wall-mounted single-lever sink mixer).

pE _ Wandarmaturenset nicht funktionsféhig fur Ausstellung (fir Becken-Wandmischer).

FR _ Partie externe murale pour showroom (pour mitigeur mural).

ES _ Set externo de griferia mural ficticio para exposicién (para mezclador monomando mural para lavabo).
RU _ KoMnnekT HaCTeHHbIN Ans SKCNo3nummn (Ans OQHOPLIYaXXHOrO CMECUTENS A1 PaKOBMHbI).

e - P L ART.
7 15 18 ES214SA 655
ES214LU 905
ES214V 880
ES214PVDS 1.008
ES214PVDL 1.393

20 18 ES212SA 655
ES212LU 905
ES212V 880
ES212PVDS 1.008
ES212PVDL 1.393

25 18 ES213SA 655
ES213LU 905
ES213V 880
ES213PVDS 990
ES213PVDL 1.362
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o3Ha4yeHust

INDIGO

I Finitura cromo lucido

Polished Chrome finish

initura bianco opaco I|Finitura nero opaco
Matt white finish | Matt black finish

Finitura acciaio satinato
Satin Steel finish
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4yeHusi
FASCE DI Price Preisspannen Catégories Categorias KaTteropum
PREZZO ranges de prix de precio ueH
1 2
IT _ Finiture LU IT _ Finitura cromo lucido FNO IT _ Finitura nero opaco
EN _ Finishes EN _ Polished Chrome finish EN _ Matt black finish
DE _ Ausflhrungen DE _ Ausfiihrung Hochglanz Chrom DE _ Ausflihrung schwarz matt
FR _ Finition FR _ Finition chrome brillant FR _ Finition noir mat
Es _ Acabados Es _ Acabado cromo brillo es _ Acabado negro mate
RU _ OTpernka RU _ OTpenka XxpoMm GnecTswmin RU _ OTgernka YepHas matoBast
FBO It _ Finitura bianco opaco
EN _ Matt white finish
DE _ Ausfiihrung weiB matt
FR _ Finition blanc mat
ES _ Acabado blanco mate
RU _ OTpenka 6enas marosas
SA IT _ Finitura acciaio satinato
EN _ Satin Steel finish
DE _ Ausflihrung Stahl satiniert
FR _ Finition acier satiné
ES _ Acabado acero satinado
RU _ OThenka caTuHMpoBaHHas cTarnb
GR IT _ Finitura grafite

EN _ Graphite finish

DE _ Ausflihrung Graphit
FR _ Finition graphite

ES _ Acabado grafito

RU _ Otpenka rpacut

ESEMPI ARTICOLI DA ORDINARE - EXAMPLE OF HOW TO ORDER - BEISPIELE ARTIKEL ZUM BESTELLEN - EXEMPLE DES ARTICLES A COMMANDER -

EJEMPLOS ARTICULOS A PEDIR - MPUMEP OBO3HAYEHUSA APTUKYJI0B NPU 3AKA3E

IT _ Finitura cromo lucido > IT _ Finitura acciaio satinato >
2 EN : Plol:s;ed Chromeufir:ish art. ND40OLU i EN : SlatlinuSteeI fi:’lilsh I art. ND400SA
DE _ Ausfiihrung Hochglanz Chrom DE _ Ausfiihrung Stahl satiniert
FR _ Finition chrome brillant FR _ Finition acier satiné
ES _ Acabado cromo brillo ES _ Acabado acero satinado
RU _ OTgenka xpom 6nectaimi RU _ OTpenka caTvHupoBaHHasi cTasnb
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o3Ha4yeHust

INDIGO_Colors

iIT _ Larubinetteria INDIGO_Colors oggi si puo' contraddistinguere e personalizzare, verniciando la manopola in finitura goffrata come da nostro
campionario colori, pur mantenendo elevato lo standard di qualita e durezza delle laccature.
Le nuance studiate dalla antoniolupi ben si prestano ad essere abbinate tra loro.

EN _ The tap series INDIGO_Colors today stands out and can be customized by lacquering the knob in an embossed finish as per our color samples, while
maintaining a high standard of quality and hardness of the paint.
The nuances studied by antoniolupi are well suited to be combined with each other.

pE _ Die INDIGO_Colors-Armaturen kdnnen jetzt durch die Lackierung des Griffs mit der rauen Lackierung, gemaB unserer Farbmusterkarte, auffallen und personalisiert
werden, unter Beibehaltung des hohen Qualitdtsstandards und der Harte der Lackierung.
Die von Antoniolupi untersuchten Nuancen lassen sich gut miteinander kombinieren.

FR _ Les robinets INDIGO_Colors peuvent désormais étre distingués et personnalisés en laquant la poignée en finition gaufré selon nos échantillons de coulerus, tout en
maintenant le haut niveau de qualité et de dureté du laquage.
Les nuances étudiées par Antoniolupi se prétent bien a étre combinées entre elles.

ES _ Actualmente, la griferia INDIGO_COLORS se puede distinguir y personalizar, lacando la manija en acabado gofrado segun nuestro muestrario de colores,
conservando elevado el estandar de calidad y resistencia de las lacas.
Las tonalidades propuestas por antoniolupi se combinan muy bien entre si.

RU _ Tenepb cmecutenu konnekuun INDIGO_Colors Mo><HO nepcoHann3npoBsarb, NOKpacue PyyKy cmecuTens B otaenke goffrato cornacHo Hawen packnagku

LiBETOB, NPU 3TOM COXPaHsisi BbICOKME CTaHAaPThl Ka4ecTsa U TBEPAOCTW NOKPbLITUS.
OTTeHkun, n3yyeHHble antoniolupi, XopoLlo NOAAATCS COYETaHNIO APYr C APYrOM.

FINITURE MANOPOLA - KNOB FINISH - AUSFUHRUNGEN GRIFF -FINITION DE LA POIGNEE DE COMMANDE - ACABADOS MANIJA - OTAEJIKA PYYKHU

SA IT _ Finitura acciaio satinato LU T _ Finitura cromo lucido GR ™ - Finitura grafite
EN _ Satin Steel finish EN _ Polished Chrome finish EN _ Graphite finish
DE _ Ausfiihrung Stahl satiniert DE _ Ausfiihrung Hochglanz Chrom DE _ Ausflihrung Graphit
FR _ Finition acier satiné FR _ Finition chrome brillant FR _ Finition graphite
ES _ Acabado acero satinado ES _ Acabado cromo brillo ES _ Acabado grafito
RU _ OTgenka caTmHMpoBaHHas cTab RU _ OTtpenka xpoMm 6necTawmn RU _ Otpenka rpacut

vO IT _ Verniciato goffrato come da nostro campionario
colori, aggiungere codice colore
EN _ Embossed lacquered as per our color samples
add color code.
DE _ Rau lackiert gemaB unserer Farbmusterkarte.
Farbcode hinzufiigen.

L
7 z z H ___—-—_'_-_ —\\
FR _ Laqué gaufré selon nos échantillons de couleurs, \\\

ajouter le code de la couleur

Es _ Lacado gofrado seguin nuestro muestrario de
colores, afadir codigo de color.

RU _ KpaluenHbinn goffrato B LiBeTax cornacHo Hallei
packiapku. [JobaBuTs LIBETOBOW KOp,

|

i n
I
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion OGo3Ha4yeHusi

INDIGO_Colors

Manopola personalizzata.

Personalized knob.

Personalisierter Griff.

Poignée personnalisée.

Manija personalizada.

MepcoHannsmpoBaHHas py4ka. MAGGIORAZIONE

CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE ADICIONAL - C HALIEHKOW

ESEMPI ARTICOLI DA ORDINARE - EXAMPLE OF HOW TO ORDER - BEISPIELE ARTIKEL ZUM BESTELLEN - EXEMPLE DES ARTICLES A COMMANDER -
EJEMPLOS ARTICULOS A PEDIR - MPUMEP OBO3HAYEHUSA APTUKYJI0B NPU 3AKA3E

1 2
art. ND301FBO + art. MNLU
2 IT _ Miscelatore monocomando Finitura bianco opaco. IT _ Manopola finitura Cromo lucido.

EN _ Single lever basin mixer matt white finish. EN _ Knob polished Chrome finish.

i pE _ Eingriffmischer Ausfiihrung weil3 matt. DE _ Griff Ausfiihrung Hochglanz Chrom.
FR _ Mitigeur pour lavabo en finition blanc mat. FR _ Poignée finition chrome brillant.
ES _ Mezclador monomando acabado blanco mate. ES _ Manija acabado cromo brillo.
RU _ OfHOopblYaXHbI cMecuTenb B oTAenke 6enbli RU _ Pyyka B oTgenke xpom 6nectawuii.

MaToBbIN.

art. ND301FBO + MNLU

HHHH 1 2
A 2 art. ND301LU + art. MN597
SEnnain HEN IT _ Miscelatore monocomando finitura Cromo lucido. IT _ Manopola verniciata Terracotta goffrato.
o EN _ Single lever basin mixer Polished Chrome finish. EN _ Knob lacquered embossed Terracotta.
§ pE _ Eingriffmischer Ausfiihrung Hochglanz Chrom. DE _ Lackierter Griff Terracotta rau.
) FR _ Mitigeur pour lavabo en finition chrome brillant. FR _ Poignée laquée en Terracotta gaufré.
- Es _ Mezclador monomando cromo brillo. Es _ Manija lacada Terracotta gofrado.
; RU _ OpHOpbIYaXKHbIi CMECUTENb OTAENKE XPOM BIECTALLMI. RU _ Pyuka kpaweHHas B ugeT Terracotta goffrato.
/ LA

- art. ND301LU + MN597

IT _ N.B: al codice della manopola personalizzata art. MN .... va sempre aggiunto il codice della finitura oppure per la versione verniciata, il codice
colore che troverete sulla mazzetta colori laccati goffrati.

EN _ PS. to the code of the customized knob art. MN .... always add the finish code or for the version lacquered in an embossed finish, add the code found in
the color card.

pE _ N.B: Zum Code des personalisiertes Griffes Art. MN... muss immer den Code der Ausflihrung oder, bei der lackierten Version, den Code der rauen Farbe hinzufligen,
der sich auf unserer Farbmusterkarte befindet.

FR _ N.B. : au code de la poignée personnalisée art. MN.... toujours ajouter le code de la finition ou pour la version laguée, le code de la couleur gaufré que vous trouverez
derriére le nuancier.

es _ N.B: al cddigo de la manija personalizada Art. MN... siempre hay que afiadir el cédigo del acabado deseado o, para la version lacada gofrada, el coédigo del
color que se encuentra en la carta de colores.

RU _ [pumeyaHmne: kK kogy nepcoHannampoBaHHon pyyukm apT. MN... TpebyeTcs yka3aTb KOf, OTAENKM Unn A1 KpaLleHHOW BEPCUN, B LIBET COMIAcHO Hallen
packnagku useTos goffrato.
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o3Ha4yeHust

INDIGO_Colors

IT _ Sono state modificate le parti esterne della collezione Indigo, per essere compatibili con i corpi ad incasso della rubinetteria Essentia.
Le uniche parti esterne che non hanno il corpo ad incasso universale sono: art. ES902, art. ES903, art. ND703, art. ND902, art. ND903 e art. ND904.
A partire dal 02/05/2024 si potranno utilizzare gli stessi corpi ad incasso per le collezioni Essentia e Indigo.
EN _ The external parts of the Indigo collection have been modified to be compatible with the concealed valves of the Essentia taps.
The only external parts that do not have a universal concealed valve are: art. ES902, art. ES903, art. ND703, art. ND902, art. ND903 and art. ND904.
Starting from 02/05/2024 the same built-in parts can be used for the Essentia and Indigo collections.
pE _ Die Sichteile der Indigo-Kollektion wurden so gedndert, dass sie mit den Unterputzteilen von Essentia kompatibel sind.
Die einzigen Sichtteile, die keinen universellen Einbaukdrper haben, sind: art. ES902, art. ES903, art. ND703, art. ND902, art. ND903 und art. ND904.
Ab dem 02.05.2024 kénnen die gleichen Einbaukdérper flr die Kollektionen Essentia und Indigo verwendet werden.
FR _ Les parties extérieures de la collection Indigo ont été modifiées pour étre compatibles avec les corps d’encastrement de la robinetterie Essentia.
Les seules parties externes qui n’ont pas de corps d’encastrement universel sont: art. ES902, art. ES903, art. ND703, art. ND902, art. ND903 et art. ND904.
A partir du 02/05/2024, on pourra utiliser les mémes corps d'encastrement pour les collections Essentia et Indigo.
ES _ Las partes externas de la coleccion Indigo se han modificado para que sean compatibles con los mecanismos empotrados de la griferia Essentia.
Las Unicas partes externas que no llevan un mecanismo empotrado universal son: art. ES902, art. ES903, art. ND703, art. ND902, art. ND903 y art. ND904.
A partir del 02/05/2024, se podran utilizar los mismos cuerpos empotrados para las colecciones Essentia e Indigo.
RU _ BctpanBaembie yacTtu anst usgenuii konnekuumn Indigo 661 mogmumumpoBaHHbI 411 COBMECTMMOCTY CO BCTPanBaeMbIMM HYacTsaMy 471 U3pennin Konnekumin Essentia.
EpvHCTBEHHbIE BHELLHME YacTn KOTOPbIV HE MEIOT YHBEPCA/IbHON BCTpansaemon yactu: apT. ES902, apt. ES903, apt. ND703, apt. ND902, apT. ND903 1 apt. ND904.
HauunHas ¢ 05/02/2024 6yayT 1cnonb30BaThCsl OQVHaAKOBble BCTpaviBaeMble YacTu Afist Konnexkuuii Essentia n Indigo.

Rubinetto Acciaio Satinato
Manopola verniciata Nero goffrato

Satin Steel tap
Lacquered embossed Black knob

B
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CROMO LUCIDO | VERNICIATO BIANCO GOFFRATO
POLISHED CHROME | LACQUERED EMBOSSED WHITE

ACCIAIO SATINATO | VERNICIATO NERO GOFFRATO
SATIN STEEL | LACQUERED EMBOSSED BLACK

BIANCO OPACO | CROMO LUCIDO
MATT WHITE | POLISHED CHROME
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NERO GOFFRATO | ACCIAIO SATINATO
EMBOSSED BLACK | SATIN STEEL
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CROMO LUCIDO | VERNICIATO TERRACOTTA GOFFRATO
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NERO OPACO | CROMO LUCIDO
MATT BLACK | POLISHED CHROME
BIANCO OPACO | CROMO LUCIDO
MATT WHITE | POLISHED CHROME
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu
INDIGO 1 2
Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite
Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite
IEEE 1T _ Miscelatore monocomando per bidet.
EN _ Single lever mixer for bidet.
pE _ Eingriffmischer fiir Bidet.
13,67 FR _ Mitigeur pour bidet.

ES _ Mezclador monomando para bidet.
RU _ OfHOpbIYaXHbIN CMecuTeNb ans bruge.

1 2
H P [%] ART.
17,5 13,6 4,5 ND400 475 570
IEEE 1T _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
DE _ Eingriffmischer fir WT.
{188 FR _ Mitigeur pour lavabo.
e Es _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
] RU _ OHOPbIYaXXHbIN CMEeCUTENb A1 PAKOBUHbI.
1 2
H P (7] ART.
17,5 16,5 4,5 ND301 407 487
m IEEE 17 _ Miscelatore elettronico da piano per lavabo. Completo di batterie.
EN _ Electronic top-mounted mixer for sink. Complete with batteries.
77777 165 pE _ WT-Armatur mit Infrarot Sensor. Komplett mit Batterien.
T FR _ Mitigeur électronique pour lavabo. Livré avec piles.
ES _ Mezclador electrénico de sobremesa para lavabo. Completo con baterias.
RU _ ONIEKTPOHHBIN CMeCcUTENb ANs pakoBUHbI. baTapeiku B KoMnnekTe
1 2
H P [%] ART.
175 16,5 4,5 ND3O1E 1.280 1.536
IEEE 1T _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
DE _ Eingriffmischer fir WT.
FR _ Mitigeur pour lavabo.
ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ OHOPbIYaXXHbIN CMECUTENb AJ151 PAKOBUHbI.
1 2
H P [%] ART.
28,5 195 45 ND303 612 734
IEEN 17 _ Miscelatore monocomando da piano per lavabo.
EN _ Single lever basin mixer for top mounting.
DE _ Eingriffmischer fur WT.
FR _ Mitigeur pour lavabo.
ES _ Mezclador monomando de sobremesa para lavabo.
RU _ OpiHOpbIYaXHbI CMecUTeSb A5 PaKOBUHbI.
1 2
H P (7] ART.
38,5 195 45 ND304 705 847
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenu

INDIGO 1

Cromo lucido

Polished Chrome

2

Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

IT _ Corpo ad incasso per Art. ND902, Art. ND903 e Art. ND904.

EN _ Concealed valve for Art. ND902, Art. ND903 and Art. ND904.

pE _ Unterputzteil zu Art. ND902, Art. ND903 und Art. ND904.

FR _ Corps d’encastrement pour Art. ND902, Art. ND903 et Art. ND904.
ES _ Mecanismo empotrado para Art. ND902, Art. ND903 y Art. ND904.
RU _ Betpansaemas vactb ana Apt. ND902, Apt. ND903 1 Apt. ND904.

ART.
ND902IN 318
IEEE 1T _ Miscelatore monocomando da terra per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding single lever sink mixer, concealed valve not included.
88 DE _ Bodenauslauf fiir Becken (ohne Einbaukérper).
FR _ Mitigeur pour lavabo a poser au sol sans corps d’encastrement.
. ES _ Mezclador monomando a suelo para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OgHOpPbIYa>)KHbIN HAMOJbHLIN CMECUTENb AJ151 PakOBYMHbI, 6€3 BCTpansaemou 4acTu.
166
1 2
H P (7] ART.
p 106 33 10 ND902 1.728 2.073
m IEEl T _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed.
DE _ Universal-Einbaukérper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BctpanBaemas yacTb yHMBepcabHast.
N.B. Per - For - Fiir - Pour - Para - [ins:
Art. ND20ON - Art. ND201N
ART.
IN201 435
m IEEN 17 _ Miscelatore monocomando a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Single lever wall mount sink mixer, concealed valve not included.
DE _ Wandmischer fiir Becken, ohne Einbaukdrper.
FR _ Mitigeur mural pour lavabo sans corps d’encastrement.
ES _ Mezclador monomando de pared para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
P RU _ OpHOpbIYa>XKHbI HACTEHHbIN CMEeCUTENb O/151 PakoBUHbI, 6e3 BCTparBaeMon YacTu.
21
1 2
H P L ART.
7 20 21 ND200N 545 654
25 21 ND201N 565 678
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RUBINETTERIA

Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenun

INDIGO

1

Cromo lucido

Polished Chrome

2

Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpaviBaemasi YacTb yHMBEpCasibHas.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Oins:

Art. ND920N - Art. ND921N - Art. ND922N - Art. ND704N

ART.
IN921 194
m IT _ Erogatore a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Wall mount sink spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf flir Becken ohne Einbaukérper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour lavabo, sans corps d’encastrement.
Es _ Cafio mural para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ /13n1B HaCcTeHHbIN ANs pakoBuHbl, 6€3 BCTpanBaeMon YacTu.
,,,,,,,,,,,, P
a 1 2
P (7] ART.
12 7 ND920N 288 345
20 7 ND921N 300 360
25 7 ND922N 325 390
m IT _ Erogatore a parete per vasca escluso di corpo ad incasso.
EN _ Bathtub wall spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf fir Badewanne, ohne Einbaukorper.
FR _ Bec d’écoulement mural pour baignoire sans corps d’encastrement.
es _ Cafio a pared para bafera. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ /13n11B HaCcTeHHbIN N1a BaHHbI, 6€3 BCTpanBaemMon YacTu.
,,,,,,,,,,,, 20 -,
1 2
P (7] ART.
20 7 ND704N 360 432
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu
INDIGO 1 2
Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite
Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite
IEEE 7 _ Bocca di erogazione da terra per vasca, completa di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding bathtub spout complete with concealed valve.
DE _ Bodenauslauf fir Badewanne inkl. Einbaukdrper.
FR _ Bec d’écoulement a poser au sol pour baignoire avec corps d’encastrement.
77777 0 es _ Cano a suelo para bafiera completo de cuerpo empotrado.
777777 RU _ /13118 HanonbHbI N5 BaHHbI B KOMMJIEKTE C BCTParBaeMol YacTbio.
|
92,5
1 2
H P (7] ART.
92,5 30 10 ND906 1.273 1.454
IEEE 7 _ Bocca di erogazione da terra per lavabo, completa di corpo ad incasso.
EN _ Freestanding sink spout complete with concealed valve.
DE _ Bodenauslauf fir Becken inkl. Einbaukorper.
77777 20 FR _ Bec d’écoulement pour lavabo a poser au sol avec corps d’encastrement.
P es _ Cafo a suelo para lavabo completo de cuerpo empotrado.
f\ RU _ /13n1B HanonbHbIN 05t pakoBWHbI B KOMMJIEKTE C BCTPanBaeMOWN HacTblo.
115,5
i .
1 2
H P (7] ART.
1155 30 10 ND905 1.307 1.493
IEEl 7 _ Bocca di erogazione da soffitto per lavabo, completa di corpo ad incasso.
EN _ Ceiling spout for sink, complete with concealed valve.
,,,,,,, pE _ Deckenauslauf fiir Becken inkl. Einbaukorper.
FR _ Bec d’écoulement a fixer au plafond, complet de corps d’encastrement.
es _ Cafio de techo para lavabo, completo de cuerpo empotrado.
RU _ /13n11B NOTONOYHLIV 011 PakOBWHbI, B KOMIMJIEKTE CO BCTPOEHHOWN HaCTbHO.
150
rrrrrrrr 1 2
o H O ART
150 10 ND909 864 1.064
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenun

INDIGO

1 2

Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

20

2

«—1

IEEE 1t _ Gruppo bordo vasca completo di miscelatore acqua calda e fredda (1), miscelatore per doccetta (2) e

doccetta con flessibile 150 cm a scomparsa.

EN _ Bath rim set complete with hot and cold water mixer (1), mixer for hand shower (2) and hand shower with
hidden hose 150 cm.

DE _ Wannenrandarmatur mit Warm- und Kaltwassermischer (1) und Mischer fir Handbrause (2), Handbrause mit
flexiblem Schlauch 150 cm.

FR _ Batterie pour montage sur gorge de baignoire avec commande eau chaude et eau froide (1), mitigeur pour
douchette (2) et douchette extractible avec flexible de 150 cm.

ES _ Bateria de superficie para bafiera compuesta de mando para agua fria y caliente (1), mezclador para ducha de
mano (2), y ducha de mano con flexo de 150 cm a juego.

RU _ KomMnnekT Ha 60pT BaHHbI, CO CMecuUTenemM ropsiiein n xonogHomn sogpl (1), co cmecutenem ons gywa (2), ¢

2q A Py4HbIM AyLlem ¢ ybuparowmmes wnaHrom 150 cm.
1 2
H P L ART.
20 7 24 ND702 1.034 1.241
IT _ Corpo ad incasso per Art. ND902, Art. ND703, Art. ND903 e Art. ND904.
EN _ Concealed valve for Art. ND902, Art. ND703, Art. ND903 and Art. ND904.
pE _ Unterputzteil zu Art. ND902, Art. ND703, Art. ND903 und Art. ND904.
FR _ Corps d’encastrement pour Art. ND902, Art. ND703, Art. ND903 et Art. ND904.
ES _ Mecanismo empotrado para Art. ND902, Art. ND703, Art. ND903 y Art. ND904.
RU _ BcrpaviBaemas yactb anst Apt. ND902, Apt. ND703, ApT. ND903 1 Apt. ND904.
ART.
ND902IN 318

42,5 28,5 10

IEEl 17 _ Colonna da terra per vasca, completa di miscelatore per erogazione (1), miscelatore per doccetta (2), supporto

con chiusura integrata di sicurezza (3) e doccetta con flessibile 150 cm, escluso di corpo ad incasso.

EN _ Freestanding bath mixer, complete with mixer for spout (1), hand shower mixer (2) support with integrated
closure for security (3) and hand shower with flexible hose 150 cm, concealed valve not included.

DE _ Bodenauslauf fir Wannen mit Eingriffmischer fur Wannenfillung (1), Eingriffmischer fir Handbrause (2), integr.
SicherheitsschlieBung (3) und flexiblem Schlauch 150 cm (ohne Unterputzteil).

FR _ Colonne pour baignoire avec mitigeur pour remplissage (1), mitigeur pour douchette (2), support avec fermeture de
sUreté intégrée (3) et douchette avec flexible de 150 cm, sans corps d’encastrement.

Es _ Columna a suelo para bafera, con mezclador para cafo (1), mezclador para ducha de mano (2), soporte con
cierre integrado de seguridad (3) y ducha de mano con flexo de 150 cm. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ /13n1B HanonbHbIN st BaHHbI, B KOMMJIEKTE CO CMEeCUTENEM A1t HanonHeHus (1), cmecutenemM gns pyyHoro
nywa (2), pep>katenem ¢ BCTPOEHHbIM 3akpbiBaHUeM A 6e3onacHocTy (3), pyyHbIM Ayliem ¢ youparowmmces
wnaHrom 150 cm, 6e3 BCTpamBaemom YacTu.

1 2

H P 17} ART.
ND703 2.215 2.658

IEEN 17 _ Colonna da terra per vasca, completa di miscelatore per erogazione (1), miscelatore per doccetta (2), supporto

con chiusura integrata di sicurezza (3) e doccetta con flessibile 150 cm, escluso di corpo ad incasso.

EN _ Freestanding bath mixer, complete with mixer for spout (1), hand shower mixer (2) support with integrated
closure for security (3) and hand shower with flexible hose 150 cm, concealed valve not included.

DE _ Bodenauslauf fir Wannen mit Eingriffmischer fur Wannenftllung (1), Eingriffmischer fir Handbrause (2), integr.
SicherheitsschlieBung (3) und flexiblem Schlauch 150 cm (ohne Unterputzteil).

FR _ Colonne pour baignoire avec mitigeur pour remplissage (1), mitigeur pour douchette (2), support avec fermeture de
sQreté intégrée (3) et douchette avec flexible de 150 cm, sans corps d’encastrement.

Es _ Columna a suelo para bafiera, con mezclador para cafo (1), mezclador para ducha de mano (2), soporte con
cierre integrado de seguridad (3) y ducha de mano con flexo de 150 cm. No incluye mecanismo empotrado.

RU _ /13n1B HanonbHbIN 4151 BaHHbI, B KOMMIEKTE CO CMecuTeneM A1 HanonHeHust (1), cmecutenem Ans pyyHoro
oywa (2), oep>xatenemM ¢ BCTPOEHHBIM 3aKkpbiBaHeM Afist 6esonacHocTu (3), py4HbIM AyLieM ¢ youpatoLwmmes
wnaHrom 150 cm, 6e3 BCTpanBaemon 4acTu.

1 2
H P 17} ART.
86 28,5 10 ND903 2.518 3.021
94 28,5 10 ND904 2.715 3.258
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cwmecurenu

INDIGO 1 2
Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite
Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

IT _ Doccetta completa di supporto e presa d’acqua a parete con flessibile 150 cm.

EN _ Hand shower with hose cm 150, wall outlet and holder.

DE _ Handbrause mit Wandanschlussbogen und flexiblem Schlauch 150 cm.

FR _ Douche a main avec support et raccord mural et flexible de 150 cm.

Es _ Ducha de mano con soporte, toma de agua a pared con flexo de 150 cm.

RU _ PyyHol oyl B KOMMMEKTe € gepxkareneM U HaCTEeHHbIM BbiNyCKOM, €O wiaHrom 150 cMm.

N L150.0m
1 2
H P L ART.
235 65 5 ND150 346 396
IT _ Doccetta completa di asta scorrevole e presa acqua separata a parete con flessibile 150 cm.
EN _ Hand shower complete with bar and separate wall mount water intake with flexible hose 150 cm.
pE _ Handbrause mit flexiblem Schlauch (150 cm), Wandanschlussbogen und Duschstange mit variablem Halter.
FR _ Set de douche complet de douchette avec flexible de 150 cm, barre porte-douchette et raccord mural.
ES _ Set de ducha con barra deslizante y toma de agua independiente a pared con flexo de 150 cm.
RU _ PyyHoI oy B KOMMEKTe CO CKOMBb3ALLMM Aep>KaTerneM Ha LTaHre Y OTAeNbHbIM HACTEHHBIM BbIMyCKOM, CO
wnaHrom 150 cm.
,,,,,,,,,,, -
105,6 160
,0 1
,,,,,,,,, L 150 cm

Finitura Acciaio Satinato Cromo Lucido
Satin Steel Finish Polished Chrome
H P L ART.
105,6 7,6 10 ASTA151SA 924
7,6 10 ASTA151LU 614
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RUBINETTERIA Taps Armaturen Robinetterie Griferia Cmecutenu
INDIGO 1 2
Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite
Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite
m IT _ Corpo ad incasso universale.
EN _ Universal concealed valve.
DE _ Universal-Einbaukérper.
FR _ Corps d’encastrement universel.
ES _ Mecanismo empotrado universal.
RU _ BcTpanBaemas 4acTb yHVBepcasbHast.
N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Oins:
Art. ND601N - Art. ND604N
ART.
IN601 299

IT _ Miscelatore monocomando da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased wall mixer, concealed valve not included.

pE _ Eingriffmischer zum Wandeinbau, ohne Einbaukdrper.

FR _ Mitigeur mural sans corps d’encastrement.

ES _ Mezclador monomando para encastre a pared. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ OpHOpPbIYa>XKHbI HACTEHHBIN BCTpanBaeMbli CMecuTenb, 6e3 BCTpansaemou 4acTu.

P @ ART.
4,5/7 7 ND601N 280 336

IT _ Miscelatore termostatico, escluso di corpo ad incasso. Da abbinare con rubinetto d'arresto Art. ND605N.

EN _ Thermostatic mixer, concealed valve not included. To combine with stop valve Art. ND605N.

DE _ Thermostatmischer, ohne Einbaukérper. Kombinierbar mit Absperrhahn Art. ND605N.

FR _ Mitigeur thermostatique sans corps d’encastrement. A combiner avec un robinet d'arrét Art. ND605N.

ES _ Mezclador termostatico. No incluye mecanismo empotrado. Para combinar con el grifo de cierre Art. ND605N.

RU _ TepmocTaTnyeckunin cmecuTenb, 6e3 BcTpaneaeMoit YacT. HeobxoaMmMo [OYKOMMNEKTOBATL 3anOpPHbIM
BeHTUnem apt. ND605N.

P @ ART.
6282 7 ND604N 505 606
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie

Griferia

Cmecutenu

INDIGO

1

Cromo lucido

Polished Chrome

2

Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

L//}(—\:\(\ 85
ot !

IT _ Corpo ad incasso universale per rubinetto d'arresto.
EN _ Universal concealed valve for stop valve.

DE _ Universal- Einbaukorper fur Absperrhahn.

FR _ Corps d’encastrement universel pour robinet d’arrét.

ES _ Mecanismo empotrado universal para grifo de cierre.

RU _ BCTpaI/IBaeMaH 4acTb YHUBepCabHaa ans 3anopHOro BeHTUNA.

N.B. Per - For - Fur - Pour - Para - [ins:
Art. ND605N

ART.
IN605 299
IT _ Rubinetto da arresto acqua calda e fredda con vitone ceramico 90°, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Hot and cold water stop valve with 90° ceramic head, concealed valve not included.
DE _ Kalt- und Warmwasserabsperrhahn mit 90° Keramikventil, ohne Einbaukérper.
FR _ Robinet d’arrét eau chaude et eau froide avec cartouche céramique 90°, sans corps d'encastrement.
es _ Grifo de cierre agua caliente y fria con tornillo ceramico de 90°. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ 3arnopHbIl BEHTUIIb C Kepamnyeckmu guckamm Ha 90°, Ana XxonodHon u ropsiyen Boasl, 6e3
BCTpansBaemom 4acTu.
1 2
P 9 ART
45/7 7 ND605N 255 306
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RUBINETTERIA Taps

Armaturen Robinetterie Griferia

Cmecutenun

INDIGO

1

Cromo lucido

Polished Chrome

2

Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite

Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

"/;;\‘\(\ 82
war !

m\(\ ap

et

IT _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpaviBaemasi YacTb yHMBEpCabHas.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - Oins:

Art. ND602N - Art. ND603N

ART.
IN602 299
IT _ Deviatore incasso a due vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased two way diverter, concealed valve not included.
DE _ 2- Weg-Umsteller (ohne Einbaukérper).
FR _ Déviateur mural a deux voies, sans corps d’encastrement.
Es _ Desviador de pared de dos vias. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ BcTpavBaembin pacnpegenvrens Ha ABa Bbixoaa, 6e3 BCTpanBaeMon YacTu.
1 2
P 9 ART
45/7 7 ND602N 368 441
IT _ Deviatore incasso a tre vie, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased three way diverter, concealed valve not included.
DE _ 3- Weg-Einbau-Umsteller (ohne Einbaukorper).
FR _ Déviateur mural a trois voies, sans corps d’encastrement.
Es _ Desviador de pared de tres vias. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ BcTpavBaemsbin pacnpepenvTtenb Ha Tpy Bbixofa, 6€3 BCTpanBaemom 4acTu.
1 2
P g ART.
45/7 7 ND603N 375 450
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FALSI PER Showroom fakes Armaturen nur fiir Faux robinets pour Ficticios para OKCNO3NLMOHHbIE

ESPOSIZIONE Ausstellung showroom exposicion NPOTOTUMbI
INDIGO 1 2
Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite
Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite

IEEE 17 _ Set esterno a parete per esposizione con maniglia di comando semiruotante.
EN _ External wall mounting tap with a semi-rotating handle for showroom use only.
pE _ Wandarmatur mit halbdrehbarem Griff (nicht funktionsfahig).

;——"—9 7'——'—; FR _ Commande mural uniquement pour showroom.
] : ES _ Set externo de griferia mural con mando semi-giratorio, ficticio solo para exposicién.
’ RU _ KoMNneKT Hapy>kKHbI HACTEHHBIN AN SKCMO3MLMK C NOMYNOBOPOTHOW PYYKON ynpaBieHns.

1 2
T
P %] ART.
7 7 ND610 285 342
IEEE 17 _ Set esterno a parete per esposizione.
EN _ External wall mounting tap for showroom use only.
DE _ Wandauslauf — nicht funktionsféhig.
777777777777 I FR _ Bec d’écoulement mural uniquement pour showroom.
ES _ Set externo mural ficticio — solo para exposicion.
RU _ KoMnnekT Hapy>KHbIl HACTEHHBIN ANs SKCNO3ULUN. 1 2
P o ART.
12 7 ND930 282 339
5
20 7 ND931 297 354
25 7 ND932 323 388
IT _ Basamento con adattatore falso da esposizione per Art. ND902.
EN _ Base with adaptor for showroom use, for Art. ND902.
DE _ Basis mit Passstlick zu Art. ND902 fiir Ausstellungsmontage.
FR _ Support pour showroom pour Art. ND902.
ES _ Base con pieza de ajuste para instalacion en showroom para Art. ND902.
RU _ Basa c agantepom gns ncnonb3oBaHus Ha akcnoauuumn apt. ND902.
ART.
ND902A 242

IT _ Basamento con adattatore falso da esposizione per Art. ND903, Art. ND904 e Art. ND703.

EN _ Base with adaptor for showroom use, for Art. ND903, Art. ND904 and Art. ND703.

DE _ Basis mit Passstlck zu Art. Art.ND903, Art.ND904 und Art.ND7083 fur Ausstellungsmontage.

FR _ Support pour showroom pour Art. ND903, Art. ND904 et Art. ND703.

ES _ Base con pieza de ajuste para instalaciéon en showroom para Art. ND903, Art. ND904 y Art. ND703.
RU _ Basa c agantepom onsa ncnonb3osaHust Ha akcnoauuum apt. ND903, apt. ND904 1 apT. ND703.

ART.
ND903A 248

IT _ Basamento falso da esposizione per Art. ND905 e Art. ND906.

EN _ Base for showroom use, for Art. ND905 and Art. ND906.

DE _ Basis zu Art. Art.ND905 und Art.ND7083 fiir Ausstellungsmontage.

FR _ Support pour showroom pour Art. ND905 et Art. ND906.

ES _ Base para instalacién en showroom para Art. ND905 y Art. ND906.
RU _ Basa gns ncnonssosanus Ha akcnosumumm apt. ND905 1 apt. ND906.

ART.

L= ND905A 139
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SOLUZIONI Solutions Konfigurationen Solutions Soluciones BapunaHThbl
NEUTROLED - NEUTROKIT
INDIGO design Nevio Tellatin 1 2
Cromo lucido Nero opaco, Bianco opaco, Acciaio satinato, Grafite
m Polished Chrome Matt black, Matt white, Satin steel, Graphite
IEEE 1t _ Corpo ad incasso universale.

EN _ Universal concealed valve.

DE _ Universal-Einbaukérper.

FR _ Corps d’encastrement universel.

ES _ Mecanismo empotrado universal.

RU _ BcTpauBaemasi yactb yHBepcasbHasi.

N.B. Per - For - Fir - Pour - Para - ins:

Art. ND921N - Art. ND922N - Art. ND606N

ART.
IN201 435
IT _ Prolunga 1,5 cm per miscelatore, per Art. IN201.
EN _ 1,5 cm extension for mixer, for Art. IN201.
DE _ Verlangerung 1,5 cm fir Mischer, fir Art.IN201.
FR _ Rallonge de 1,5 cm pour mitigeur, pour Art. IN201.
Es _ Prolongador de 1,5 cm para mezclador, para Art.IN201.
RU _ YonunHutens 1,5 cm gns cmecutens, gns apt. IN201.
ART.
ES001 154
IEEl 7 _ Erogatore a parete per lavabo, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Wall mount sink spout, concealed valve not included.
DE _ Wandauslauf fiir Becken (ohne Einbaukérper).
777777777777 A FR _ Bec d’écoulement mural pour lavabo, sans corps d’encastrement.
es _ Cafio mural para lavabo. No incluye mecanismo empotrado.
RU _ V3n1B HacTeHHbIN ANs pakoBuHbI, 63 BCTpanBaeMon YacTu.
i 1 2
P %] ART.
20 7 ND921N 300 360
25 7 ND922N 325 390
IEEE 7 _ Miscelatore monocomando da incasso a parete, escluso di corpo ad incasso.
EN _ Encased wall mixer, concealed valve not included.
DE _ Eingriffmischer zum Wandeinbau, ohne Einbaukdrper.
FR _ Mitigeur mural sans corps d’encastrement.
;——77—9 [ ES _ Mezclador monomando para encastre a pared, no incluye cuerpo empotrado.
RU _ OfHOpPbIYa)XKHbI HACTEHHbI BCTpanBaeMblli CMecuTesb, 6€3 BCTpanBaeMo 4acTu.
LB
ﬂ‘\(\\aﬂ 1 2
P %] ART.
4,5/7 7 ND606N 280 336
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Prodotto interamente in Italia
Entirely made in ltaly

©Antonio Lupi Design S.p.A. 2026

www.antoniolupi.it

Per essere costantemente informati su novita e prodotti
in modo dettagliato, vi invitiamo a navigare nel nostro sito
sempre aggiornato.

Nell’area download potrete scaricare tutto il materiale
tecnico ed informativo che vi necessita.

To constantly be up to date in a detailed manner on novelties
and products please navigate through our website.

In the download area you can find all the necessary technical
information.

NOTA

Alla Antonio Lupi Design S.p.A. é riservata la facolta di
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica,
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria,
nonché la facolta di sospenderne la produzione in qualunque
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.

Si declina ogni responsabilita relativa ad eventuali inesattezze
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa
o trascrizioni.

Nessun contenuto di questo catalogo pu0 essere copiato,
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE

Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications
in order to enhance use and aesthetic value, and may
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.

We decline all responsibilities for any possible uncertainties
due to misprints in this catalogue.

None of the material in this catalogue can be copied,
reproduced, republished or distribuited in any or partial way
unless a written authorization is given from the company
Antonio Lupi Design S.p.a.
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